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1. Nazwa Kkierunku:
filologia germariska

2. Opis kierunku:

Studia na kierunku filologia germariska 1l stopnia oferowane przez Uniwersytet L.odzki tacza tradycje z
nowoczesnos$cia i potrzebami wspotczesnego rynku pracy. Pozwalaja na uzyskanie bardzo dobrych
umiejetnosci jezykowych, kompetencji interkulturowych oraz szczegdétowej i pogtebionej wiedzy w
jednej z dwdch dyscyplin (jezykoznawstwo i literaturoznawstwo), odnoszacych sie do niemieckiego
obszaru jezykowego i kulturowego. Student/ka wybiera jedng z dwoch specjalizacji magisterskich. W
ramach kazdej z nich mozliwy jest dodatkowy wybér przedmiotéw z odpowiadajacej im dyscypliny
nauki. Ponadto student/ka ma mozliwo$¢ wyboru dwoéch specjalnosci zawodowych (specjalnosé
ttumaczenia i przektad i/lub specjalno$¢ nauczycielska). Pozwala to na stosunkowo swobodne
ksztattowanie wlasnej $ciezki ksztatcenia, w zalezno$ci od zainteresowan i planéw zawodowych.

3. Poziom studiow:
Studia drugiego stopnia

4. Profil: ogélnoakademicki
5. Forma studiow: stacjonarne
6. Cele ksztalcenia:

Wyksztalcenie znajomosci jezyka niemieckiego do poziomu min. C1;

Przekazanie pogtebionej wiedzy z dyscypliny literaturoznawstwo lub jezykoznawstwo w
odniesieniu do niemieckiego obszaru jezykowego i kulturowego;

Wyksztatcenie umiejetnosci postugiwania sie pojeciami i kategoriami typowymi dla danych
dyscyplin w stopniu pogtebionym;

Rozwiniecie umiejetnosci translatorskich;

Wyksztatcenie umiejetnosci pracy z tekstem (analiza formalna i treSciowa, odniesienie do szerszego
kontekstu);

Wyksztatcenie umiejetnosci tworzenia zaawansowanych tekstow uzytkowych oraz tekstow
naukowych w jezyku niemieckim i polskim;

Wyksztatcenie pogtebionych kompetencji interkulturowych;

Zdobycie dodatkowych kompetencji w ramach wybranego modutu zawodowego;

Wyksztalcenie kompetencji spotecznych (odpowiedzialno$¢, szacunek dla innosci) oraz cech
osobowych (otwarto$¢ na nowe tresci, elastyczno$c¢ i gotowos¢ do ciggtego rozwoju).

7. Tytul zawodowy: magister
8. Mozliwosci zatrudnienia i kontynuacji ksztalcenia absolwenta:

Absolwenci ze stopniem magistra filologii germanskiej dysponuja wysokimi umiejetno$ciami
jezykowymi i pogtebiona wiedzg merytoryczng na temat kultury i literatury krajéow obszaru
niemieckojezycznego, przez co posiadaja predyspozycje do pracy w obszarze szeroko pojetych
kontaktéw polsko-niemieckich. W zalezno$ci od wybranej specjalizacji posiadaja réwniez poszerzone
kwalifikacje w zakresie literaturoznawstwa lub jezykoznawstwa. Przeprowadzona analiza rynku pracy
wykazuje zgodnos$¢ zaktadanych efektéw uczenia sie dla kierunku filologia germariska 11 stopnia z
potrzebami rynku pracy.

Nawigzujac do Rozporzadzenia Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 7 sierpnia 2014 r. w sprawie
klasyfikacji zawodow i specjalnosci na potrzeby rynku pracy, zakresu jej stosowania (Dz. U. z 2014 r.
poz. 1145, z p6zniejszymi zmianami Dz. U. 2016 poz. 1876), ze zmianami - Rozporzadzenie Ministra
Rodziny i Polityki Spotecznej z dnia 13 listopada 2021 r. zmieniajace rozporzadzenie w sprawie



klasyfikacji zawoddw i specjalnosci na potrzeby rynku pracy oraz zakresu jej stosowania - Dz. U. 2021,
poz. 2285) oraz w odniesieniu do szerokich pozioméw kompetencji okreslonych w ISCO-08 oraz
pozioméw ksztatcenia zawartych w Miedzynarodowej Standardowej Klasyfikacji Edukacji (ISCED 2011)
absolwenci filologii germariskiej drugiego stopnia sg przygotowani do wykonywania zawodéw
klasyfikowanych zwtaszcza w grupie wielkiej 1. (przedstawiciele wtadz publicznych, wyzsi urzednicy i
kierownicy) i 2. (specjalisci). Wiedza, umiejetnosci i kompetencje spoteczne ksztattowane na studiach
mog3a by¢ przydatne zwtaszcza w wykonywaniu ponizszych zawodéw, na ogoét po odpowiednim stazu
zawodowym lub zdobyciu kolejnych kompetencji (wyttuszczone sg zawody preferowane):

z grupy wielkiej 1.

134501 Dyrektor szkoty

143902 Kierownik biura ttumaczen

143105 Kierownik domu kultury

z grupy wielkiej 2.

233008 Nauczyciel jezyka obcego w liceum i szkole ponadpodstawowej
234104 Nauczyciel jezyka obcego w szkole podstawowej
235102 Ewaluator programéow edukacji

235103 Metodyk edukacji na odlegtos¢

235105 Nauczyciel doradca metodyczny

235106 Nauczyciel instruktor

235109 Wizytator

235190 Pozostali wizytatorzy i specjaliSci metod nauczania
235301 Lektor jezyka obcego

235901 Dydaktyk multimedialny

235902 Egzaminator on-line

235905 Nauczyciel konsultant

235907 Nauczyciel nauczania na odlegtos¢

235917 Korepetytor

235918 Nauczyciel domowy

235990 Pozostali specjali$ci nauczania i wychowania gdzie indziej niesklasyfikowani
243102 Autor tekstéw i sloganéw reklamowych (copywriter)
264207 Redaktor serwisu internetowego

264302 Filolog jezyka nowozytnego

264304 Thumacz

264390 Pozostali filolodzy i ttumacze

265603 Lektor dialogéw filmowych i radiowych

z grupy wielkiej 3.

343901 Animator kultury



z grupy wielkiej 4.

4110 Pracownicy obstugi biurowej
413103 Operator edytoréw tekstu
422101 Pracownik biura podroézy

Po filologii germariskiej 11 stopnia absolwent moze znalez¢ zatrudnienie:
- we wszystkich typach placoéwek o§wiatowych tacznie ze szkotami wyzszymi i uniwersytetami;
- w biurach ttumaczen jako ttumacz tekstéw lub ttumacz symultaniczny;
- w pozostatych instytucjach oswiatowych i kulturalnych;
- w agencjach reklamowych i organizacjach public relations;
- w organizacjach rzadowych i pozarzadowych zajmujgcych sie wspoéipraca i wymiang polsko-
niemiecka;

9. Wymagania wstepne, oczekiwane kompetencje kandydata:
0 przyjecie moga ubiegac¢ sie kandydaci, ktérzy posiadaja:

tytut licencjata lub rownowazny w zakresie filologii germanskiej;

tytut licencjata, magistra lub réwnowazny kierunku studiéw przypisanego do dyscypliny
literaturoznawstwo lub/i jezykoznawstwo, w ramach ktérego nabyli zaawansowang wiedze, umiejetnosci
i kompetencje w zakresie zaréwno jezykoznawstwa niemieckiego, literaturoznawstwa krajéw
niemieckojezycznych, jak i elementow wiedzy o kulturze i religii krajéw niemieckojezycznych; konieczne
jest udokumentowanie znajomosci jezyka niemieckiego w stopniu odpowiadajacym poziomowi min. B2
Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Rady Europy.

Kandydaci powinni posiada¢ umiejetnosci pozwalajgce na poruszanie sie w $rodowisku cyfrowym
(internet, korzystanie z form nauki zdalnej).

10. Dziedziny i dyscypliny naukowe, do ktérych odnoszg sie efekty uczenia sie

Dziedzina nauk humanistycznych
Dyscyplina wiodaca - jezykoznawstwo: 51%
Dyscyplina uzupetniajaca - literaturoznawstwo: 49%

11. Kierunkowe efekty uczenia sie wraz z odniesieniem do kwalifikacji na poziomie 7 PRK na
studiach II stopnia o profilu ogélnoakademickim

Po ukonczeniu studiéw absolwent/ka osigga nastepujgce efekty uczenia sie:

Symbol Wiedza. Absolwent zna i rozumie Odniesienie do
charakterystyk
pierwszego i
drugiego stopnia
dla poziomu 7 PRK

01G-2A_ W01 strukture jezyka niemieckiego w stopniu pogtebionym; P7U_W
P7S_ WG
01G-2A_W02 zagadnienia gramatyczne, leksykalne, semantyczne, fonologiczne i | P7U_W

stylistyczne w zakresie jezyka niemieckiego do poziomu C1 i | P7S_WK
wybranego drugiego jezyka obcego do poziomu B2+ w stopniu
poglebionym;




01G-2A_ W03 specyfike przedmiotowg jezykoznawstwa i literaturoznawstwa P7U_W
oraz ich gléwne tendencje rozwojowe w stopniu pogtebionym; P7S_ WG

01G-2A_ W04 terminologie, teorie i metodologie jezykoznawstwa niemieckiego P7U_W
(w tym glottodydaktyki) i literaturoznawstwa krajow niemieckiego | P7S_WG
obszaru jezykowego w stopniu pogtebionym;

01G-2A_WO05 zasady interpretacji tekstow i metody ich krytycznej analizy w P7U_W
stopniu pogtebionym; P7S_WG

01G-2A_ W06 wybrane fakty, obiekty i zjawiska z zakresu wspoétczesnej P7U_W
literatury krajéw niemieckiego obszaru jezykowego w stopniu P7S_WG
poglebionym;

01G-2A_ W07 wybrane fakty, obiekty i zjawiska z zakresu historii literatury P7U_W
krajow niemieckiego obszaru jezykowego w stopniu pogtebionym; | P7S_ WG

01G-2A_W08 specjalistyczne warianty jezykowe niemieckiego dyskursu P7U_W
naukowego i biznesowego w stopniu poglebionym P7S_WG

01G-2A_W09 zasady przektadoznawstwa w stopniu pogtebionym; P7U_W

P7S_WG

01G-2A_W10 fundamentalne dylematy wspoétczesnej cywilizacji odnoszace sie P7U_W
do krajéw niemieckiego obszaru jezykowego w stopniu P7S_WK
pogtebionym:

01G-2A_W11 uwarunkowania ekonomiczne, prawne, etyczne i inne dziatalnosci P7U_W
zawodowej zwigzanej z kierunkiem studiéw, w tym zasady prawa P7S_WK
autorskiego;

01G-2A_ W12 zasady tworzenia i rozwoju réznych form przedsiebiorczosci, a P7U_W
takze ekonomiczne, prawne, etyczne i inne uwarunkowania P7S_WK
dziatalnosci instytucji kultury i wspoétczesnego zycia kulturalnego i
spotecznego Polski oraz krajéw niemieckiego obszaru jezykowego
w stopniu pogtebionym;

01G-2A_ W13 wybrane fakty, obiekty i zjawiska z zakresu wspétczesnej kultury P7U_W
krajow niemieckiego obszaru jezykowego. P7S_WK

01G-2A W14 wybrane fakty, obiekty i zjawiska z zakresu wybranej specjalnosci | P7U_W
studiéw w stopniu pogltebionym. P7S_WG
Umiejetnosci. Absolwent potrafi:

01G-2A_UO01 postugiwac sie jezykiem niemieckim na poziomie C1 wg P7U_U
europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego (Common P7S_UK
Reference Levels);

01G-2A_U02 porozumiewac sie ze zréznicowanymi kregami odbiorcéw, tworzac | P7U_U
uzytkowe prace pisemne oraz przygotowujgc wypowiedzi ustne w | P7S_UK
jezyku niemieckim na tematy Zycia codziennego i tematy
popularnonaukowe;

01G-2A_UO03 porozumiewac sie ze zréznicowanymi kregami odbiorcéw na P7U_U
tematy specjalistyczne z zakresu jezykoznawstwa i P7S_UK
literaturoznawstwa, wykorzystujac wybrane ujecia teoretyczne i
korzystajgc z literatury przedmiotu;

01G-2A_U04 postugiwac sie drugim jezykiem obcym na poziomie B2 wedtug P7U_U
europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego (Common P7S_UK
Reference Levels);

01G-2A_UO05 prowadzi¢ debate w jezyku niemieckim, wykorzystujac rozne P7U_U
techniki i kanaty komunikacyjne; P7S_UK

01G-2A_UO06 formutowaé, analizowac i rozwigzywac ztozone i nietypowe P7U_U
problemy badawcze z zakresu jezykoznawstwa i P7S_UW

literaturoznawstwa, dobierajac odpowiednie metody badawcze i
narzedzia w stopniu pogtebionym;




01G-2A_U07 wykorzystywac¢ zaawansowane techniki informacyjno- P7U_U
komunikacyjne przeprowadzajac badania i prezentujac ich wyniki | P7S_UW
w stopniu pogtebionym;

01G-2A_U08 przeprowadzic Krytyczng analize tekstu, w tym tekstéw kultury, z P7U_U
zastosowaniem adekwatnych metod i narzedzi informacyjno- P7S_UW
komunikacyjnych oraz stosujgac wtasciwy dobér Zrédet w stopniu
poglebionym;

01G-2A_U09 postugiwac sie w sposéb pogtebiony teoriami i paradygmatami P7U_U
badawczymi wtasciwymi dla jezykoznawstwa i literaturoznawstwa | P7S_UW
oraz wykorzystywac nabytg wiedze do formutowania i testowania
hipotez zwigzanych z wybranymi problemami typowymi dla tych
dyscyplin;

01G-2A_U10 planowac i organizowac wtasne uczenie sie w zakresie wybranej P7U_U
specjalnosci oraz podejmowac¢ samodzielne dziatania w kierunku P7S_UU
rozwijania zdolno$ci i kierowania wtasng kariera zawodowg;

01G-2A_U11 formutowac i rozwigzywac ztozone i nietypowe problemy oraz P7U_U
innowacyjnie wykonywac zadania w nieprzewidywalnych P7S_UW
warunkach poprzez wtasciwy doboér Zrddet, metod i narzedzi w
obrebie dyscypliny jezykoznawstwo lub literaturoznawstwo w
stopniu pogtebionym;

01G-2A_U12 formutowac i rozwigzywac ztozone i nietypowe problemy oraz P7U_U
innowacyjnie wykonywac zadania w nieprzewidywalnych P7S_UW
warunkach poprzez zastosowanie metod i narzedzi wiasciwych dla
wybranej specjalnosci zawodowej.
Kompetencje spoteczne. Absolwent jest gotow do:

01G-2A_K01 krytycznej oceny posiadanej wiedzy i umiejetnosci jezykowych P7U_K
oraz uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu typowych i P7S_KK
nietypowych probleméw poznawczych i praktycznych zwigzanych
z wybranym kierunkiem studiéw;

01G-2A_K02 uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu probleméw P7U_K
teoretycznych i praktycznych oraz korzystania z porady ekspertéw | P7S_KK
w ich rozwigzywaniu;

01G-2A_KO03 odpowiedzialnego petienia rél zawodowych z uwzglednieniem P7U_K
zmiennych potrzeb spotecznych, w tym rozwijania dorobku P7S_KR
zawodu, podtrzymywania jego etosu, przestrzegania i rozwijania
zasad etyki zawodowej oraz dziatania na rzecz przestrzegania tych
zasad;

01G-2A_K04 wykorzystywania nabytych umiejetnosci komunikacyjnych, P7U_K
spotecznych, interpersonalnych i interkulturowych; P7S_KR

01G-2A_KO05 uczestnictwa w dziataniach popularyzujacych dziedzictwo P7U_K
kulturowe krajéw niemieckiego obszaru jezykowego oraz P7U_KO
inicjowania takich dziatan;

01G-2A_K06 mys$lenia i dziatania w spos6b przedsiebiorczy. P7U_K

P75_KO




Efekty uczenia sie dla specjalnosci nauczycielskiej

Program specjalno$ci nauczycielskiej jest zgodny z Rozporzadzeniem Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 25 lipca 2019 r. w sprawie standardu
ksztatcenia przygotowujacego do wykonywania zawodu nauczyciela (Dz. U. 2019, poz. 1450)

Symbol efektu
uczenia sie
opisujgcego

program
specjalnosci
nauczycielskiej

Odniesienie do
efektow
standardu z
rozporzadzenia

Efekt uczenia sie opisujacy program specjalnosci nauczycielskiej zgodnie z
rozporzadzeniem MNiSW w sprawie standardu przygotowujacego do
wykonywania zawodu nauczyciela z dnia 25 lipca 2019r (Dz. U. 2019, poz.
1450)

Odniesienie do
kierunkowych
efektow
uczenia sie

WIEDZA: zna i rozumie

01SN-2A_ W01

B.1.W1.

podstawowe pojecia psychologii: procesy poznawcze, spostrzeganie, odbior i
przetwarzanie informacji, mowe i jezyk, myslenie i rozumowanie, uczenie sie i
pamie¢, role uwagi, emocje i motywacje w procesach regulacji zachowania,
zdolno$ci i uzdolnienia, psychologie réznic indywidualnych - réznice w
zakresie inteligencji, temperamentu, osobowosci i stylu poznawczego;

P7S_W
01G-2A_ W14

01SN-2A_ W02

B.1.W2.

proces rozwoju ucznia w okresie dziecinstwa, adolescencji i wczesnej
dorostosci: rozw6j fizyczny, motoryczny i psychoseksualny, rozwéj proceséw
poznawczych (mys$lenie, mowa, spostrzeganie, uwaga i pamiec), rozwoj
spoteczno-emocjonalny i moralny, zmiany fizyczne i psychiczne w okresie
dojrzewania, rozwd6j wybranych funkcji psychicznych, norme rozwojowsg,
rozwéj i ksztattowanie osobowosci, rozwéj w kontek$cie wychowania,
zaburzenia w rozwoju podstawowych proceséw psychicznych, teorie
integralnego rozwoju ucznia, dysharmonie i zaburzenia rozwojowe u uczniéw,
zaburzenia zachowania, zagadnienia: nie$Smiato$ci i nadpobudliwosci,
szczegblnych uzdolnien, zaburzen funkcjonowania w okresie dorastania,
obnizenia nastroju, depresji, krystalizowania sie tozsamosci, dorostosci,
identyfikacji z nowymi rolami spotecznymi, a takze ksztaltowania sie stylu
zycia

P7S_W
01G-2A_ W14

01SN-2A_ W03

B.1.W3.

teorie spostrzegania spotecznego i komunikacji: zachowania spoteczne i ich
uwarunkowania, sytuacje interpersonalng, empatie, zachowania asertywne,

P7S_W
01G-2A_ W14




agresywne i ulegte, postawy, stereotypy, uprzedzenia, stres i radzenie sobie z
nim, porozumiewanie sie ludzi w instytucjach, reguty wspotdziatania, procesy
komunikowania sie, bariery w komunikowaniu sie, media i ich wptyw
wychowawczy, style komunikowania sie ucznidw i nauczyciela, bariery w
komunikowaniu sie w klasie, rézne formy komunikacji - autoprezentacje,
aktywne stuchanie, efektywne nadawanie, komunikacje niewerbalng,
porozumiewanie sie emocjonalne w klasie, porozumiewanie sie w sytuacjach
konfliktowych

01SN-2A_ W04

B.1.W4.

proces uczenia sie: modele uczenia sie, w tym koncepcje klasyczne i
wspotczesne ujecia w oparciu o wyniki badan neuropsychologicznych, metody
i techniki uczenia sie z uwzglednieniem rozwijania metapoznania, trudnosci w
uczeniu sie, ich przyczyny i strategie ich przezwyciezania, metody i techniki
identyfikacji oraz wspomagania rozwoju uzdolnien i zainteresowan; bariery i
trudnos$ci w procesie komunikowania sie, techniki i metody usprawniania
komunikacji z uczniem oraz miedzy uczniami

P7S_W
01G-2A_ W14

01SN-2A_WO05

B.1.W5.

zagadnienia autorefleksji i samorozwoju: zasoby wtasne w pracy nauczyciela -
identyfikacja i rozwoj, indywidualne strategie radzenia sobie z trudno$ciami,
stres i nauczycielskie wypalenie zawodowe

P7S_W
01G-2A_ W14

01SN-2A_ W06

B.2.W1.

system os$wiaty: organizacje i funkcjonowanie systemu o$wiaty, podstawowe
zagadnienia prawa os$wiatowego, krajowe i miedzynarodowe regulacje
dotyczace praw cztowieka, dziecka, ucznia oraz oséb z niepetnosprawnosciami,
znaczenie pozycji szkoty jako instytucji edukacyjnej, funkcje i cele edukacji
szkolnej, modele wspétczesnej szkoly, pojecie ukrytego programu szkoty,
alternatywne formy edukacji, zagadnienie prawa wewnatrzszkolnego,
podstawe programowa w kontek$cie programu nauczania oraz dziatania
wychowawczo-profilaktyczne, tematyke oceny jakoSci dziatalno$ci szkoty

P7S_W
01G-2A_ W14

01SN-2A_ W07

B.2.W2.

role nauczyciela i koncepcje pracy nauczyciela: etyke zawodowa nauczyciela,
nauczycielska pragmatyke zawodowa - prawa i obowiazki nauczycieli, zasady
odpowiedzialno$ci prawnej opiekuna, nauczyciela, wychowawcy i za
bezpieczenstwo oraz ochrone zdrowia uczniéw, tematyke oceny jakoSci pracy
nauczyciela, zasady projektowania $ciezki wlasnego rozwoju zawodowego,
role poczatkujacego nauczyciela w szkolnej rzeczywisto$ci, uwarunkowania
sukcesu w pracy nauczyciela oraz choroby zwigzane z wykonywaniem zawodu
nauczyciela

P7S_W
01G-2A_ W14

01SN-2A_ W08

B.2.W3.

wychowanie w kontek$cie rozwoju: ontologiczne, aksjologiczne i
antropologiczne podstawy wychowania; istote i funkcje wychowania oraz
proces wychowania, jego strukture, wiasciwosci i dynamike; pomoc

P7S_W
01G-2A W14




psychologiczno-pedagogiczng w szkole - regulacje prawne, formy i zasady
udzielania wsparcia w placdwkach systemu oswiaty, a takze znaczenie
wspotpracy rodziny ucznia i szkolty oraz szkoly ze S$rodowiskiem
pozaszkolnym;

01SN-2A_ W09

B.2.W4.

zasady pracy opiekuniczo-wychowawczej nauczyciela: obowigzki nauczyciela
jako wychowawcy klasy, metodyke pracy wychowawczej, program pracy
wychowawczej, style kierowania Kklasg, tad i dyscypline, poszanowanie
godnosci dziecka, ucznia lub wychowanka, réznicowanie, indywidualizacje i
personalizacje pracy z uczniami, funkcjonowanie klasy szkolnej jako grupy
spotecznej, procesy spoteczne w klasie, rozwigzywanie konfliktéw w klasie lub
grupie wychowawczej, animowanie zycia spoteczno-kulturalnego Kklasy,
wspieranie samorzadnos$ci i autonomii ucznidéw, rozwijanie u dzieci, uczniow
lub wychowankéw kompetencji komunikacyjnych i umiejetnosci spotecznych
niezbednych do nawigzywania poprawnych relacji; pojecia integracji i inkluzji;
sytuacje dziecka z niepelnosprawnoscig fizyczna i intelektualng w szkole
ogolnodostepnej, problemy dzieci z zaburzeniami ze spektrum autyzmu i ich
funkcjonowanie, problemy dzieci zaniedbanych i pozbawionych opieki oraz
szkolng sytuacje dzieci z doswiadczeniem migracyjnym; problematyke dziecka
w sytuacji kryzysowej lub traumatycznej; zagrozenia dzieci i mtodziezy:
zjawiska agresji i przemocy, w tym agresji elektronicznej, oraz uzaleznien, w
tym od $rodkéw psychoaktywnych i komputera, a takze zagadnienia zwigzane
z grupami nieformalnymi, podkulturami mtodziezowymi i sektami;

P7S_W
01G-2A_ W14

01SN-2A_W10

B.2.W5.

sytuacje uczniéw ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi: specjalne potrzeby
edukacyjne uczniéw i ich uwarunkowania (zakres diagnozy funkcjonalnej,
metody i narzedzia stosowane w diagnozie), konieczno$¢ dostosowywania
procesu ksztatcenia do specjalnych potrzeb edukacyjnych uczniéw
(projektowanie wsparcia, konstruowanie indywidualnych programéw) oraz
tematyke oceny skuteczno$ci wsparcia uczniéw ze specjalnymi potrzebami
edukacyjnymi

P7S_W
01G-2A_ W14

01SN-2A_ W11

B.2.Wé6.

zasady pracy z uczniem z trudno$ciami w uczeniu sie; przyczyny i przejawy
trudno$ci w uczeniu sie, zapobieganie trudnos$ciom w uczeniu sie i ich
wczesne wykrywanie, specyficzne trudnosci w uczeniu sie - dysleksja,
dysgrafia, dysortografia i dyskalkulia oraz trudnosci w uczeniu sie wynikajace
z dysfunkcji sfery percepcyjno-motorycznej oraz zaburzen rozwoju zdolnosci,
w tym jezykowych i arytmetycznych, i sposoby ich przezwyciezania; zasady
dokonywania diagnozy nauczycielskiej i techniki diagnostyczne w pedagogice

P7S_W
01G-2A_ W14




01SN-2A_W12 B.2.W7. doradztwo zawodowe: wspomaganie ucznia w projektowaniu $ciezki | P7S_W
edukacyjno-zawodowej, metody i techniki okreslania potencjatu ucznia oraz | 01G-2A_ W14
potrzebe przygotowania uczniéw do uczenia sie przez cate zycie

01SN-2A_W13 B.3.W1. zadania charakterystyczne dla szkoty oraz srodowisko, w jakim one dziataja P7S_W

01G-2A_ W14

01SN-2A W14 B.3.W2. organizacje, statut i plan pracy szkoty, program wychowawczo-profilaktyczny | P7S_W
oraz program realizacji doradztwa zawodowego 01G-2A_ W14

01SN-2A_W15 B.3.W3. zasady zapewniania bezpieczenstwa uczniom w szkole i poza nig P7S_W

01G-2A_W14

01SN-2A_ W16 C.W1. usytuowanie dydaktyki w zakresie pedagogiki, a takze przedmiot i zadania | P7S_W
wspoiczesnej dydaktyki oraz relacje dydaktyki ogoélnej do dydaktyk | 01G-2A_ W14
szczegblowych

01SN-2A_ W17 C.w2. zagadnienie klasy szkolnej jako Srodowiska edukacyjnego: style kierowania | P7S_'W
klasg, problem tadu i dyscypliny, procesy spoteczne w Kklasie, integracje klasy | 01G-2A_ W14
szkolnej, tworzenie Srodowiska sprzyjajacego postepom w nauce oraz sposob
nauczania w klasie zréznicowanej pod wzgledem poznawczym, kulturowym,
statusu spotecznego lub materialnego

01SN-2A_W18 C.wW3. wspotczesne koncepcje nauczania i cele ksztatcenia - zrddta, sposoby ich | P7S_W
formutowania oraz ich rodzaje; zasady dydaktyki, metody nauczania, tresci | 01G-2A_ W14
nauczania i organizacje procesu ksztatcenia oraz pracy ucznidw

01SN-2A W19 C.W4. zagadnienie lekcji jako jednostki dydaktycznej oraz jej budowe, modele lekcjii | P7S_ W
sztuke prowadzenia lekgji, a takze style i techniki pracy z uczniami; interakcje | 01G-2A_ W14
w Klasie; $rodki dydaktyczne

01SN-2A_ W20 C.W5. konieczno$¢ projektowania dziatan edukacyjnych dostosowanych do | P7S_.W
zréznicowanych potrzeb i mozliwosci uczniéw, w szczeg6lnosci mozliwosci | 01G-2A_ W14
psychofizycznych oraz tempa uczenia sie, a takze potrzebe i sposoby
wyréwnywania szans edukacyjnych, znaczenie odkrywania oraz rozwijania
predyspozycji i uzdolnien oraz zagadnienia zwigzane z przygotowaniem
uczniéw do udziatu w konkursach i olimpiadach przedmiotowych; autonomie
dydaktyczng nauczyciela

01SN-2A_ W21 C.we. sposoby i znaczenie oceniania osiggnie¢ szkolnych uczniéw: ocenianie | P7S_W
ksztattujace w kontek$cie efektywnosci nauczania, wewnatrzszkolny system | 01G-2A_W14

oceniania, rodzaje i sposoby przeprowadzania sprawdzianéw i egzaminéw
zewnetrznych; tematyke oceny efektywnosci dydaktycznej nauczyciela i
jakosci dziatalnosci szkoty oraz edukacyjng warto$¢ dodana
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01SN-2A_W22 C.W7. znaczenie jezyka jako narzedzia pracy nauczyciela: problematyke pracy z | P7S_W
uczniami z ograniczong znajomos$cig jezyka polskiego lub zaburzeniami | 01G-2A_ W14
komunikacji jezykowej, metody porozumiewania sie w celach dydaktycznych -
sztuke wyktadania i zadawania pytan, sposoby zwiekszania aktywno$ci
komunikacyjnej uczniéw, praktyczne aspekty wystagpien publicznych -
poprawnos$¢ jezykows, etyke jezyka, etykiete korespondencji tradycyjnej i
elektronicznej oraz zagadnienia zwigzane z emisja gtosu - budowe, dziatanie i
ochrone narzadu mowy i zasady emisji glosu

01SN-2A_W23 D.1/E.1.W1. miejsce przedmiotu jezyk obcy w ramowych planach nauczania na P7S_W
poszczeg6lnych etapach edukacyjnych 01G-2A_W14

01SN-2A_W24 D.1/E.1.W2. podstawe programowa dla przedmiotu jezyk obcy, cele ksztatcenia i tresci P7S_W
nauczania przedmiotu w szkole podstawowej i ponadpodstawowej, 01G-2A_ W01
przedmiot jezyk obcy w kontek$cie wcze$niejszego i dalszego ksztatcenia, 01G-2A_ W02
strukture wiedzy w zakresie przedmiotu jezyk obcy oraz kompetencje 01G-2A_ W07
kluczowe i ich ksztaltowanie w ramach nauczania przedmiotu jezyk obcy 01G-2A_W14

01SN-2A_W25 D.1/E.1.W3. integracje wewnatrz- i miedzyprzedmiotowa; zagadnienia zwigzane z | P7S_W
programem nauczania - tworzenie i modyfikacje, analize, ocene, dobér i | 01G-2A_ W07
zatwierdzanie oraz zasady projektowania procesu ksztatcenia oraz rozktadu | 01G-2A_W14
materiatu w konteks$cie przedmiotu jezyk obcy

01SN-2A_ W26 D.1/E.1.W4, kompetencje merytoryczne, dydaktyczne i wychowawcze nauczyciela, w tym | P7S_ W
potrzebe zawodowego rozwoju, takze z wykorzystaniem technologii | 01G-2A_ W14
informacyjno-komunikacyjnej, oraz dostosowywania sposobu komunikowania
sie do poziomu rozwoju uczniéw i stymulowania aktywnos$ci poznawczej
uczniéw, w tym kreowania sytuacji dydaktycznych; znaczenie autorytetu
nauczyciela oraz zasady interakcji ucznia i nauczyciela w toku lekcji;
moderowanie interakcji miedzy uczniami; role nauczyciela jako
popularyzatora wiedzy oraz znaczenie wspotpracy nauczyciela w procesie
dydaktycznym z rodzicami lub opiekunami uczniéw, pracownikami szkoty i
Srodowiskiem pozaszkolnym

01SN-2A_ W27 D.1/E.1.W5. konwencjonalne i niekonwencjonalne metody nauczania, w tym metody P7S_W
aktywizujace i metode projektéw, proces uczenia sie przez dziatanie, | 01G-2A_ W14
odkrywanie lub dociekanie naukowe oraz prace badawcza ucznia, a takze
zasady doboru metod nauczania typowych dla przedmiotu jezyk obcy

01SN-2A_W28 D.1/E.1.W6. metodyke realizacji poszczegdlnych tresci ksztatcenia w obrebie przedmiotu | P7S_ W
jezyk obcy- rozwigzania merytoryczne i metodyczne, dobre praktyki, | 01G-2A_ W01
dostosowanie oddziatywan do potrzeb i mozliwosci uczniéw lub grup | 01G-2A_ W02
uczniowskich o réznym potencjale i stylu uczenia sie, typowe dla przedmiotu | 01G-2A_ W07
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lub rodzaju zaje¢ btedy uczniowskie, ich role i sposoby wykorzystania w | 01G-2A_W14
procesie dydaktycznym

01SN-2A_W29 D.1/E.1.W7. organizacje pracy w klasie szkolnej i grupach w kontekscie przedmiotu jezyk P7S_W
obcy: potrzebe indywidualizacji nauczania, zagadnienie nauczania 01G-2A_W14
interdyscyplinarnego, formy pracy specyficzne dla danego przedmiotu lub
rodzaju zaje¢: wycieczki, zajecia terenowe i laboratoryjne, do§wiadczenia i
konkursy oraz zagadnienia zwigzane z pracg domowa

01SN-2A_W30 D.1/E.1.W8. w kontekscie przedmiotu jezyk obcy sposoby organizowania przestrzeni klasy | P7S_ W
szkolnej, z uwzglednieniem zasad projektowania uniwersalnego: srodki | 01G-2A_ W14
dydaktyczne (podreczniki i pakiety edukacyjne), pomoce dydaktyczne - dobor
i wykorzystanie zasobow edukacyjnych, w tym elektronicznych i
obcojezycznych, edukacyjne zastosowania medidow i technologii informacyjno-
komunikacyjnej; myS$lenie komputacyjne w rozwigzywaniu probleméw w
zakresie przedmiotu jezyk obcy; potrzebe wyszukiwania, adaptacji i tworzenia
elektronicznych zasobéw edukacyjnych i projektowania multimediow;

01SN-2A_W31 D.1/E.1.W9. metody ksztatcenia w odniesieniu do przedmiotu jezyk obcy, a takze znaczenie | P7S_W
ksztattowania postawy odpowiedzialnego i krytycznego wykorzystywania | 01G-2A_WO01
mediéw cyfrowych oraz poszanowania praw wiasnosci intelektualnej; 01G-2A_W02

01G-2A_ W07
01G-2A_ W14

01SN-2A_ W32 D.1/E.1.W10. w kontekscie przedmiotu jezyk obcy role diagnozy, kontroli i oceniania w pracy | P7S_W
dydaktycznej; ocenianie i jego rodzaje: ocenianie biezace, semestralne i roczne, | 01G-2A_ W14
ocenianie wewnetrzne i zewnetrzne; funkcje oceny

01SN-2A_W33 D.1/E.1.W11. egzaminy konczace etap edukacyjny i sposoby konstruowania testow, P7S_W
sprawdzianéw oraz innych narzedzi przydatnych w procesie oceniania | 01G-2A_ W14
uczniéw w ramach przedmiotu jezyk obcy

01SN-2A W34 D.1/E.1.W12. diagnoze wstepng grupy uczniowskiej i kazdego ucznia w konteks$cie | P7S_ W
przedmiotu jezyk obcy oraz sposoby wspomagania rozwoju poznawczego | 01G-2A_ W14
uczniéw; potrzebe ksztattowania poje¢, postaw, umiejetnosci praktycznych, w
tym rozwigzywania problemoéw, i wykorzystywania wiedzy; metody i techniki
skutecznego uczenia sie; metody strukturyzacji wiedzy oraz konieczno$¢
powtarzania i utrwalania wiedzy i umiejetno$ci

01SN-2A_W35 D.1/E.1.W13. znaczenie rozwijania umiejetnosci osobistych i spoteczno-emocjonalnych | P7S_'W
uczniéow: potrzebe ksztattowania umiejetnos$ci wspoétpracy uczniow, w tym | 01G-2A_ W14

grupowego rozwigzywania probleméw oraz budowania systemu wartosci i
rozwijania postaw etycznych uczniéw, a takze ksztaltowania kompetencji
komunikacyjnych i nawykéw kulturalnych
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01SN-2A_W36 D.1/E.1.W14. warsztat pracy nauczyciela w kontekscie przedmiotu jezyk obcy; wtasciwe | P7S_ W
wykorzystanie czasu lekcji przez ucznia i nauczyciela; zagadnienia zwigzane ze | 01G-2A_W14
sprawdzaniem i ocenianiem jako$ci ksztalcenia oraz jej ewaluacjg, a takze z
konieczno$cig analizy i oceny wlasnej pracy dydaktyczno-wychowawczej
01SN-2A_ W37 D.1/E.1.W15. potrzebe ksztattowania u ucznia pozytywnego stosunku do nauki, rozwijania | P7S_W
ciekawo$ci, aktywnosci i samodzielno$ci poznawczej, logicznego i 01G-2A_ W14
krytycznego mys$lenia, ksztattowania motywacji do uczenia sie przedmiotu
jezyk obcy i nawykéw systematycznego uczenia sie, korzystania z réznych
zrodet wiedzy, w tym z Internetu, oraz przygotowania ucznia do uczenia sie
przez cale zycie przez stymulowanie go do samodzielnej pracy
01SN-2A_W38 D.2/E.2.WO01. zadania dydaktyczne realizowane w szkole podstawowej i P7S_W
ponadpodstawowej 01G-2A_ W14
01SN-2A_W39 D.2/E.2.W02. sposo6b funkcjonowania oraz organizacje pracy dydaktycznej w szkole w P7S_W
szkole podstawowej i ponadpodstawowej 01G-2A_ W14
01SN-2A_ W40 D.2/E.2.W03. rodzaje dokumentacji dziatalnos$ci dydaktycznej prowadzonej w szkole w P7S_ W
szkole podstawowej i ponadpodstawowej 01G-2A_W14
01SN-2A_ W41 W11. zasady udzielania pierwszej pomocy P7S_W
01G-2A W14
UMIEJETNOSCI: potrafi
01SN-2A_UO1 B.1.U1. obserwowac procesy rozwojowe uczniow P7S_U
01G-2A_U12
01SN-2A_UO02 B.1.U2. obserwowac zachowania spoteczne i ich uwarunkowania; P7S_U
01G-2A_U12
01SN-2A_U03 B.1.U3. skutecznie i $wiadomie komunikowac sie P7S_U
01G-2A_U12
01SN-2A_U04 B.1.U4. porozumiec¢ sie w sytuacji konfliktowej P7S_U
01G-2A_U12
01SN-2A_UO05 B.1.U5. rozpoznawac bariery i trudnos$ci uczniéw w procesie uczenia sie P7S_U
01G-2A_U12
01SN-2A_U06 B.1.U6. identyfikowa¢ potrzeby uczniéw w rozwoju uzdolnien i zainteresowan P7S_U
01G-2A_U12
01SN-2A_U07 B.1.U7. radzi¢ sobie ze stresem i stosowac strategie radzenia sobie z trudno$ciami P7S_U
01G-2A U12
01SN-2A_U08 B.1.U8. zaplanowac dziatania na rzecz rozwoju zawodowego na podstawie §wiadomej | P7S_U
autorefleksji i informacji zwrotnej od innych oséb 01G-2A_U12
01SN-2A_U09 B.2.U1. wybra¢ program nauczania zgodny z wymaganiami podstawy programoweji | P7S_U
dostosowac go do potrzeb edukacyjnych uczniéw; 01G-2A_U12
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01SN-2A_U10 B.2.U2. zaprojektowac $ciezke wtasnego rozwoju zawodowego; P7S_U
01G-2A_U12
01SN-2A_U11 B.2.U3. formutowac oceny etyczne zwigzane z wykonywaniem zawodu nauczyciela P7S_U
01G-2A_U12
01SN-2A_U12 B.2.U4. nawigzywac¢ wspoéltprace z nauczycielami oraz ze $Srodowiskiem P7S_U
pozaszkolnym; 01G-2A_U12
01SN-2A_U13 B.2.U5. rozpoznawac sytuacje zagrozen i uzaleznien uczniow; P7S_U
01G-2A_U12
01SN-2A_U14 B.2.U6. zdiagnozowac potrzeby edukacyjne ucznia i zaprojektowac dla niego P7S_U
odpowiednie wsparcie 01G-2A_U12
01SN-2A_U15 B.2.U7. okresli¢ przyblizony potencjat ucznia i doradzi¢ mu $ciezke rozwoju P7S_U
01G-2A_U12
01SN-2A_U16 B.3.U1. wyciagac wnioski z obserwacji pracy wychowawcy klasy, jego interakcji z P7S_U
uczniami oraz sposobu, w jaki planuje i przeprowadza zajecia wychowawcze 01G-2A_U12
01SN-2A_U17 B.3.U2. wyciaga¢ wnioski z obserwacji sposobu integracji dziatan opiekunczo- P7S_U
wychowawczych i dydaktycznych przez nauczycieli przedmiotow 01G-2A_U12
01SN-2A_U18 B.3.U3. wyciaga¢ wnioski, w miare mozliwosci, z bezposredniej obserwacji pracy rady | P7S_U
pedagogicznej i zespotu wychowawcdéw Kklas; 01G-2A_U12
01SN-2A_U19 B.3.U4. wyciaggaé wnioski z bezposredniej obserwacji pozalekcyjnych dziatan P7S_U
opiekunczo-wychowawczych nauczycieli, w tym podczas dyzuréw na 01G-2A_U12
przerwach miedzylekcyjnych i zorganizowanych wyjs¢ grup uczniowskich;
01SN-2A_U20 B.3.U5. zaplanowac i przeprowadzi¢ zajecia wychowawcze pod nadzorem opiekuna P7S_U
praktyk zawodowych; 01G-2A_U12
01SN-2A_U21 B.3.U6. analizowa¢, przy pomocy opiekuna praktyk zawodowych oraz nauczycieli P7S_U
akademickich prowadzacych zajecia w zakresie przygotowania 01G-2A_U12
psychologiczno-pedagogicznego, sytuacje i zdarzenia pedagogiczne
zaobserwowane lub do$§wiadczone w czasie praktyk
01SN-2A_U22 C.U1L. zidentyfikowa¢ potrzeby dostosowania metod pracy do klasy zréznicowanej P7S_U
pod wzgledem poznawczym, kulturowym, statusu spotecznego lub 01G-2A_U12
materialnego;
01SN-2A_U23 C.U2. zaprojektowac dziatania stuzace integracji klasy szkolnej; P7S_U
01G-2A_U12
01SN-2A_U24 C.U3. dobiera¢ metody nauczania do nauczanych tresci i zorganizowac prace P7S_U
uczniow 01G-2A U12
01SN-2A_U25 C.U4. wybra¢ model lekcji i zaprojektowac jej strukture; P7S_U
01G-2A_U12
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01SN-2A_U26 C.U5. zaplanowac prace z uczniem zdolnym, przygotowujaca go do udziatu w P7S_U
konkursie przedmiotowym lub wspéizawodnictwie sportowym; 01G-2A_U12
01SN-2A_U27 C.Ué. dokonac oceny pracy ucznia i zaprezentowac ja w formie oceny ksztattujacej; P7S_U
01G-2A_U12
01SN-2A_U28 C.U7. postugiwac sie zgodnie z zasadami aparatem emisji gtosu P7S_U
01G-2A_U10
01G-2A_U12
01SN-2A_U29 C.us. poprawnie postugiwac sie jezykiem polskim P7S_U
01G-2A_U12
01SN-2A_U30 D.1/E.1.U1. identyfikowac typowe zadania szkolne z celami ksztatcenia, w szczegdlnosciz | P7S_U
wymaganiami ogélnymi podstawy programowej oraz z kompetencjami 01G-2A_U12
kluczowymi w zakresie przedmiotu jezyk obcy
01SN-2A_U31 D.1/E.1.U2. przeanalizowac rozktad materiatu w zakresie przedmiotu jezyk obcy P7S_U
01G-2A_U12
01SN-2A_U32 D.1/E.1.U3. identyfikowa¢ powigzania tresci przedmiotu jezyk obcy z innymi tre$ciami P7S_U
nauczania 01G-2A_U12
01SN-2A_U33 D.1/E.1.U4. dostosowac sposéb komunikacji do poziomu rozwojowego uczniow w P7S_U
kontekscie przedmiotu jezyk obcy 01G-2A_U02
01G-2A_U12
01SN-2A_U34 D.1/E.1.U5. kreowac sytuacje dydaktyczne stuzace aktywnosci i rozwojowi zainteresowan | P7S_U
ucznidow oraz popularyzacji wiedzy w kontekscie przedmiotu jezyk obcy 01G-2A_U02
01G-2A_U12
01SN-2A_U35 D.1/E.1.U6. podejmowac skuteczng wspoétprace w procesie dydaktycznym z rodzicami lub | P7S_U
opiekunami uczniéw, pracownikami szkoty i Srodowiskiem pozaszkolnym; 01G-2A_U02
01G-2A_U12
01SN-2A_U36 D.1/E.1.U7. dobiera¢ metody pracy klasy oraz $rodki dydaktyczne, w tym z zakresu P7S_U
technologii informacyjno-komunikacyjnej, aktywizujgce uczniéw i 01G-2A_U12
uwzgledniajace ich zréznicowane potrzeby edukacyjne w kontekscie
przedmiotu jezyk obcy
01SN-2A_U37 D.1/E.1.U8. merytorycznie, profesjonalnie i rzetelnie ocenia¢ prace uczniéw wykonywang | P7S_U
w Klasie i w domu w kontekscie przedmiotu jezyk obcy 01G-2A_U12
01SN-2A_U38 D.1/E.1.U9. skonstruowac sprawdzian stuzacy ocenie danych umiejetnosci uczniéow w P7S_U
konteks$cie przedmiotu jezyk obcy 01G-2A_U12
01SN-2A_U39 D.1/E.1.U10. rozpoznac typowe dla przedmiotu jezyk obcy bledy uczniowskie i P7S_U
wykorzystac je w procesie dydaktycznym 01G-2A_U12
01SN-2A_U40 D.1/E.1.U11. przeprowadzi¢ wstepng diagnoze umiejetnos$ci ucznia w kontekscie P7S_U
przedmiotu jezyk obcy 01G-2A_U12
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01SN-2A_U41 D.2/E.2.U1. w kontekscie przedmiotu jezyk obcy wyciagng¢ wnioski z obserwacji pracy 01G-2A_U12
dydaktycznej nauczyciela, jego interakcji z uczniami oraz sposobu planowania
i przeprowadzania zaje¢ dydaktycznych; aktywnie obserwowa¢ stosowane
przez nauczyciela metody i formy pracy oraz wykorzystywane pomoce
dydaktyczne, a takze sposoby oceniania uczniéw oraz zadawania i
sprawdzania pracy domowej
01SN-2A_U42 D.2/E.2.U2. zaplanowac i przeprowadzi¢ pod nadzorem opiekuna praktyk zawodowych P7S_U
serie lekcji lub zaje¢ jezyka obcego 01G-2A_U12
01SN-2A_U43 D.2/E.2.U3. analizowa¢ przy pomocy opiekuna praktyk zawodowych oraz nauczycieli P7S_U
akademickich prowadzacych zajecia w zakresie przygotowania 01G-2A_U12
psychologiczno-pedagogicznego, sytuacje i zdarzenia pedagogiczne
zaobserwowane lub do$§wiadczone w czasie praktyk w konteks$cie przedmiotu
jezyk obcy
KOMPETENCJE SPOLECZNE: jest gotéw do
01SN-2A_KO01 B.1.K1. autorefleksji nad wtasnym rozwojem zawodowym P75 K
01G-2A_K01
01G-2A_K03
01SN-2A_KO02 B.1.K2. wykorzystania zdobytej wiedzy psychologicznej do analizy zdarzen P75 K
pedagogicznych 01G-2A_K01
01G-2A_K02
01G-2A_K03
01SN-2A_KO03 B.2.K1. okazywania empatii uczniom oraz zapewniania im wsparcia i pomocy P7S_K
01G-2A_K03
01SN-2A_K04 B.2.K2. profesjonalnego rozwigzywania konfliktéw w klasie szkolnej lub grupie P75 K
wychowawczej 01G-2A_K02
01G-2A_K03
01SN-2A_KO05 B.2.K3. samodzielnego pogtebiania wiedzy pedagogicznej P7S_K
01G-2A_K01
01G-2A_K03
01G-2A_KO06
01SN-2A_KO06 B.2.K4. wspotpracy z nauczycielami i specjalistami w celu doskonalenia swojego P7S_K
warsztatu pracy 01G-2A_KO03
01G-2A K06
01SN-2A K07 B.3.K1. skutecznego wspétdziatania z opiekunem praktyk zawodowych i z P7S_K
nauczycielami w celu poszerzania swojej wiedzy 01G-2A_K02
01G-2A_K03
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01SN-2A_KO08 C.K1. tworczego poszukiwania najlepszych rozwigzan dydaktycznych sprzyjajacych | P7S_K
postepom uczniow 01G-2A_K02
01G-2A_K03

01SN-2A_K09 C.K2. skutecznego korygowania swoich bted6éw jezykowych i doskonalenia aparatu | P7S_K
emisji gltosu. 01G-2A_KO01
01G-2A_K03

01SN-2A K10 D.1/E.1.K1. adaptowania metod pracy do potrzeb i réznych styléw uczenia sie ucznioww | P7S_K
kontekscie przedmiotu jezyk obcy 01G-2A_K02
01G-2A_K03

01SN-2A_K11 D.1/E.1.K2. popularyzowania wiedzy wsrdd ucznidw i w Srodowisku szkolnym oraz P7S_K
pozaszkolnym w kontekscie przedmiotu jezyk obcy 01G-2A_K03
01G-2A_K06

01SN-2A K12 D.1/E.1.K3. zachecania uczniéw do podejmowania préb badawczych oraz systematycznej | P7S_K
aktywnosci fizycznej 01G-2A_KO03
01G-2A_KO05

01SN-2A K13 D.1/E.1.K4. promowania odpowiedzialnego i krytycznego wykorzystywania mediow P75 K
cyfrowych w kontekscie przedmiotu jezyk obcy oraz poszanowania praw 01G-2A_KO02
wlasnosci intelektualnej 01G-2A_K03

01SN-2A K14 D.1/E.1.K5. ksztattowania umiejetno$ci wspoétpracy uczniéw, w tym grupowego P7S_K
rozwigzywania probleméw 01G-2A_K03

01SN-2A K15 D.1/E.1.K6. budowania systemu warto$ci i rozwijania postaw etycznych uczniéw oraz P75 K
ksztattowania ich kompetencji komunikacyjnych i nawykoéw kulturalnych 01G-2A_KO03
01G-2A_KO05

01SN-2A K16 D.1/E.1.K7. rozwijania u uczniéw ciekawosci, aktywnosci i samodzielno$ci poznawczej P75 K
oraz logicznego i krytycznego mys$lenia 01G-2A_KO03
01G-2A_K05

01SN-2A K17 D.1/E.1.K8. ksztattowania nawyku systematycznego uczenia sie i korzystania z ré6znych P7S_K
Zrédet wiedzy, w tym z Internetu 01G-2A_K03

01SN-2A K18 D.1/E.1.K9. stymulowania uczniéw do uczenia sie przez cate zycie przez samodzielng P7S_K
prace w kontekscie przedmiotu jezyk obcy 01G-2A_KO03
01G-2A_KO05

01SN-2A K19 D.2/E.2.K1. skutecznego wspétdziatania z opiekunem praktyk zawodowych i P75 K
nauczycielami w celu poszerzania swojej wiedzy dydaktycznej w zakresie 01G-2A_KO01
przedmiotu jezyk obcy oraz rozwijania umiejetno$ci wychowawczych 01G-2A_KO03
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12. Wnioski z analizy zgodnoSci efektéw uczenia sie z potrzebami rynku pracy i otoczenia
spolecznego, wnioski z analizy wynikéw monitoringu karier zawodowych absolwentéw oraz
sprawdzone wzorce miedzynarodowe

Wydziat Filologiczny Uniwersytetu Léddzkiego nie posiada wtasnej jednostki ds. monitorowania loséw
absolwentow. Powotana w tym celu ogdlnouczelniana jednostka posiada jedynie znikome informacje na
temat miejsc zatrudnienia absolwentéw poszczeg6lnych kierunkéw studiéw Wydziatu Filologicznego.
Ponizsze wnioski bazujg na badaniach ogdlnokrajowych (np. raporty Zwigzku Lideréow Sektora Ustug
Biznesowych, ABSL) czy lokalnych poswieconych wybranym gateziom gospodarki, ukierunkowanym na
pozyskiwanie kandydatéw ze znajomoscia jezyka niemieckiego i innych jezykow obcych. Zaktadane efekty
uczenia sie na kierunku Filologia germariska 11 stopnia odnosza sie do aktywnej, bardzo dobrej znajomo$ci
jezyka niemieckiego na poziomie C1 wg Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego, w tym
przektadu oraz kompetencji z zakresu komunikacji specjalistycznej, orientacji w kulturze, realiach
i stosunkach polityczno-spotecznych krajéw niemieckiego obszaru jezykowego. Ksztatcenie obejmuje
takze wymagane i pozwalajace na szybka adaptacje do zmieniajgcych sie warunkéw rynku pracy
kompetencje uniwersalne, jak miedzy innymi umiejetno$¢ krytycznego myS$lenia, kompetencje
interkulturowe, umiejetno$¢ korzystania z narzedzi do zarzadzania terminologia czy narzedzi
stownikowych i korpusowych, szeroko rozumiane kompetencje komunikacyjne, retoryczne i miekkie.

Instytut Filologii Germanskiej wspotpracuje od wielu lat z uniwersytetami w Niemczech (Giefen,
Ratyzbona, Miinster) i Austrii (Innsbruck, Klagenfurt, Wieden). Doswiadczenia wspdtpracy wplynety na
ksztatt programu studiéw w nastepujacych aspektach: 1) uwzglednienie indywidualnego ksztattowania
procesu ksztatcenia poprzez wybor specjalizacji i specjalnosci oraz 2) stworzenie mozliwo$ci oferowania
w ramach zaje¢ specjalizacyjnych zaje¢ do wyboru, ktérych tematyka jest rézna w kolejnych semestrach.

13. Zwiazek studiow z misja uczelni i jej strategia rozwoju

Program studiéw dla kierunku filologia germariska Il stopnia uwzglednia pie¢ idei wyrazonych w misji Uk,
tj. wspolnota, otwartos¢, jednos¢é w réznorodnosci, innowacyjnos¢ dla rozwoju i elitarno$¢. Ich realizacji
sprzyja tworzenie kierunku filologia germariska 1l stopnia na Wydziale Filologicznym, stanowiacym centrum
bogatych tradycji humanistycznych w badaniach naukowych i dydaktyce uniwersyteckiej, za$ szerokie
kontakty naukowe tddzkiego Srodowiska germanistycznego z germanistykami w krajach
niemieckojezycznych (Niemcy, Austria) gwarantuja realizacje idei otwartosci i innowacyjnosci. Program
kierunku odpowiada dziataniom Uczelni zmierzajacym do realizacji trzech celéw strategicznych: osiggniecia
wysokiego poziomu badan naukowych, wysokiego poziomu dziatalnosci dydaktycznej opartej na badaniach
oraz wysokiego poziomu umiedzynarodowienia w zakresie badan i dydaktyki. W szczegd6lnoSci jest on
wyrazem realizacji drugiego i trzeciego celu i stanowi pod tym wzgledem ciekawa oferte dydaktyczng opartg
na analizie trendéw edukacyjnych w Polsce i na $wiecie. Otwarcie na kontakty miedzynarodowe sprzyja
korzystaniu z do§wiadczen zagranicznych osrodkdéw badawczych i wymianie pracownikéw oraz stwarza
okazje do kontaktéw z reprezentantami Srodowiska germanistycznego z krajow niemieckojezycznych,
stuzacych przede wszystkim wzbogacaniu wiedzy i umiejetnosci praktycznych studentéw. Cel ten moze by¢
realizowany w postaci spotkan bezposrednich, ktére stang sie okazja do promocji kierunku i Uczelni, jak
réwniez dzieki nowoczesnym formom ksztatcenia, takim jak platformy cyfrowe i zasoby e-learningowe.
Moga one takze sta¢ sie waznym wktadem Uniwersytetu w tworzenie wizerunku todzi jako miasta
profesjonalistow iregionalnego centrum ksztalcenia sie przez cate zycie. Dzieki ofercie ksztatcenia
odzwierciedlajacej badania naukowe pracownikéw Instytutu Filologii Germarnskiej ktadzie on nacisk na
klasyczny, humboldtowski model jednosci nauki i dydaktyki. Waznym celem kierunku jest rozwoj
kompetencji interkulturowych, ktére sg warunkiem dobrej wspo6tpracy miedzynarodowej we wszystkich
sferach zycia. Istota programu ksztatcenia na filologii germanskiej jest mozliwos$¢ wyboru specjalnosci oraz
specjalizacji odpowiadajacych dyscyplinom naukowym oraz roéznych modutéw pozwalajacych na
poszerzanie i uzupetnianie wiedzy. Student ma wobec tego mozliwo$¢ stworzenia wtasnej $ciezki



ksztatcenia, ktéra odpowiada jego zainteresowaniom naukowym oraz planom zawodowym. Odpowiada to
zatozeniom strategii, ktéra ktadzie nacisk na ,zwiekszenie elastycznosci programéw nauczania”. Taki profil
stwarza mozliwos$ci rozwoju autonomicznos$ci i operatywnosci studenta/tki, przygotowujac go/ja tym
samym do wyzwan rynku pracy.

14. Réznice w stosunku do innych programéw studiéow o podobnie zdefiniowanych celach i
efektach uczenia sie prowadzonych w Uniwersytecie Lodzkim

Filologia germanska Il stopnia jest jedynym kierunkiem studiéw na Uniwersytecie Lodzkim, ktory
przygotowuje studentéw i studentki do wykonywania zawodéw filologicznych. Studenci i studentki
zdobywaja wysokie kompetencje jezykowe w zakresie praktycznej znajomos$ci jezyka niemieckiego na
poziomie C1 i wyzej, pogtebione kompetencje w zakresie dyscyplin jezykoznawstwo i literaturoznawstwo
niemieckie oraz kompetencje kulturowe w zakresie wiedzy o krajach niemieckiego obszaru jezykowego. W
ramach oferowanych specjalnosci nauczycielskiej oraz ttumaczenia i przektad studenci i studentki s3
ponadto przygotowywani do wykonywania zawodu nauczyciela/ki jezyka niemieckiego zaréwno w
szkotach podstawowych jak i ponadpodstawowych oraz wykonywania dziatalnosci ttumaczeniowej. W tym
obszarze absolwenci i absolwentki kierunku maja kompetencje do ttumaczenia tekstéw fachowych (w tym
prawniczych) oraz tlumaczenia réznorakich tekstow kultury niemieckiego obszaru jezykowego (w tym
filmow).

Jedynym kierunkiem na Uniwersytecie L.odzkim, ktory oferuje nauczanie jezyka niemieckiego na poziomie
wyzszym niz poziom B2 jest kierunek Lingwistyka w komunikacji specjalistycznej. Kierunek ten nie stanowi
jednak konkurencji dla filologii germanskiej II stopnia, poniewaz jest kierunkiem przygotowujacym do
wykonywania zawodéw, w ktérych wymagana jest przede wszystkim znajomos¢ specjalistycznego jezyka
niemieckiego z okres$lonych dziedzin takich jak IT i jezyk biznesu. Tresci filologiczne maja w programie
studiéw tego kierunku charakter wytacznie pomocniczy.

Jezyk niemiecki nie jest jezykiem wykltadowym na zadnym kierunku studiéw prowadzonym na
Uniwersytecie Lodzkim. Jedyng ofertg UL z jezykiem niemieckim jako czeSciowo wyktadowym jest Szkota
Prawa Niemieckiego na Wydziale Prawa i Administracji UL. Program tej Szkoty jest realizowany w ramach
wspélnego projektu WPiA oraz Centrum fiir Europdisches Privatrecht (CEP) na Wydziale Prawa
Uniwersytetu Wilhelma w Miinster i jest finansowany ze Srodkéw Auswartiges Amt oraz DAAD (Deutscher
Akademischer Austauschdienst e.V.). Szkota oferuje specjalistyczne przygotowanie jezykowe dla
prawnikéw, umiejetnosci i kompetencje zdobywane przez absolwentéw i absolwentki Szkoly majg tym
samym charakter li tylko praktyczny.

15. Plany studiéw
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PLAN STUDIOW

kierunek studiéw: Filologia germarska
profil studiow: ogélnoakademicki
stopien: 11
forma studiéw: stacjonarne
od roku: 2025/2026
Szczegoly przedmiotu
Rok | Semestr Przedmiot Liczba godzin Forma Moduly
KOD zaliczeni | ECTS
cw k2 p1 Razem | a(oc/E)
1 PNJN 1 84 84 E 6 MPJL
1 Ttumaczenia pisemne i ustne 1 28 28 oc. 3 MP]
1 Gramatyka praktyczna 1 28 28 oc. % MP]
1 Niemiecka literatura wspétczesna 28 28 oc. 3 ML
1 Jezykoznawstwo niemieckie 28 28 oc. 4 Mj
1 Trening I jez. obcego do poziomu B2+* 30 30 E 4 MW
1 Przedmioty do wyboru specjalizacyjne (S1) 56 5 MW
razem I semestr 282 27
2 PNJN 2 56 56 E 4 MPJL
2 Ttumaczenia pisemne i ustne 2 28 28 oc. 3 MP]
I 2 Gramatyka praktyczna 2 28 28 oc. 2 MJ
2 Ttumaczenie tekstow specjalistycznych 28 28 oc. 4 M]
2 Jezykoznawstwo stosowane 28 28 oc. 3 M]
2 Teoria literatury 28 28 oc. 3 ML
1/2 Zajecia ogélnouczelniane/ogélnowydziatowe C** 28 oc. 3 MW
2 Przedmioty do wyboru specjalizacyjne (S1) i specjalnosciowe (S2) 223 11 MN
1 Kurs bhp e-learning zal. 0
1 Kurs prawa autorskiego e-learning zal.
1 Szkolenie biblioteczne e-learning za.
razem Il semestr 447 33
razem po I roku: godzin***: 729 p-ECTS: 60
3 PNJN 3 28 28 E 2 MP]
3 Ttumaczenie tekstow w $rodowisku zawodowym 28 28 oc. 4 MP]
3 Tworcze pisanie 28 28 oc. 3 ML/]
3/4 Mediewistyka 28 28 oc. 3 ML/]
3 Podstawy lingwistyki dyskursu 28 28 oc. 4 M]
3 Kultura wspétczesna krajow n.o.j 28 28 oc. 2 MK
3 Przedmioty do wyboru specjalizacyjne (S1) i specjalnosciowe (S2) 223 12 MW
razem Ill semestr 391 30
4 Przedmioty do wyboru specjalizacyjne (S1) i specjalnosciowe (S2) 193 30 MW
razem po Il roku: godzin***: 584 p-ECTS: 60
RAZEM W CIAGU TOKU STUDIOW***: 1313 p.ECTS: 120
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Liczba punktow ECTS z przedmiotow do wyboru w kazdym semestrze wskazuje na minimalnag liczbe punktéw (w roku min. 60). Student moze
realizowac¢ przedmioty do wyboru awansem i zebra¢ w kazdym semestrze i roku wieksza liczbe punktéw

* Jezyk obcy do wyboru: angielski, niderlandzki, wtoski, hiszpanski, francuski (grupy sa uruchamiane w zaleznosci od oferty)

** Liczba godzin i forma zaje¢ C zalezg od wyboru studenta/ki

*** Liczba godzin dla specjalnosci z najwyzsza liczba punktow.

Liczba godzin dla specjalnosci: Thumaczenia i przeklad: 1068, nauczycielska: 1313

Legenda

w1, w2, w3: wyktad, naklad pracy studenta 1, 2, 3 (wprowadzajacy, kursowy, monograficzny)
k1, k2, k3: konwersatorium 1, 2,3, naktad pracy studenta 1,2,3

cw: ¢wiczenia

cm: ¢wiczenia metodyczne

p1, p2: proseminarium, naklad pracy studenta 1,2

sm: seminarium magsiterskie

wr.: warsztaty

pr: praktyki

pow: praktyki opiekunczo-wychowawcze

prp: praktyki pedagogiczne

Skroty nazw moduléw

M: modut

J: zajecia jezykoznawcze

L: zajecia literaturoznawcze
K: zajecia kulturoznawcze
Ks: zajecia kontekstowe

P: zajecia praktyczne

U: zajecia ogblnouczelniane
W: zajecia do wyboru

MS: modut specjalnosciowy



PLAN STUDIOW
kierunek Filologia germanska

profil stu ogélnoakademicki

stopien: 11

forma st stacjonarne
od roku: 2025/2026

specjalizacja (51)
Semestr na Szczegoly przedmiotu
ktéorym mozna, Przedmioty modutu specjalizacyjnego (MSL): 8oy’p Moduty
realizowaé specjalizacja
przedmiot LITERATUROZNAWCZA (S) Forma
(z?znaczony (Wszystkie prI:edmi.oty s3 v./\tymagane do KOD zaliczenia| ECTS
jest sem zakonczenia studiéw) sm R— (oc/ E)
preferowany)
1 Seminarium magisterskie: specjalizacyjne 28 28 oc. 3 ML
1 Seminarium magisterskie: wprowadzenie 28 28 oc. 2 ML
2 Seminarium magisterskie 1 28 28 oc. 2 ML
8 Seminarium magisterskie 2 28 28 oc. 2 ML
4 Seminarium magisterskie 3 28 28 oc. 1 ML
4 Egzamin magisterski E 5 ML
4 Praca magisterska oc. 10 ML
razem : 140 25
PLAN STUDIOW
kierunek Filologia germanska
profil stu ogélnoakademicki
stopien: 11
forma st stacjonarne
od roku: 2025/2026
specjalizacja (S1)
Semestr na .
ktérym Przedmioty modutu specjalizacyjnego (MS]): Szczegdly przedmiotu
m“"zma ¢ specjalizacja
realizowas
- . LINGWISTYCZNA ) Forn Moduly
(zaznaczony (Wszystkie przedmioty sa wymagane do KOD zaliczenia| ECTS
jestsem zakonczenia studiéw) sm Razem (oc /E)
preferowany)
1 Seminarium magisterskie: specjalizacyjne 28 28 oc. 3 M]
1 Seminarium magisterskie: wprowadzenie 28 28 oc. 2 M]
2 Seminarium magisterskie 1 28 28 oc. 2 M]
3 Seminarium magisterskie 2 28 28 oc. 2 M]
4 Seminarium magisterskie 3 28 28 oc. 1 M]
4 Egzamin magisterski E 5 M]
4 Praca magisterska oc. 10 M]J
razem : 140 25
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PLAN STUDIOW

kierunek studiow: Filologia germanska
profil studiéw: ogdlnoakademicki

stopien: |
forma studiéw: stacjonarne

od roku: 2025/2026 (dla | roku 2025/26)

specjalno$¢ (S2) ttumaczenia i przektad

Szczego6ly przedmiotu
Semestr Specjalnos¢: thumaczenia i przeklad Forma Moduly
KOD liczenia | ECTS
k2 pl pr.zaw | Razem (oc/e)
2 Teoria thumaczen 28 28 oc. 3 MT)
2 Narzedzia pracy thumacza 28 28 oc. 3 MTPJ
2 Zagadnienia prawnicze w ttumaczeniach 1 28 28 oc. 3 MTS]
3 Przektad literacki: wprowadzenie 28 28 oc. 4 MTL
3 Zagadnienia prawnicze w ttumaczeniach 2 28 28 oc. 3 MTS]
Przedmiot do wyboru z dziedziny nauk
3 wy Y 28 oc. 3 MS
spolecznych
4 Przektad literacki 28 28 oc. 4 MTPL
4 Ttumczenia ustne w negocjacjach 28 28 oc. 4 MTPJ
4 Ttumaczenia filmowe: warsztaty 28 28 oc. 3 MTP
4 Przedmiot do wyboru z dziedziny nauk spolecznych 28 oc. 2 MS
2,3,4 | Praktyki zawodowe* “ 30 30 oc. 1 MP
310 33

* Realizacja praktyk od 2 do 4 semestru. Wpis w semestrze 4.
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kierunek studiéw: F]lolog]a germaﬁska

profil studiow: ogdlnoakademicki

stopien: 11

forma studiéw: stacjonarne
odroku: 2025/2026 (dlal roku 2025/26)

specjalnos¢ (52) nauczycielska

Szczegbly przedmiotu
Semestr Przedmiot KOD z;;’c"z'::ia EeTs Dyscypliny
| wli cm | cw prp  Razem (oc/e)
[ 2 Podstawy psychologii (B1) 30 30 60 oc 4 Ps
K Podstawy pedagogiki (B2) 30 30 oc 2 P
2 |Komunikacja w edukacji (B1) 30 30 oc 2 PS
2 |Diagnostyka edukacyjna (B2) 15 15 oc 1 P
f 2 |Podstawy dydaktyki (C) 30 30 oc P
I 2 |Dydaktyka przedmiotu I.1 (D1) 30 30 oc 2 ]
195 13
3 Specjalne potrzeby edukacyjne (B2) 30 30 oc 2 P
3  |Organizacja pracy szkoty z prawem o$wiatowym (B2) 15 15 oc 1 P
3 |Emisja gtosu (C) 15 15 oc 1 VA
3 |Kultura jezyka (C) 15 15 oc 1 ]
3 |Dydaktyka przedmiotu I1.2 (D1) 30 30 oc 2 ]
3 |Dydaktyka przedmiotu 1.3 (D1) 30 30 oc 2 ]
3 |Praktyki pedagogiczne $rédroczne - szkota ponadpodstawowa (D2) 30 30 oc 2 ]
3,4 |Technologie informacyjne w zawodzie nauczyciela (D1) | 30 30 oc ]
195 13
4 [Dydaktyka przedmiotu 1.4 (D1) | 30 30 oc 2 ]
4  |Praktyki pedagogiczne $rédroczne - szkota podstawowa (D2) 30 30 oc 2 ]
4 |Praktyki pedagogiczne ciagte (D2) | 60 60 oc 2 ]
4 |Praktyka psychologiczno-pedagogiczna ciagta (B3)** 30 30 oc 1 P
150 7
| 540 33
** | Pierwsza pomoc przedmedyczna w pracy nauczyciela 15 15 0

* Specjalnos$¢ nauczycielska przygotowuje do podjecia zawodu nauczyciela jezyka niemieckiego jako obcego zgodnie z rozporzadzeniem MNiSW
w sprawie standardu ksztatcenia przygotowujacego do wykonywania zawodu nauczyciela z dnia 25 lipca 2019 r. (Dz. U. 2019, poz. 1450).
Wszystkie efekty rozporzadzenia realizowane sa w toku studiéw II stopnia na kierunku: filologia germanska.

** Wpis do systemu USOS w semestrze 4

**#* Kurs na platformie realizowany w semestrach 2-4 (termin do decyzji opiekuna kierunkowego)

Dyscypliny (skroty):

] - jezykoznawstwo

L - literaturoznawstwo

K - nauki o kulturze i religii
P - pedagogika

PS - psychologia

Z - nauki o zdrowiu
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16. Bilans punktéw ECTS wraz ze wskaznikami charakteryzujacymi program studiéow:

liczba semestréow i taczna liczba punktéw ECTS,
jaka student/ka musi zdoby¢, aby uzyskac
okreslone kwalifikacje

4 semestry, 120 ECTS

taczna liczba godzin zaje¢, w tym praktyk, ktore
student musi zrealizowa¢ w toku studiow; w
przypadku specjalno$ci/modutéw/przedmiotow
do wyboru o réznej liczbie godzin - najwyzsza
1aczna liczba godzin

1313 godziny

taczna liczba punktéw ECTS, ktérg student/ka
musi uzyska¢é na zajeciach kontaktowych
(wymagajacych bezposredniego udziatu
wyktadowcéw i studentow)

119 ECTS (specjalno$¢ Ttumaczenia i przektad)
117 ECTS (specjalno$¢ nauczycielska)

taczna liczba punktéw ECTS, ktérg student/ka
musi uzyska¢ w ramach zaje¢ ksztattujacych
umiejetnos$ci praktyczne

39- 49 ECTS (w zaleznosci od specjalnosci)

liczba punktéw ECTS, ktéra student/ka musi
uzyskag, realizujac moduty ksztatcenia w zakresie
zaje¢ ogoblnouczelnianych lub na innym kierunku
studiow

3 ECTS

liczba punktéw ECTS, ktérg student/ka musi
uzyska¢ w ramach =zaje¢ z dziedziny nauk
humanistycznych lub nauk spotecznych

5 ECTS

liczba punktéw ECTS, ktéra student/ka musi
uzyska¢ w ramach zaje¢ do wyboru

65 ECTS

17. Opis procesu prowadzacego do uzyskania efektow uczenia sie:

a) opis poszczegélnych przedmiotéw lub moduléw procesu ksztalcenia, zgodny z wymogami
obowigzujacymi w tym zakresie w Uniwersytecie Lodzkim, wraz z przypisanymi do nich
punktami ECTS oraz sposoby weryfikacji i oceny osiggania przez studenta lub studentke
zakladanych efektow uczenia sie (sylabusy)
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01A-1A_WI10
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01A-1A_W12

01A-1A_W13

01A-1A W14

01A-1A_UO01

01A-1A_U02

01A-1A_U03

01A-1A_U04

01A-1A_U05

01A-1A_U06

01A-1A_U07

01A-1A U08

01A-1A_U09

OlA—lA_U 10

01A-1A U1l

01A-1A U2

01A-1A KO1
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b) Tabela okreslajaca relacje miedzy efektami kierunkowymi a efektami uczenia sie zdefiniowanymi dla poszczegdélnych przedmiotéw lub modutéw
procesu ksztalcenia

EFEKTY UCZENIA SIE

UMIEJETNOSCI
01A—1A_UO02
01A—1A_UO3
01A—1A_UO4
01A—1A_UO5
01A—1A_UO6
01A—1A_UO7
01A—1A_UO8
01A—1A_U09
01A—1A_U10
01A—1A_U11
01A—1A_U12
—1A_KO02
01A—1A_K04
01A—1A_KO05
01A—1A_KO06

01A-1A_ W02

01A-1A_ W03
01A-1A W04
01A-1A_WO05
01A-1A_ W06
01A-1A_ W07
01A-1A W08
01A-1A_ W09
01A-1A_ W10
01A-1A W11
01A-1A_ W12
01A-1A_ W13

01A-1A W01
01A-1A W14
01A—1A_UO1
KOMPETENCJE
CDNAYEC7NE
01A—1A_KO01
01A—1A_K03

WIEDZA

MODULY

praktyczny

>
>
>
>
>

literaturoznawczy

>
»
<
»
»
]
<
>
>

jezykoznawczy X

x|x|x|x| O01A

>
>
>
>
>
>
K| X R X

»
Rl X

kulturoznawczy X | xX|x|Xx

specjalnos¢
nauczycielska

>
>
>
>
o
>
>
>
<
o
>

specjalnos¢
ttumaczenia X | X X | X X x| X X X X X X|X|x|X|x|x
i przektad

drugi jezyk obcy X X X X X

Zajecia

, ) (w zaleznoSci od wybranego przedmiotu og6lnouczelnianego)
ogo6lnouczelniane
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EFEKTY
SPECJALNOSC
I
NAUCZYCIELS
KIE]

Absolwent
zna:

01SN-2A_ W01

01SN-2A_ W02

01SN-2A_WO03

01SN-2A_W04

01SN-2A W05

01SN-2A_ W06

01SN-2A_ W07

01SN-2A_ W08
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01SN-2A_WO09

01SN-2A_ W10

01SN-2A_ W11

01SN-2A_ W12

01SN-2A_ W13

01SN-2A_ W14

01SN-2A_ W15

01SN-2A_ W16

01SN-2A_ W17

01SN-2A_ W18

01SN-2A_ W19

01SN-2A_ W20

01SN-2A_ W21

01SN-2A_ W22

01SN-2A_W23

01SN-2A_ W24

01SN-2A_ W25

01SN-2A_ W26

01SN-2A_ W27
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01SN-2A_W28

01SN-2A_W29

01SN-2A_W30

01SN-2A_ W31

01SN-2A_ W32

01SN-2A_W33

01SN-2A_ W34

01SN-2A_W35

01SN-2A_ W36

01SN-2A_ W37

01SN-2A_W38

01SN-2A_W39

01SN-2A_ W40

01SN-2A_ W41

Absolwent
umie:

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

01SN-2A_UO01

01SN-2A_U02

01SN-2A_UO03
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01SN-2A_U04

01SN-2A_UO5

01SN-2A_U06

01SN-2A_U07

01SN-2A_U08

01SN-2A_U09

01SN-2A_U10

01SN-2A_U11

01SN-2A_U12

01SN-2A_U13

01SN-2A_U14

01SN-2A_U15

01SN-2A_U16

01SN-2A_U17

01SN-2A_U18

01SN-2A_U19

01SN-2A_U20

01SN-2A_U21

01SN-2A_U22

31




01SN-2A_U23

01SN-2A_U24

01SN-2A_U25

01SN-2A_U26

01SN-2A_U27

01SN-2A_U28

01SN-2A_U29

01SN-2A_U30

01SN-2A_U31

01SN-2A_U32

01SN-2A_U33

01SN-2A_U34

01SN-2A_U35

01SN-2A_U36

01SN-2A_U37

01SN-2A_U38

01SN-2A_U39

01SN-2A_U40

01SN-2A_U41
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01SN-2A_U42

01SN-2A_U43

Absolwent

jest gotow do:

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

01SN-2A_KO01

01SN-2A_KO02

01SN-2A_KO03

01SN-2A_K04

01SN-2A_KO05

01SN-2A_K06

01SN-2A_KO07

01SN-2A_KO08

01SN-2A_KO09

01SN-2A_K10

01SN-2A K11

01SN-2A K12

01SN-2A K13

01SN-2A_K14

01SN-2A_K15
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01SN-2A_K16

01SN-2A_K17

01SN-2A_K18

01SN-2A_K19
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c) okreslenie wymiaru, zasad i formy odbywania praktyk zawodowych

1. Studenci sg zobowigzani do odbycia praktyk zawodowych zgodnie z art. 23 ust. 2 pkt 2 w zw. z art. 67
ust. 51 61iart. 107 ust. 2 pkt 2 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (Dz. U.
z 2020 r., poz. 85 z pdzn. zm.), § 3 ust. 1 pkt 8 rozporzadzenia MNiSW z dnia 27 wrzeé$nia 2018 r. w sprawie
studiéw (Dz. U. z 2018 r,, poz. 1861 z p6zn zm.), Statutem Uniwersytetu Lodzkiego przyjetym uchwatg
Senatu Uniwersytetu Lédzkiego (nr 440 z dnia 27 maja 2019 r. z p6ézn. zm.), Zarzadzeniem Rektora w
sprawie: organizacji studenckich praktyk zawodowych w Uniwersytecie L.ddzkim (nr 82 z dnia 20.01.2021,
z p6zn. zm.)

2. Szczegb6towe zasady praktyk zawodowych na Wydziale Filologicznym UL okresla Zarzadzenie nr 29
Dziekana z dnia 26 stycznia 2023 na Wydziale Filologicznym UL w sprawie dokumentacji i rozliczania
praktyk zawodowych.

3. Kierunkowego opiekuna praktyk zawodowych studenckich powotuje Dziekan Wydziatu Filologicznego
na wniosek Dyrektora Filologii Germanskie;j.

4. Praktyki zawodowe majg na celu wykorzystanie umiejetnosci i wiedzy zdobytej w czasie studiow oraz
poznanie instytucji, w ktérych studenci moga stara¢ sie o prace po zakonczeniu edukacji. Instytucja
przyjmujaca na praktyki powinna pozwoli¢ na wykorzystanie kompetencji jezykowych oraz
ttumaczeniowych zgodnie z efektami uczenia dla kierunku filologia germanska II stopnia (specjalno$¢
ttumaczenia i przektad).

5. Praktyki moga by¢ realizowane w instytucjach krajowych i miedzynarodowych. Moga by¢ tez
wykonywane za granica Polski, o ile sg zgodne z kierunkiem studiéw.

6. Praktyki zawodowe kierunkowe nalezy odby¢ w roku akademickim, do ktérego praktyka jest
przypisana w programie studiéw.

7. Zaleca sie, by praktyki zawodowe kierunkowe odbywane byly w trybie praktyk ciagtych. Praktyki
zawodowe nalezy odby¢ w wymiarze godzin okreslonym dla kierunku studiow.

8. Praktyki nalezy odby¢ w trybie stacjonarnym.

9. Formalnego rozliczenia praktyk dokonuje kierunkowy opiekun praktyk zawodowych studenckich,
ktéremu nalezy przekaza¢ dokumentacje w semestrze, do ktérego sg one przypisane.

10.Praktyka moze by¢ podejmowana w podmiocie gospodarczym zawartym na liScie praktykodawcow
otrzymanej od kierunkowego opiekuna praktyk. Lista jest uaktualniana na biezaco.

11.Studenci odbywaja praktyki zawodowe ciagle na podstawie porozumienia zawartego przez Uniwersytet
Lodzki z instytucja przyjmujaca studenta oraz skierowania z UL.

12. Podstawg do zaliczenia praktyki sg dokumenty przekazane przez studenta kierunkowemu opiekunowi
praktyk zawodowych w formie skan6w lub oryginatéw.

a) wypetnione i podpisane porozumienie o prowadzeniu praktyk zawodowych studentéw,

b) wypetnione i podpisane skierowanie na praktyki

c) wypelniony i podpisany dziennik praktyk (zawierajacy szczegétowy opis dziatan praktykanta
podzielonych na tygodnie, dni i godziny pracy), z kartg oceny miejsca praktyki i kartg oceny praktyki wraz
z propozycja oceny poszczeg6lnych efektdw uczenia sie w skali od 2-5.

13. Wymienione w pkt. 12 ppkt a i b dokumenty wydawane sg studentowi przed okresem rozpoczecia
praktyki przez kierunkowego opiekuna praktyk zawodowych studenckich.

14. Wz6r dziennika praktyk wraz z dokumentami, o ktérym mowa w pkt. 12 ppkt c) znajduje sie w
Zataczniku 1-3 do Zarzadzenia nr 29 Dziekana z dnia 26 stycznia 2023 w sprawie dokumentacji i rozliczania
praktyk zawodowych na Wydziale Filologicznym UL.

15. Pracodawca wyznacza wsrdd swoich pracownikéw opiekuna praktyk, ktéry ma za zadanie opiekowa¢
sie praktykantem. Pracodawca oSwiadcza, Ze opiekun praktyk wyznaczony do opieki nad praktykantem jest
odpowiednio przygotowany merytorycznie do sprawowania tejze opieki.



16. Tresci programowe praktyk:

W ramach zadan szczeg6towych student powinien poznac specyfike danej instytucji i fakt ten
udokumentowac¢ w ,Dzienniku praktyk”, tj.:

rodzaj prowadzonej przez instytucje dokumentacji zwigzanej z dziatalno$cig ttumaczeniows,
rozktad dnia instytucji z uwzglednieniem obowigzkéw ttumacza,

oprzyrzadowanie techniczne ttumacza w danej instytucji,

zasoby komputerowego wspomagania pracy tlumacza (programy wspomagajace ttumacza,
elektroniczne stowniki translatorskie, strony internetowe dla specjalistow itp.),

preferowane strategie i techniki dokonywania ttumaczen w danej instytucji,

oo o

@

f. rodzaje wykonywanych ttumaczen ustnych i pisemnych; czas trwania poszczegélnych ttumaczen.

17.Po odbyciu praktyk student oddaje oryginaty lub skany dokumentéw potwierdzajacych odbycie praktyk
kierunkowemu opiekunowi praktyk zawodowych studenckich w terminie przynajmniej 30 dni przed
planowana obrona.

18. Opiekun kierunkowy praktyk zawodowych zapoznaje sie z dokumentacja przygotowang przez
pracodawce, opiekuna praktyk u pracodawcy i praktykanta. Warunkiem zaliczenia praktyk zawodowych
jest pozytywna opinia na temat praktyki uzyskana od opiekuna praktyk u pracodawcy.

19. Praktyka zaliczana jest na ocene. Decyzje w tej sprawie podejmuje kierunkowy opiekun zawodowych
praktyk studenckich na podstawie dokumentéw potwierdzajacych odbycie praktyki i pozytywnej
weryfikacji efektéw uczenia wskazanych dla praktyk zawodowych na wtasciwym kierunku studidw.

20. Studentowi nie przystuguja od uczelni zadne $wiadczenia z tytutu odbytej praktyki.

21. Mozliwe jest przeprowadzenie hospitacji w miejscu praktyk przez kierunkowego opiekuna praktyk
zawodowych studenckich. Dokumentacja hospitacji odbywa sie wg Zataczniku 4 do Zarzadzenia nr 29
Dziekana z dnia 26 stycznia 2023 w sprawie dokumentacji i rozliczania praktyk zawodowych na Wydziale
Filologicznym Ut.

Praktyki nauczycielskie
Wymiar praktyk

Student/studentka na kierunku Filologia Germanska II stopnia na specjalnosci nauczycielskiej osigga
efekty uczenia sie wynikajgce z Rozporzadzenia Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 25 lipca 2019
r. w sprawie standardu ksztatcenia przygotowujacego do wykonywania zawodu nauczyciela.

Zgodnie z obowigzujacym rozporzadzeniem praktyki nauczycielskie sg integralnym elementem
specjalnosci nauczycielskiej. W toku studiéw drugiego stopnia studenci i studentki realizuja tgcznie 150
godzin praktyk zawodowych. Obejmuja one:

- 30 godzin praktyk psychologiczno-pedagogicznych zgodnie z efektami uczenia sie okre$lonymi dla
modutu B,

- 120 godzin praktyk przedmiotowych zgodnie z efektami uczenia sie okre$lonymi dla modutu D,
realizowanych w szkotach podstawowych i ponadpodstawowych, Zasady i formy odbywania praktyk

W toku specjalnosci nauczycielskiej na studiach drugiego stopnia odbywajg sie praktyki psychologiczno-
pedagogiczne oraz praktyki pedagogiczne przedmiotowe, przygotowujace studentéw i studentki do pracy
w charakterze nauczyciela jezyka niemieckiego w szkotach podstawowych i ponadpodstawowych. Zgodnie
z zapisami standardu praktyki przedmiotowe moga odbywac sie w szkotach, a w przypadku praktyk
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psychologiczno-pedagogicznych takze w poradniach psychologiczno-pedagogicznych lub innych
placowkach systemu o$wiaty, udzielajacych wsparcia uczniom, rodzicom, opiekunom i nauczycielom.

Praktyki odbywaja sie w formie $rédrocznej i ciggte;j.

Praktyki $rédroczne (2 x 30 godzin) realizowane sg w szkole podstawowej i w szkole ponadpodstawowej
w toku semestru pod opieka nauczyciela akademickiego we wspétpracy z nauczycielem.

Praktyki pedagogiczne ciggte (30 godzin w szkole podstawowej + 30 godzin w szkole ponadpodstawowej )
moga by¢ realizowane we wrze$niu/ pazdzierniku i lutym lub w trybie dtugofalowym, kazdorazowo po
odbyciu praktyki srddrocznej w szkole na danym etapie edukacyjnym. Praktyki odbywajg sie we
wskazanej przez opiekuna praktyk z ramienia UL szkole podstawowej/ szkole ponadpodstawowej, pod
opieka nauczyciela wyznaczonego przez dyrekcje tej szkoty na mocy porozumienia pomiedzy szkota i UL.
W przypadku praktyk psychologiczno-pedagogicznych (30 godzin) opiekunem moze by¢ réwniez pedagog
lub psycholog w szkole lub poradni psychologiczno-pedagogicznej, z ktéorymi uczelnia ma podpisane
porozumienie o wspétpracy.

Zakres praktyki psychologiczno-pedagogicznej

Zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 25 lipca 2019 r., celem praktyki
psychologiczno-pedagogicznej jest gromadzenie doswiadczen zwigzanych z pracg opiekunczo-
wychowawczg z uczniami, zarzadzaniem grupg i diagnozowaniem indywidualnych potrzeb uczniéw oraz
konfrontowanie nabywanej wiedzy psychologiczno-pedagogicznej z rzeczywisto$cia pedagogiczng w
dziataniu praktycznym.

W trakcie praktyki studenci i studentki rozwijaja kompetencje opiekuniczo-wychowawcze poprzez:

1. Zapoznanie sie ze specyfika placdwki, w tym analize jej funkcjonowania, zadan opiekunczo-
wychowawczych, analize organizacji pracy, dokumentacji oraz roli uczestnikow proceséw
pedagogicznych.

2. Obserwacje interakcji miedzy dzie¢mi i dorostymi, obserwacje procesé6w komunikacyjnych,
dynamiki grupy, metod pracy opiekuna oraz jego dziatan na rzecz bezpieczenstwa i dyscypliny.

3. Wspoétdziatanie z opiekunem praktyk poprzez uczestnictwo w opiece nad grupa, podejmowanie
dziatan wychowawczych, prowadzenie zaje¢ oraz wspieranie uczniéw ze specjalnymi potrzebami
edukacyjnymi.

4. Pelienie roli opiekuna-wychowawcy, a w szczegélnosci diagnozowanie dynamiki grupy,
poznawanie uczniéw, prowadzenie dziatan wychowawczych, organizowanie zaje¢ integracyjnych
i profilaktycznych, animowanie aktywno$ci grupowej, prace indywidualng z uczniami oraz
interwencje wychowawcze w sytuacjach konfliktowych.

5. Analize i refleksje pedagogiczng: dokumentowanie doswiadczen, konfrontowanie teorii z praktyka,
ewaluacje wtasnych dziatan oraz konsultacje z opiekunem praktyk w celu oméwienia
lekcji/aktywnoSci obserwowanych i prowadzonych.

Po zakonczeniu praktyk psychologiczno-pedagogicznych student/studentka przedstawia opiekunowi
praktyk z ramienia UL we wskazanym wecze$niej przez niego terminie dokumentacje: wypetniony
dziennik praktyk, konspekty prowadzonych lekcji, recenzje i ocene wystawiong przez nauczyciela.
Szczegbtowe zasady realizacji praktyk opisane sg w odrebnym regulaminie.
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Zakres praktyki pedagogicznej przedmiotowej

Praktyki maja na celu zdobycie do$wiadczenia w pracy dydaktyczno-wychowawczej oraz
skonfrontowanie wiedzy z metodyki nauczania jezykéw obcych z rzeczywistos$cig szkolna.
W ich trakcie student/studentka:

1. Zapoznaje sie ze specyfika szkoty - poznaje realizowane w niej zadania dydaktyczne, sposdb pracy
nauczycieli oraz wykorzystywana dokumentacje, w tym podstawe programowsa dla danego etapu
edukaciji, cele i tresci ksztatcenia, program nauczania oraz srodki dydaktyczne.

2. Obserwuje dzialania dydaktyczne podejmowane podczas lekcji przez nauczyciela (oraz w
przypadku praktyki srédrocznej takze kolegéw i kolezanek z grupy), analizuje ich strukture,
wykorzystanie $rodkéow dydaktycznych, role nauczyciela, jego wspéiprace z uczniami i
srodowiskiem ksztalcenia, stosowang komunikacje interpersonalng, interakcje miedzy uczniami,
metody aktywizowania i dyscyplinowania uczniéw, sposoby oceniania oraz organizacje
przestrzeni lekcyjnej.

3. Wspotpracuje z opiekunem praktyk - uczestniczy w planowaniu i przygotowywaniu procesu
dydaktycznego, tworzeniu pomocy dydaktycznych, kontrolowaniu i ocenianiu uczniéw,
wspieraniu osdb z deficytami lub specjalnymi potrzebami edukacyjnymi oraz omawianiu
obserwowanych lekgji.

4. Pelni role nauczyciela - planuje, przygotowuje, przeprowadza i ewaluuje lekcje, dostosowuje
metody nauczania, strategie i techniki do grupy docelowej, diagnozuje poziom ich wiedzy,
wspétpracuje z nauczycielami innych przedmiotéw oraz analizuje wtasna prace i jej efekty.

Podstawa zaliczenia praktyk jest dostarczenie opiekunowi praktyk z ramienia UL we wskazanym wcze$niej
przez niego terminie uzupetnionego dziennika praktyk, konspektéw wybranych lekcji i dokumentacji
praktyk okreslonej przepisami wewnetrznymi uczelni.

d) wskazanie zaje¢ zapewniajacych studentom i studentkom udzial w badaniach na studiach II
stopnia:

Na zajecia przygotowujgce studentéw do prowadzenia badan sktadajg sie wszystkie przedmioty modutow
zwigzanych z prowadzonymi badaniami naukowymi w zakresie dyscyplin wtasciwych dla kierunku filologia
germariska, stuzace zdobywaniu przez studenta wiedzy oraz umiejetnosci prowadzenia badan naukowych.

Niemiecka literatura wspoétczesna
Jezykoznawstwo niemieckie
Jezykoznawstwo stosowane

Teoria literatury

Mediewistyka

Lingwistyka dyskursu

Seminarium magisterskie: specjalizacyjne
Seminarium magisterskie: wprowadzenie
Seminarium magisterskie 1-3

Specjalno$¢ ttumaczenia i przektad

Teoria thumaczen
Przektad literacki
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e) wykaz i wymiar szkolen obowigzkowych, w tym szkolenia bhp oraz z zakresu wlasnosci
intelektualnej i prawa autorskiego, jesli program studiéw przewiduje - nalezy wskazaé¢ rowniez
szkolenie biblioteczne

W pierwszym semestrze student lub studentka zobowigzany/a jest do zaliczenia nastepujacych szkolen
w ramach e-learningu:

- szkolenie w zakresie bezpieczenstwa i higieny pracy: 5 godzin

- szkolenie biblioteczne: 2 godziny

- szkolenie z zakresu ochrony wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego: 10 godzin
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Modut praktyczny

Nazwa przedmiotu

Praktyczna nauka jezyka niemieckiego 1

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 84h

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 6

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Glownym celem zaje¢ jest osiggniecie przez studiujacych poziomu B2+
wg Europejskiego Opisu Ksztalcenia Jezykowego ze sprawnosci
mowienia, pisania, rozumienia ze stuchu i rozumienia tekstu czytanego.
Tematyka zaje¢ dotyczy wybranych aktualnych i kontrowersyjnych
aspektow zwigzanych z zyciem zawodowym, spotecznym, kultura.
Zajecia przygotowuja do egzaminu w semestrze zimowym (po 1 sem.).
Na ocene taczng sktada sie zaliczenie zaje¢ na ocene oraz ocena z
egzaminu. Warunkiem zaliczenia ¢wiczen jest uzyskanie pozytywnych
ocen czastkowych w ramach:

1. Zadan ustnych a) prezentacja dyskusji grupowej na kontrowersyjny
temat wraz z przeprowadzong moderacja (kryteria oceny: zastosowanie
$rodkéw wyrazéw poznanych podczas zaje¢, logiczna argumentacja, za -
przeciw, koherencja, moderacja) oraz b) streszczenie ustne, objasnienie
problemu (z wtasnymi przyktadami) i zajecie wobec niego wtasnego
stanowiska (oceniane wg kryteriéw z egzaminu ustnego);

2. Zadan pisemnych a) test ze zrozumienia tekstu czytanego z zakresu
tematyki zaje¢, b) praca pisemna na kontrowersyjny temat sporzadzona
odrecznie w domu, c) praca pisemna na jeden z tematéw omawianych na
zajeciach sporzadzona odrecznie podczas zaje¢ (300-350 stéw, 90 min.,
oceniona wg Kkryteridw obowigzujgcych dla modutu Pisanie z
uwzglednieniem komponentéw: wyjasnienie zalet i wad, wskazanie
wlasnego stanowiska), d) testy leksykalne - zaliczenie na min. 60%;

3. Aktywny udziat w zajeciach.

Uwagi dotyczace egzaminu w semestrze zimowym:

Do egzaminu moze przystapi¢ student, ktéry otrzyma zaliczenie z
¢wiczen.

Egzamin sktada sie z cze$ci pisemnej (czytanie 60 min., stuchanie ok. 5-
6 min. audio + 25 min. na sformutowanie odpowiedzi, pisanie 90 min.)
oraz ustnej (egzamin pojedynczy, 20 min + 20 min. czas na
przygotowanie). W kazdym module student musi zdoby¢ min. 60% (15
pkt. z 25 pkt.). Student, ktéry nie zaliczyt jednego z modutéw w czesci
pisemnej (czytanie, stuchanie badz pisanie) badZ cze$ci ustnej, musi w
terminie poprawkowym powtdrzy¢ tg czesc. Niezaliczenie dwéch lub
trzech modutéw z czesci pisemnej oznacza egzamin poprawkowy z catej
cze$ci pisemne;j.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Opanowanie jezyka niemieckiego na poziomie min. B2.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,

Po ukonczeniu kursu student/ka:
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umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie (kody
efektow, do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiow)

Wiedza:
(zna
i rozumie)

el w stopniu pogtebionym struktury leksykalne o
zabarwieniu stylistycznym, dotyczace omawianej
na zajeciach tematyki spoteczno-kulturowej, na
poziomie min. B2+; 01G-2A_W03;

e2 w stopniu pogtebionym ztozone struktury
gramatyczne jezyka niemieckiego, z wariantami
ich uzycia, na poziomie min. B2+; 01G-2A_W03;
e3 postugiwa¢ sie jezykiem niemieckim na
poziomie min. B2+; 01G-2A_U01;

e4 analizowa¢ w sposéb pogtebiony teksty
medialne w formie ustnej badz w formie pisemnej
pod katem tresciowym i jezykowym; 01G-2A_U08;
e5 poprawnie przygotowywac dtuzsze
wypowiedzi ustne o adekwatnej do tematu tresci,
z poprawnie zastosowang leksyka i prawidlowymi
strukturami jezykowymi, odpowiadac na pytania i
definiowa¢ swoje stanowisko 01G-2A_U02, 01G-
2A_UO05;

e6 poprawnie przygotowywac dtuzsze
wypowiedzi ustne na kontrowersyjny aktualny
temat w oparciu o zebrany materiat zrédtowy,
zajmowac stanowisko i je wypowiada¢ 01G-
2A U02,01G-2A_U05,01G-2A_U08;

e8  przygotowywaé prace pisemne w
odpowiednim do formatu stylu, poprawnie
zbudowane pod wzgledem gramatycznym i
leksykalno-stylistycznym, yA odpowiednia
argumentacjg; 01G-2A_U02

€9 uczestniczy¢ i przeprowadzi¢ w ramach pracy
zespotowej dyskusje z moderacja, przyjmowac
okreslone role i przyznawac¢ je innym; 01G-
2A_U05

el0 rozpoznawania w komunikacji jezykowej
probleméw wynikajacych z odmienno$ci i
réznorodnos$ci  kultur i ich krytycznego
korygowania pod okiem eksperta 01G-2A_KO01,
01G-2A KO02.

Umiejetnosci:
(potrafi)

Kompetencje
(jest gotéw
do):

Ogédlne tresci programowe w
sposob zwiezty prezentujace
tresci realizowane w ramach
przedmiotu

Nastepujace tematy z obszaru spoteczno-kulturowego moga postuzy¢ za
przyktad mozliwych zagadnienn omawianych na zajeciach:

- Zycie zawodowe: opis czasu i form pracy, okreslenie wyzwan
wspotczesnego zycia zawodowego

- Zjawisko tolerancji i nietolerancji spotecznej: opis ptaszczyzn i form
wyrazania sie tolerancji i nietolerancji spotecznej, formy wiaczania i
budowania wspélnot oraz formy i konsekwencje wykluczania

- Réznice pokoleniowe: opis cech generacji X, Y, Z, milenialséw i baby
boomers’éw, priorytety pokoleniowe, rola i znaczenie senioréw w
spoteczenstwie, aktywacja seniorow

- Zjawisko work-life-balans: formy i metody zarzadzania czasem, czas
jako komponent kulturowy

- Stowarzyszenia i ich idea, niemiecka tradycja stowarzyszen.

Teksty  Zrédtowe: artykuly prasowe dotyczace aktualnych,
kontrowersyjnych tematéw; dyskusje radiowe, aktualne artykuly z
magazynéw o tematyce kulturowej (felietony telewizyjne).

Ponadto w trakcie kursu poruszane sg w sposob kompleksowy
zagadnienia gramatyczne dostosowane do potrzeb konkretnej grupy.
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Ponizsze zagadnienia mogg postuzy¢ za przyktad podejmowanych
tematdéw gramatycznych:

- transformacje (nominalizacje vs. werbalizacje, przydawka rozwinieta,
konstrukcje imiestowowe, gerundivum)

- wyrazenia rzeczownikowo-czasownikowe Funktionsverbgefiige

- strona bierna Vorgangspassiv vs.. Zustandspassiv

- konstrukcje z czasownikami bekommen, pflegen helfen, scheinen, wissen,
schdtzen etc. + Partizip 11

Nazwa przedmiotu

Praktyczna nauka jezyka niemieckiego 2

Liczba godzin poszczegblnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 56h

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zajec stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem zaje¢ jest udoskonalanie i dalsze rozwijanie przez studiujacych
kompetencji jezykowych w zakresie sprawno$ci mdwienia, pisania,
rozumienia ze stuchu i rozumienia tekstu czytanego do poziomu C1 wg
Europejskiego Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Tematyka zaje¢ dotyczy
aspektow zwigzanych z zyciem zawodowym, spotecznym, kultura.
Zajecia przygotowuja do egzaminu w semestrze letnim (po 2 semestrze
nauki).

Na ocene taczng sktada sie zaliczenie zaje¢ na ocene oraz ocena z
egzaminu. Warunkiem zaliczenia ¢wiczen jest uzyskanie pozytywnych
ocen czastkowych w ramach:

1. Zadan ustnych: multimodalna prezentacja dotyczaca aktualnego i
spotecznie waznego, wybrany przez studenta, tematu (ok. 30 min.),
wymogi dotyczace prezentacji: cze$¢ wstepna wprowadzajaca do tematu
podparta  materiatem audiowizualnym i  krotkim  tekstem,
sformutowanie pytania do dyskusji, moderacja dyskusji grupowej, dwa
zadania leksykalne (jedno wprowadzajace stownictwo, drugie -
utrwalajgce) dot. wybranego zagadnienia zwigzanego z prezentowanym
tematem (oceniane: realizacja zadania, w tym dob6r mediow i
prezentacja tematu, spdjnosé, leksyka, poprawnos$¢ gramatyczna,
wymowa);

2. Zadan pisemnych: a. rozumienie tekstu stuchanego, b. rozumienie
tekstu czytanego, c. praca pisemna na kontrowersyjny temat
sporzadzona odrecznie w domu, d. praca pisemna na jeden z tematow
omawianych na zajeciach sporzadzona odrecznie podczas zaje¢ (300-
400 stéw, 90 min., oceniona wg kryteriéw obowigzujacych dla modutu
Pisanie tzn. wg realizacji punktéw dot. tresci, struktury tekstu,
koherencji, poprawnosci gramatyczno-leksykalnej, e. testy leksykalne -
zaliczenie na min. 60%;

3. Aktywno$¢ podczas zajec.

Uwagi dotyczace egzaminu w semestrze letnim:

Do egzaminu moze przystapi¢ student, ktéry otrzyma zaliczenie z
¢wiczen.

Egzamin sktada sie z czesci pisemnej (czytanie 70 min., stuchanie ok. 8
min. audio + 30 min. na sformutowanie odpowiedzi, pisanie 80 min.) oraz
ustnej (egzamin pojedynczy, 20 min egzamin i 20 min. przygotowanie).
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W kazdym module student musi zdoby¢ min. 60% (15 pkt. z 25 pkt.).
Student, ktory nie zaliczyl jednego z modutéw w czes$ci pisemnej
(czytanie, stuchanie badz pisanie) badz czesci ustnej, musi w terminie
poprawkowym powtérzy¢ ta cze$¢. Niezaliczenie dwoch lub trzech
modutéw z czesSci pisemnej oznacza egzamin poprawkowy z catej czesci
pisemne;j.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Zdany egzamin z PN]N po 1 sem. nauki na II stopniu FG.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okres$lajace jakg wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalnosciowych
efektow uczenia sie (kody
efektéw, do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w pogtebionym stopniu ztozone struktury

(zna leksykalno-stylistyczne na poziomie C1 wiacznie

i rozumie) ze stownictwem z tematyki objetej kursem 01G-
2A_ WO03;

e2 w pogtebionym stopniu ztozone, zr6znicowane
pod katem formy i stylu wypowiedzi, struktury
gramatyczne wspotczesnego jezyka niemieckiego
na poziomie C1 01G-2A_W03;

e3 w pogtebionym stopniu rézne co do formy
realizacji gatunku, co do tresci wraz ze
znaczeniami posrednio wyrazonymi, ztoZone
wypowiedzi ustne i pisemne na poziomie C1; 01G-

2A_WO03.
Umiejetnosci: | e4 postugiwaé sie jezykiem niemieckim na
(potrafi) poziomie C1 wg Europejskiego Systemu Opisu

Ksztalcenia Jezykowego 01G-2A_UO01;

e5 rozumiec i analizowaé bez wiekszego problemu
teksty medialne o rdéznej objetosci i tematyce
wypowiadane badz w formie pisemnej pod katem
gtéwnej tresci, znaczen ukrytych a takze w
warstwie leksykalnej Z zastosowanymi
wariantami  jezykowymi 01G-2A_U01, 01G-

2A_U08;
e6 wyglasza¢ przed publiczno$cia w oparciu o
prezentacje multimodalna referaty na

kontrowersyjne tematy, moderowa¢ dyskusije,
formutowaé, odpowiada¢ na otwarte pytania i
okres$la¢ swoje stanowisko 01G-2A_UO01, 01G-
2A_U02,01G-2A_UO5;

e7 przygotowywac¢ koherentne, poprawne
jezykowo prace pisemne w odpowiednim,
adekwatnym do gatunku i obszaru komunikacji
stylu, ktérych logiczna struktura utatwia
czytelnikom zrozumienie i odnalezienie gtéwnych
mysli 01G-2A_U01, 01G-2A_U02, 01G-2A_U08;

e8 prawidtowo postugiwaé sie ztozonymi
konstrukcjami, tworzy¢ synonimiczne struktury,
zar6wno gramatyczne, jak i leksykalne 01G-
2A_U01,01G-2A_UO02.

Kompetencje | E9 krytycznej oceny zdobytej wiedzy i
(jest gotow | umiejetnoscijezykowych z jezyka niemieckiego na
do): poziomie C1 oraz koniecznosci ich dalszej
weryfikacji 01G-2A_K01, 01G-2A_K02.
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Ogodlne tresci programowe

Nastepujace tematy z obszaru spoteczno-kulturowego moga postuzy¢ za
przyktad mozliwych zagadnieni omawianych na zajeciach:

- Media spoteczne: rola mediéw spotecznych w ksztattowaniu i burzeniu
porzadku spotecznego, opiniotwoércze formy wpltywu mediéw
spotecznych na spoteczenstwo, zjawisko fake-newséw, trollingu etc.

- Wczesny i wspotczesny feminizm, pojecie gender, jezyk ptci

- Rola i znaczenie jezyka w komunikacji, dialekty

- Miasto vs. wies, czynniki ksztattujgce obie przestrzenie, znaczenie tych
przestrzeni we wspoétczesnym zyciu.

Teksty  zrédtowe: artykuly prasowe dotyczace aktualnych,
kontrowersyjnych tematéw; dyskusje radiowe, aktualne artykuly z
magazynéw o tematyce kulturowej (felietony telewizyjne).

Ponadto w trakcie kursu poruszane sg w sposoéb kompleksowy
zagadnienia gramatyczne dostosowane do potrzeb konkretnej grupy.
Ponizsze zagadnienia mogg postuzy¢ za przyktad podejmowanych
tematéw gramatycznych:

- transformacje zdan podrzednie ztozonych

- wyrazenia przyimkowe, takze w uzyciu idiomatycznym typu auf hoher
See, zeit des Lebens, um ... willen etc.

- mowa zalezna vs. mowa niezalezna

- czasowniki modalne w znaczeniu subiektywnym, parafrazy z ich
uzyciem w tekstach medialnych

Nazwa przedmiotu

Praktyczna nauka jezyka niemieckiego 3

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem zaje¢ jest pogtebienie i uporzadkowanie kompetencji z jezyka
niemieckiego zdobytych przez studiujacych w ciggu toku studiéw na I
stopniu (w przypadku absolwentéw filologii germanskiej), po 1 i 2
semestrze nauki na 1 roku MA do poziomu min C1+. Tematyka zaje¢
obejmuje szeroko rozumiany obszar komunikacji spoteczno-
gospodarczej i kulturowej. Zajecia przygotowuja do egzaminu na
poziomie C1+.

Na ocene taczng sklada sie zaliczenie zaje¢ na ocene oraz ocena z
egzaminu. Warunkiem zaliczenia zajec jest uzyskanie pozytywnych ocen
czastkowych w ramach:

1. Zadan ustnych: wygtoszenie referatu na kontrowersyjny politycznie
badZz spotecznie temat (takze w ujeciu kontrastywnym) (10 min.
prezentacja + udzielenie odpowiedzi na dwa pytania), wymogi dotyczace
referatu: Kkontrowersyjny cytat jako wprowadzenie do tematu,
omodwienie tematu, sformutowanie pytania do dyskusji (ocenianie wg
kryteriéw dla modutu Méwienie, tzn. .wg realizacji punktéw dot. tresci,
struktury tekstu, koherencji, poprawnosci gramatyczno-leksykalnej i
wymowy).

2. Zadan pisemnych: a. rozumienie tekstu stuchanego, b. rozumienie
tekstu czytanego, c. praca pisemna na kontrowersyjny temat
sporzadzona odrecznie podczas zajec¢ (400-500 stéw, 90 min., oceniona
wg Kkryteribw obowigzujgcych dla modutu Pisanie tzn. wg realizacji
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punktow dot. tresci, struktury tekstu, koherencji, poprawnosci
gramatyczno-leksykalnej), d. testy leksykalne - zaliczenie na min. 60%;
3. Aktywno$¢ podczas zajec.

Uwagi dotyczace egzaminu w semestrze zimowym:

Do egzaminu moze przystapi¢ student, ktory otrzyma zaliczenie z
cwiczen.

Egzamin modutowy sktada sie z czeSci pisemnej (czytanie 90 min.,,
stuchanie ok. 10-12 min. audio + 45 min. na sformutowanie odpowiedzi
wilasnymi stowami, pisanie 90 min.) oraz ustnej (30 min. egzamin + 30
min. przygotowanie, referat i dyskusja, egzamin w parach). W kazdym
module student musi zdoby¢ min. 60% (15 pkt. z 25 pkt.). Student, ktéry
nie zaliczyt jednego z modutéw w czesci pisemnej (czytanie, stuchanie
badz pisanie) badZz czes$ci ustnej, musi w terminie poprawkowym
powtdrzy¢ ta czes¢. Niezaliczenie dwdch lub trzech modutéow z czesci
pisemnej oznacza egzamin poprawkowy z catej cze$ci pisemne;j.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Opanowanie jezyka niemieckiego w zakresie wszystkich kompetencji
jezykowych na poziomie C1, zaliczony 1 rok studiéw II stopnia FG.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/Ka:
Wiedza: el wstopniu pogtebionym kompleksowa i ztoZzona
(zna strukture wspoétczesnego jezyka niemieckiego
i rozumie) medialnych dyskurséw publicznych, na poziomie
min. C1+; 01G-2A_W03;
e2 w stopniu pogtebionym ztozone struktury
leksykalne, z zabarwieniem stylistycznym, w
wariantach synonimicznych badZ znaczeniowo
pokrewnych, o znaczeniu eksplicytnym, jak i
implicytnym, wigcznie ze stownictwem z tematyki
objetej kursem, na poziomie min. Cl+; 01G-
2A_WO03;
e3 w stopniu pogtebionym ztozone struktury
gramatyczne, takze w wariantach synonimicznych
badz znaczeniowo pokrewnych, na poziomie min.
Cl+; 01G-2A_ W02;
e4 w stopniu pogtebionym rézne pod wzgledem
tresci bezposSrednich i posrednich, w tym
ironicznych, czy sarkastycznych, rézne gatunkowo
wypowiedzi ustne i pisemne, na poziomie min.
C1+01G-2A_W03.
e5 postugiwa¢ sie jezykiem niemieckim na
poziomie min. C1+ wg Europejskiego Systemu
Opisu Ksztalcenia Jezykowego 01G-2A_U01;
e6 krytycznie, bez trudno$ci, analizowa¢ teksty
medialne o réznej objetosci i kontrowersyjnej
tematyce, wypowiadane badZ w formie pisemnej,
pod katem gtéwnej tresci, znaczen ukrytych,
wyrazonych posrednio, ich intencji, funkcji a takze
w warstwie leksykalnej z zastosowanymi
niuansami i zabarwieniami stylistycznymi; 01G-
2A_U01, 01G-2A_U08;
e7 wyglasza¢ przed publicznosciag referaty na
ztoZzone tematy, spdjne argumentacyjnie,

Umiejetnosci:
(potrafi)
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jezykowo i stylistycznie poprawne, réznorodne
pod katem zastosowanych wyrazen leksykalnych i
struktur gramatycznych, odnoszac sie przy tym do
kontrowersyjnych wypowiedzi i zajmowaé w
odniesieniu do nich wtasne stanowisko, zadawa¢é
pytania, motywowac innych do zajecia wiasnego
stanowiska i odpowiada¢ na nie; 01G-2A_UO01,
01G-2A_U02, 01G-2A_UO5;

e8 prawidtowo postugiwaé¢ sie ztozonymi
konstrukcjami, tworzy¢ synonimiczne struktury,
zarébwno gramatyczne, jak i leksykalne,
rozumiejagc  ich  zabarwienie  stylistyczne,
zroznicowanie znaczeniowe oraz Kkontekst ich
uzycia 01G-2A_UO01, 01G-2A_UO02.

Kompetencje | e9 krytycznej pogtebionej oceny zdobytej wiedzy i

(jest gotéw | umiejetnosci jezykowych =z zakresu jezyka

do): niemieckiego na poziomie min. C1+; 01G-2A_K01
el0 uswiadamiania sobie koniecznosci
systematycznego  dalszego  pogtebiania i

wykorzystywania nabytej wiedzy i umiejetnosci
jezykowych 01G-2A K02, 01G-2A_KO04.

Ogodlne tresci programowe w
sposéb zwiezty prezentujace
tresci realizowane w ramach
przedmiotu

Nastepujace tematy z obszaru spoteczno-politycznego moga postuzy¢ za
przyktad mozliwych zagadnienn omawianych na zajeciach:

-Pojecie patriotyzmu, formy wyrazania patriotyzmu, polskie pojecie
ojczyzna vs. niemieckie pojecie Heimat

- Demokracja jako system i forma budowania spotecznosci, demokracja
bezposrednia w Szwajcarii, pojecie obywatelstwa

- Wladza i jej formy, przestrzenie manifestowania sie wiadzy

- Polityczno-spoteczny radykalizm, przyczyny radykalizowania sie
spoteczenistw.

Teksty  Zrédlowe: artykuly prasowe dotyczace aktualnych,
kontrowersyjnych tematéw; dyskusje radiowe, aktualne artykuly z
magazynéw o tematyce kulturowej (felietony telewizyjne).

Ponadto w trakcie kursu poruszane sg w sposéb kompleksowy
zagadnienia gramatyczne dostosowane do potrzeb konkretnej grupy.
Ponizsze zagadnienia moga postuzy¢ za przyktad podejmowanych
tematéw gramatycznych:

- rozne transformacje zdan i grup wyrazowych (analiza i praca z tekstami
medialnymi)

Nazwa przedmiotu

Gramatyka praktyczna 1

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 2

46




Skrocony opis, stanowiacy
przyblizenie celdw przedmiotu

Celem przedmiotu jest rozwiniecie praktycznej wiedzy i umiejetnosci w
zakresie wybranych zagadnien gramatyki jezyka niemieckiego w jezyku
pisanym i méwionym na poziomie B2+.

Wymagania wstepne,
stanowigce okre$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Studenci muszg posiada¢ kompetencje jezykowe, w szczeg6lno$ci
kompetencje gramatyczne na poziomie min. B2.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/Ka:

Wiedza: el w pogtebionym stopniu réznorodne, w tym
(zna ztozone typy przydawek rzeczownych i ich
i rozumie) funkcje w okreslaniu rzeczownikéw na poziomie

B2 01G_2A W02;

e2 w pogtebionym stopniu mozliwosci
przeksztatcania przydawek imiestowowych w
zdania przydawkowe 01G_2A_W02;

e3 w pogtebionym stopniu réznorodne, w tym
ztozone mozliwosci konstruowania zdan
podrzednie ztozonych okolicznikowych oraz
mozliwosci ich transformacji na wyrazenia
ekwiwalentne 01G_2A_W02;

e4 w pogtebionym stopniu forme i funkcje
konstrukcji Gerundivum i mozliwosci jej
przeksztatcania w zdania ekwiwalentne
01G_2A_WO02;

e5 w pogtebionym stopniu réznorodne, w tym
ztozone mozliwos$ci transformacji wyrazen
werbalnych na nominalne i odwrotnie na
poziomie B2 01G_2A_WO02.

Umiejetnosci: | e6 poprawnie stosowac¢ przydawki rzeczowne (w
(potrafi) tym przypadki ztozone) zgodnie z ich forma i
funkcja 01G_2A_U01;

e7 poprawnie stosowaé przydawki imiestowowe
i umiejetnie je przeksztatca¢ w ekwiwalentne
znaczeniowo zdania przydawkowe i odwrotnie
01G_2A_U01;

e8 poprawnie przeksztatca¢ zdania podrzednie
ztozone okolicznikowe w wyrazenia
ekwiwalentne i odwrotnie 01G_2A_U01;

€9 poprawnie stosowac konstrukcje Gerundivum
i przeksztatcaé, przeksztatcaé je w zdania
ekwiwalentne i odwrotnie 01G_2A_U01;

e10 poprawnie przeksztatca¢ rézne typy
wyrazen werbalnych na rzeczownikowe i
odwrotnie 01G_2A_U01.

Kompetencje | ell do uznania znaczenia kompetencji

(jest gotow gramatycznych dla komunikacji w jezyku
do): niemieckim w kontekscie

specjalistycznym /zawodowym 01G-2A_KO01.

Ogdlne tresci programowe

Formy i funkcje wybranych wyrazen przydawkowych i wyrazenia
wzgledem nich ekwiwalentne; wybrane typy zdan podrzednych
okolicznikowych i wyrazenia wzgledem nich ekwiwalentne; wybrane
mozliwosci przeksztatcania wyrazen werbalnych na nominalne i
odwrotnie.
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Nazwa przedmiotu

Gramatyka praktyczna 2

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 2

Skrocony opis, stanowigcy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem przedmiotu jest rozwiniecie praktycznej wiedzy i umiejetnosci w
zakresie wybranych zagadnien gramatyki jezyka niemieckiego w jezyku
pisanym i méwionym na poziomie min. C1.

Wymagania wstepne,
stanowigce okre$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Studenci muszg posiada¢ kompetencje jezykowe, w szczeg6lnosci
kompetencje gramatyczne na poziomie min. B2+.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w sposéb pogtebiony réznorodne, w tym
(zna ztozone formy i funkcje zaimkéw zwrotnych,
i rozumie) wskazujacych i nieokreslonych 01G_2A_WO02;

e2 w sposéb pogtebiony rodzaj gramatyczny
(Genus) wybranych grup rzeczownikéw na
poziomie zaawansowanym 01G_2A_WO02;

e3 w sposéb pogtebiony zasady stosowania
rodzajnika okreslonego, nieokreslonego i
Zerowego na poziomie zaawansowanym
01G_2A_W02;

e4 w sposob pogtebiony mozliwosci i reguty
przeksztatcania zdan podrzednych ze spéjnikiem
»dass” na konstrukcje bezokolicznikowe z
Iacznikiem ,zu” na poziomie zaawansowanym
01G_2A_W02;

e5 w sposéb poglebiony zasady stosowania
zaimka ,es” w wybranych frazach i
konstrukcjach zdan ztoZzonych na poziomie
zaawansowanym 01G_2A_WO02;

e6 zaawansowane/ztozone zasady stosowania
mowy zaleznej 01G_2A_WO02.

Umiejetnosci: | e7 poprawnie stosowac ztozone formy i funkcje
(potrafi) zaimkdéw zwrotnych, wskazujacych i
nieokre$lonych 01G_2A_U01;

e8 poprawnie stosowac rodzaj gramatyczny w
wybranych grupach rzeczownikéw na poziomie
zaawansowanym 01G_2A_U01;

€9 poprawnie stosowa¢ rodzajnik okreslony,
nieokreslony i zerowy na poziomie
zaawansowanym 01G_2A_WO02;

e10 umiejetnie przeksztatca¢ zdania podrzedne
ze spéjnikiem , dass” na konstrukcje
bezokolicznikowe z tacznikiem ,zu” i odwrotnie
na poziomie zaawansowanym 01G_2A_UO01;
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ell poprawnie stosowac zaimek ,es” w
wybranych frazach i konstrukcjach zdan
ztozonych na poziomie zaawansowanym
01G_2A_U01;

e12 poprawnie uzywac konstrukcji mowy
zaleZnej na poziomie zaawansowanym
(01G_2A_U01)

Kompetencje | e13 do uznania znaczenia kompetencji
(jest gotow gramatycznych dla komunikacji w jezyku
do): niemieckim w kontekscie

specjalistycznym/zawodowym 01G-2A_KO01.

Ogodlne tresci programowe

Formy i funkcje zaimkdw zwrotnych, wskazujgcych i nieokres$lonych;
rodzaj gramatyczny wybranych grup rzeczownikéw; stosowanie
rodzajnika okre$lonego, nieokre$lonego i zerowego, ekwiwalencja zdan
podrzednych ze spéjnikiem ,dass” i konstrukcji bezokolicznikowych z
lacznikiem ,zu”, zaimek ,es” w wybranych frazach i zdaniach ztozonych,
wybrane przypadki stosowania mowy zaleZnej.

Modut ttumaczeniowy

Nazwa przedmiotu

Tlumaczenia pisemne i ustne 1

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

proseminarium (p1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 3

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem zaje¢ jest ksztatcenie umiejetnosci thumaczenia tekstow pisanych o
Srednim stopniu trudnosci i réznorodnej tematyce oraz umiejetnosci
ttumaczenia ustnego konsekutywnego autentycznych tekstéw méwionych
(np. odtwarzanych wywiadéw i przeméwien rodzimych uzytkownikoéw
jezyka, gtéwnie politykéw) o $rednim stopniu trudnoéci. Cwiczona
umiejetnos¢ dotyczy ttumaczenia z jezyka niemieckiego na jezyk polski i
odwrotnie.

Wymagania wstepne, stanowigce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci,
jakie musi posiada¢ student
zapisujacy sie na dany
przedmiot

Opanowanie jezyka na poziomie B2.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajgce jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu

Po ukonczeniu kursu:

stopniu rodzaje i

popelnianych

ciezar
podczas

Wiedza (zna iel w poglebionym
rozumie) gatunkowy  bledéw
tlumaczenia 01G-2A_W09;

e2 w pogtebionym stopniu materialy pomocnicze
jak stowniki, glosariusze, encyklopedie, teksty|
informacyjne, teksty paralelne itd. 01G-2A_W09;
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kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow
uczenia sie.

e3 stownictwo i frazeologie w zakresie tematycznym
ttumaczonych tekstow 01G-2A_W02.

e4 umiejetnie poszukiwac i dobiera¢ leksykalne oraz
frazeologiczne ekwiwalenty w jezyku docelowym
dla wyrazen z jezyka wyjsciowego 01G-2A_U01;

e5 dokonywa¢ odpowiednich transformacji

na ptaszczyznie sktadniowej w jezyku docelowym
podczas ttumaczenia 01G-2A_UO01;

e6 stosowac¢ odpowiednig notacje podczas recepcji
moéwionego tekstu wyjsciowego 01G-2A_UO01.

Umiejetnosci
(potrafi)

Kompetencje
(jest gotéw do)

e7 postugiwania sie uniwersalnymi zasadami

i normami etycznymi w dziatalno$ci zawodowej, ze
szczegdlnym uwzglednieniem zawodu tlumacza
01G-2A_KO03.

Ogdlne tresci programowe

Stowniki tradycyjne i elektroniczne; ttumaczeniowe zasoby internetowe i;
kompendia dla ttumaczy; ttumaczenie tekstow prasowych; ttumaczenie

ustne przemdwien politykow.

Nazwa przedmiotu

Tlumaczenia pisemne i ustne 2

Liczba godzin poszczego6lnych
form zajeé przedmiotu

proseminarium (p1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zajec stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 3

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem zaje¢ jest ksztalcenie umiejetnosci ttumaczenia tekstéw pisanych o
Srednim stopniu trudnos$ci i réznorodnej tematyce oraz umiejetnosci
ttumaczenia ustnego konsekutywnego i symultanicznego (szeptanych oraz
z wykorzystaniem kabin) autentycznych tekstow moéwionych (np.
odtwarzanych wywiadéw i przemoéwien rodzimych uzytkownikéw jezyka,
gléwnie politykéw) o $rednim stopniu trudnoéci. Cwiczona umiejetno$¢
dotyczy thumaczenia z jezyka niemieckiego na jezyk polski i odwrotnie.

Wymagania wstepne, stanowigce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci,
jakie musi posiada¢ student
zapisujacy sie na dany
przedmiot

Opanowanie jezyka niemieckiego na poziomie B2.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajgce jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw
uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu absolwent(ka):

Wiedza (zna el w pogtebionym stopniu rodzaje i ciezar

i rozumie) gatunkowy btedéw popetnianych podczas
tlumaczenia 01G-2A_WO09;

e. w pogtebionym stopniu materiaty pomocnicze jak
stowniki, glosariusze, encyklopedie, teksty
informacyjne, teksty paralelne itd. 01G-2A_W09;

e3 stownictwo i frazeologie w zakresie
tematycznym ttumaczonych tekstow 01G-2A_W02.
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e4 poszukiwac i dobiera¢ leksykalne oraz
frazeologiczne ekwiwalenty w jezyku docelowym
dla wyrazen z jezyka wyjSciowego 01G-2A_U01;

e5 dokonywa¢ odpowiednich transformacji na
ptaszczyznie sktadniowej w jezyku docelowym
podczas ttumaczenia 01G-2A_U01;

e6 stosowac odpowiednig notacje podczas recepcji
moéwionego tekstu wyjsciowego 01G-2A_UOQ7.

Umiejetnosci
(potrafi)

Kompetencje (jestle7 postugiwania sie uniwersalnymi zasadami i

gotow do) normami etycznymi w dziatalnos$ci zawodowej, ze
szczegdlnym uwzglednieniem zawodu ttumacza
01G-2A_KO03.
Ogdlne tresci programowe Ewaluacja dostepnych pomocy w rozwigzywaniu problemow
ttumaczeniowych; wyszukiwarki korpusowe jako pomoc w pracy|

ttumacza; ttumaczeniowe zasoby internetowe i kompendia dla ttumaczy;
ttumaczenie tekstow specjalistycznych (handlowych, urzedowych,
dokumentdw, tekstow prawniczych, uméw handlowych, o przeniesienie
praw autorskich i cywilnoprawnych); tlumaczenie symultaniczne

(kabinowe i szeptane).

Nazwa przedmiotu

Ttumaczenie tekstow specjalistycznych

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

konwersatorium (k2) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zajec stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem zaje¢ jest: Doskonalenie umiejetnosci translatorskich. Pogtebianie
kompetencji studenta w zakresie znajomos$ci i tlumaczenia tekstow|
specjalistycznych. Poszerzanie stownictwa z zakresu prawa i
ekonomii. Wykorzystanie = zaawansowanego  jezyka  biznesu w
ttumaczeniach tekstéw specjalistycznych.

Wymagania wstepne, stanowigce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci,
jakie musi posiada¢ student
zapisujacy sie na dany
przedmiot

Znajomo$¢ jezyka niemieckiego na poziomie C1 wedtug ESOK].

Posiada wiedze teoretyczng i praktyczng z zakresu tlumaczen
realizowanych we wcze$niejszym toku

ksztatcenia. Wymagane sa réwniez zdolnosci redakcyjne, analityczne,
translacyjne i interpretacyjne.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajgce jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw
uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w pogtebionym stopniu strategie pisemnego
(zna ttumaczenia tekstéw o tematyce specjalistycznej z
i rozumie) jezyka niemieckiego na jezyk polski oraz z jezyka

polskiego na jezyk niemiecki 01G_2A_WQ09;

e2. w pogtebionym stopniu i w uporzadkowany
sposob kompleksowa nature jezyka i jej wptywu na
ttumaczenie tekstow specjalistycznych
01G_2A_W02,01G_2A_W09;
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e3 w pogtebionym stopniu rézne rodzaje przektadu
stosowane w zaleznosci do specyfiki ttumaczonego
tekstu 01G-2A_WO09.

Umiejetnosci:
(potrafi)

E4. umiejetnie poszukiwac i dobierac¢ leksykalne
oraz frazeologiczne ekwiwalenty w jezyku
docelowym dla wyrazen poszczeg6lnych jezykéw
specjalistycznych 01G_2A_U03, 01G_2A_U08;

E5. wyszukiwac informacje z zakresu ttumaczonych
tekstow 01G_2A_U08;

E6. wykorzysta¢ mozliwo$ci zawodowego
wykonywania ttumaczen ze szczeg6lnym
uwzglednieniem tematyki prawnej/prawniczej i
biznesowej/ekonomicznej (ttumacz przysiegty,
ttumacz w instytucjach UE, ttumacz NOT),
medycznej, technicznej 01G_2A_U03.

Kompetencje (jestfE7.postugiwania sie uniwersalnymi zasadami i
gotow do):

normami etycznymi w dziatalnos$ci zawodowej, ze
szczegdlnym uwzglednieniem zawodu ttumacza
tekstow specjalistycznych 01G_2A_K03.

Ogdlne tresci programowe

- stowniki tradycyjne i elektroniczne z zakresu prawa i ekonomii

- ttumaczeniowe zasoby internetowe i kompendia dla ttumaczy

- charakterystyka zaawansowanego jezyka uzywanego podczas tworzenia
i ttumaczenia tekstéw specjalistycznych.

- zaawansowane stownictwo i struktury wykorzystywane w tekstach
specjalistycznych zaré6wno z jezyku polskim, jak i niemieckim.

- analiza, ttumaczenie i redagowanie uméw o prace, dzieto, zlecenie.

- analiza, thumaczenie i redagowanie aktu notarialnego.

analiza,
specjalistycznych

ttumaczenie i redagowanie tekstow z czasopism

Nazwa przedmiotu

Thumaczenia ustne w sSrodowisku zawodowym

Liczba godzin poszczegdlnych form
zaje¢ przedmiotu

k2 (konwersatorium) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 3

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem zaje¢ jest rozwiniecie u studentéw umiejetnosci wtasciwych
dla thumaczen ustnych wykonywanych w sytuacjach zawodowych,
zwlaszcza biznesowych. Uwzgledniane s3g przy tym réwniez aspekty
pozajezykowe istotne w pracy ttumacza ustnego (emisja gtosu i
dykcja, prezentacja tekstu oraz prezencja).

Efektem konicowym zajec¢ jest przygotowanie studentéw do
poradzenia sobie z rzeczywistym zleceniem na thumaczenie ustne z
jezyka niemieckiego na jezyk polski, ktére ma by¢ wykonane
konsekutywnie (z uzyciem odpowiednich technik notacji) lub

potsymultanicznie w niewielkim gronie osdb.
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Wymagania wstepne, stanowigce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci,
jakie musi posiada¢ student

zapisujacy sie na dany przedmiot

Uczestnicy zaje¢ muszg legitymowac sie znajomoscig jezyka
niemieckiego na poziomie B2.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okres$lajgce jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych

do ktoérych przyporzadkowany
zostal przedmiot w macierzy

studiéw)

kompetencji zawartej w programie

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w pogtebionym stopniu istotne dla procesu
(zna ttumaczeniowego wlasciwosci jezyka
i rozumie) niemieckiego i polskiego ze szczegdlnym

uwzglednieniem specyfiki niemieckich i
polskich tekstow moéwionych (01G-2A_W02)
e2 w pogtebionym stopniu strategie istotne w
ttumaczeniu polskich i niemieckich tekstow
moéwionych, w tym zasady notacji w

efektoéw uczenia sie (kody efektow, ttumaczeniach konsekutywnych oraz
mnemotechniki (01G-2A_ W09, 01G-2A_W13)
Umiejetnosci: e3 umiejetnie korzysta¢ w trakcie
(potrafi) przygotowania do ttumaczen z takich zrodet

wspomagajacych ttumaczenie jak: stowniki,
glosariusze, encyklopedie w formie
papierowej i online, portale oferujgce pomoc
translacyjng, serwisy ttumaczeniowe online
(01G-2A_U08, 01G-2A_U13)

e4 stosowac¢ odpowiednie techniki notacji oraz
mnemotechniki w ttumaczeniach
konsekutywnych (01G-2A_U13)

e5 stosowac odpowiednie strategie
translacyjne adekwatne dla ttumaczen ustnych
konsekutywnych i pétsymultanicznych z
jezyka niemieckiego na jezyk polski (01G-
2A_U13)

e6 stosowac wtasciwe polskie ekwiwalenty
terminologiczne w ttumaczeniach tekstéw
niemieckich z zakresu prawa pracy,
prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej oraz w
ramach wolnego zawodu i wybranych
obszarow zaleznej/etatowej dziatalnosci
zawodowej oraz polityki UE (01G-2A_U13)

Kompetencje (jest |e7 uznania znaczenia ustawicznego
gotow do): podnoszenia kompetenc;ji translatorskich w
zawodzie ttumacza (01G-2A_K03)

Ogdlne tresci programowe

Ttumaczenie tekstéw z zakresu prawa pracy, dziatalno$ci

logistyka i ttumaczenia)

zawodowej w ramach pracy zaleznej, wolnego zawodu i dziatalno$ci
gospodarczej w wybranych obszarach (gtdwnie handel, marketing,

Modutl jezykoznawczy

Nazwa przedmiotu

Jezykoznawstwo niemieckie

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

konwersatorium (k2) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene
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Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celow przedmiotu

Zajecia maja za zadanie zaznajomic¢ studentéw z wybranymi
zjawiskami z nastepujacych obszaréw jezykoznawstwa: morfologia,
semantyka, leksykografia, pragmalingwistyka, lingwistyka tekstu

Wymagania wstepne,
stanowigce okre$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiada¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Opanowanie jezyka na poziomie min. B2, znajomo$¢ gramatyki
opisowej na poziomie licencjatu oraz znajomo$¢ podstaw
jezykoznawstwa ogolnego.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie .

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza
(zna
i rozumie)

el w pogtebionym stopniu wybrane teorie,
pojecia i definicje z zakresu morfologii i
semantyki 01G_2A_W01, 01G_2A_WO03;

e2 w pogtebionym stopniu problematyke
klasyfikacji czeSci mowy w j. niemieckim
01G_2A_WO03;

e3 w pogtebionym stopniu zatozenia semantyki
kompozycjonalnej, semantyki praktycznej,
semantyki ram poznawczych, typologie zmian
znaczeniowych, leksykografii, teorii presupozycji,
implikatur konwersacyjnych oraz aktéw mowy
01G_2A_W01,01G_2A_WO03;

e4 w pogtebionym stopniu wybrane mozliwo$ci
klasyfikacji tekstow i analizy tekstéw na
plaszczyZnie tematycznej i funkcjonalnej
01G_2A_ W01, 01G_2A_WO03.

Umiejetnosci
(potrafi)

e5 poréwnac poszczegdlne znaczenia,
identyfikujac ich wspdlne oraz osobne semy
(01G_2A_U09;

e6 identyfikowac typy zmian znaczeniowych
01G_2A_U09;

e7 identyfikowa¢ rézne techniki opisu znaczenia
leksykalnego 01G_2A_U09;

e8 identyfikowac presupozycje, implikatury
konwersacyjne, implikacje semantyczne oraz akty
w poszczeg6lnych wypowiedziach i wskazuje
reguty, jakie warunkuja stosowanie tych
presupozycji, implikatur, implikacji, aktéw
01G_2A_U09;

e9 zaklasyfikowaé dany tekst
(przyporzadkowanie w ramach podstawowej
klasyfikacji) i dokona¢ jego analizy na
ptaszczyznie tematycznej i funkcjonalnej
01G_2A_U08,01G_2A_U09;

e10 identyfikowa¢ w wypowiedziach leksemy o
stowa syntaktyczne 01G_2A_UO09.

Kompetencje
(jest gotéw
do)

el1 krytycznej oceny pogladéw/teorii
prezentowanych w literaturze przedmiotu (01G-
2A_K06)

Szczegbtowe tresci ksztatcenia

Pojecie stowa, leksemu i tokenu; specyfika klasyfikacji niemieckich
cze$ci mowy; semantyka kompozycjonalna; podstawowe zatozenia
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semantyki praktycznej; podstawowe zatozenia semantyki ram
poznawczych; typy zmian znaczeniowych; techniki opisu znaczenia;
definicja presupozycji semantycznej i pragmatycznej, typy presupozycji
semantycznych; teoria implikatur konwersacyjnych, typy implikatur
konwersacyjnych; pojecie aktu mowy, klasyfikacja aktéw mowy

Nazwa przedmiotu

Jezykoznawstwo stosowane

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

proseminarium (p1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 3

Skrocony opis, stanowigcy
przyblizenie celdw przedmiotu

Zajecia majg za zadanie zaznajomi¢ studentéw z waznymi obszarami
takich obszaréw jezykoznawstwa stosowanego jak socjolingwistyka,
badania nad jezykami specjalistycznymi, komunikacja polityczna
(politolingwistyka), komunikacja w obrebie instytucji i
przedsiebiorstwa, przektadoznawstwo, dydaktyka jezykow
specjalistycznych

Wymagania wstepne,
stanowigce okres$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Opanowanie jezyka na poziomie C1, znajomo$¢ gramatyki opisowej na
poziomie licencjatu oraz podstawy jezykoznawstwa ogélnego.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza el w pogtebionym stopniu metody opisu jezyka

(zna niemieckiego w szczego6lnosci dotyczacych

i rozumie) wybranych zagadnien jezykoznawstwa
stosowanego 01G-2A_WO03;
e2 w pogtebionym stopniu wybrane obszary
jezykoznawstwa stosowanego oraz podstawowej
terminologii lingwistycznej 01G-2A_W03.

Umiejetnosci | e3 wyszukiwag, analizowac i uzytkowac

(potrafi) informacje w oparciu o literature przedmiotu

wybranych obszaréw jezykoznawstwa
stosowanego, wykorzystujac Zrédta i formutowaé
na tej podstawie krytyczne sady 01G-2A_U06;

e4 dokonac lingwistycznej analizy tekstow
ogo6lnych i specjalistycznych na réznych
ptaszczyznach jezyka (fonetycznej,
morfologicznej, sktadniowej, tekstowej,
pragmatyczno-stylistycznej) 01G-2A_U08 01G-
2A U09;

e5 analizowac¢ teksty z uwzglednieniem
poszczeg6lnych wariantéw jezyka niemieckiego
na wszystkich ptaszczyzn jezyka 01G-2A_UO08,
01G-2A_U09;

e6 tworzy¢ teksty z uwzglednieniem
poszczeg6lnych wariantéw jezyka niemieckiego
na wszystkich ptaszczyznach jezyka 01G-2A_U03;
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e7 redagowac rézne rodzaje tekstow (ogoélnych i
specjalistycznych) uwzgledniajac ich specyfike
01-2A_U03.

e8 krytycznej oceny wtasnej wiedzy i uczenia sie
przez cate zycie 01G-2A_KO01.

Kompetencje
(jest gotéw
do)

Szczegbétowe tresci ksztalcenia

- socjolingwistyka (warianty jezykowe)

- jezyki specjalistyczne

- komunikacja polityczna (politolingwistyka) (gatunki tekstow
politycznych, komunikacja polityczna)

- komunikacja w obrebie instytucji i przedsiebiorstwa

- przektadoznawstwo

- dydaktyka jezykdw specjalistycznych

Nazwa przedmiotu

Podstawy lingwistyki dyskursu

Liczba godzin poszczegblnych
form zaje¢ przedmiotu

konwersatorium (k2) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zajec stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 3

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem zaje¢ jest zapoznanie osoby studiujace z wybranymi obszarami
badawczymi z lingwistyki dyskursu, takze w ujeciu kontrastywnym
(badania polsko-niemieckie). Punktem odniesienia jest dyskurs
publiczny, w tym aktualne kontrowersyjne niemieckie i polskie dyskursy
medialne. Cze$¢ teoretyczna stanowi podbudowe dla czesci praktyczne;j,
w ramach ktérej bedg realizowane studenckie mini-projekty. Ich celem
jest zbadanie z wykorzystaniem poznanej metodologii i odpowiednich
narzedzi wybranego wycinka dyskursu publicznego, zaréwno w
niemiecko- jak i polskojezycznej przestrzeni medialne;j.

Warunkiem zaliczenia zajec jest uzyskanie pozytywnych czastkowych
ocen z:

1. Zespotowego przygotowania, przeprowadzenia i zaprezentowana w
formie prezentacji multimodalnej (ok. 60 min.) wynikéw analizy wycinka
dyskursu na wybrany kontrowersyjny aktualny temat pod katem: a) jego
osadzenia sytuacyjnego/ kontekstowego, b) charakterystyki aktoréw/
tworzacych sie wspélnot dyskursywnych, c) reprezentowanych i
negocjowanych stanowisk, d) uzytych w tym celu $rodkéw
multimodalnych (jezyka, obrazu, znakéw etc.). Komponentem
uzupetniajgcym jest wykonanie zadania leksykalnego zwigzanego z tym
tematem (ok. 10 min.) oraz moderacja przez osoby referujace dyskusji w
grupie (ok. 10-15 min.). Kryteria oceny prezentacji zgodne z wymogami
dla poziomu C1: struktura i realizacja zadania, sp6jno$¢ oraz moderacja,
poprawnos¢ leksykalna, poprawnos¢ jezykowa oraz wymowa (5 x 5 pkt,
25 pkt.);

2. Pisemny test semestralny (min. 60%);

3. Aktywny udzial na zajeciach.

Wymagania wstepne,
stanowigce okre$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi

Zajecia dla studentéw 3 semestru Il stopnia fil. germanskiej, studia o
profilu ogélnoakademickim. Wymagana zaawansowana wiedza z
zakresu jezykoznawstwa niemieckiego i stosowanego (przedmioty
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posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

realizowane na 1 roku studiéw MA). Znajomos¢ jezyka niemieckiego na
poziomie C1.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektow uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza el w pogtebionym stopniu zakres badan

(zna zwigzanych z lingwistyczng analizg dyskursu i jej

i rozumie) interdyscyplinarnoscia, stosowang metodologie i
sposoby jej operacjonalizacji za pomoca
wybranych modeli i narzedzi multimodalnych;
01G-1A_W01, 01G-1A_W03;
e2 w pogtebionym stopniu wieloptaszczyznowos¢,
dynamike i znaczenie komunikacji medialnej w
ksztattowaniu okreslonych pogladéw, stanowisk
01G-1A WO01.
e3 wlasciwie i poprawnie postugiwac sie
terminologia i opisem metodologicznym z zakresu
lingwistyki dyskursu w oparciu o literature
przedmiotu 01G-1A_U01, 01G-1A_UO3,
01G_1A_UO06;
e4 odpowiednio stosowaé metody badawcze i
narzedzia do analizy dyskursu w odniesieniu do
sformutowanych probleméw badawczych z tego
zakresu 01G-1A_U06, 01G-1A_U09
e5 analizowac¢ i rozwigzywac¢ problemy badawcze
na podstawie zebranego materiatu korpusowego,
wiasciwie formutowac i przedstawia¢ wnioski,
formutowac dalsze pytania badawcze 01G-
1A_U06,01G-1A_U09, 01G-1A_U11;
e6 przygotowac i poprawnie, spojnie, z
zastosowaniem rejestru jezykowego, wtasciwego
dla wypowiedzi o charakterze naukowym,
prezentowac wystapienie ustne w jezyku
niemieckim na poziomie min. C1 w formie
prezentacji multimodalnej z zakresu lingwistyki
dyskursu 01G-1A_U01, 01G-1A_U03, 01G-1A_U07;
e7 pracowac samodzielnie, jak i zespotowo
podczas realizacji zadan, przyjmujac takze role
moderatora 01G-1A_U10
e8 Swiadomego poszerzania nabytej wiedzy i
umiejetnosci z zakresu badan nad dyskursami w
kontekscie ich znaczenia w procesie formowania
przebiegu aktualnych debat polityczno-spoteczno-
kulturowych 01G-1A_KO01;
e9 wykorzystywania nabytej wiedzy i
umiejetnosci w przysztej dziatalno$ci zawodowej
01G-1A _KO04.

Umiejetnosci
(potrafi)

Kompetencje
(jest gotéow
do)

Ogdlne tresci programowe

1. Wprowadzenie: ptaszczyzny rozumienia dyskursu, dyskurs vs
medium, dyskurs vs tekst, dyskurs vs praktyka komunikacyjna
(stosowanie wtasciwej terminologii, rozréznianie definiowania pojecia
w badaniach niemiecko- i polskojezycznych, osadzenie pojecia w
obszarach powigzanych);

2. Lingwistyczne cechy dyskursu (wybrane aspekty):

- dyskurs jako sie¢/ splot tekstow (uchwycenie roli i miejsca tekstow w
dyskursie)

- dyskurs jako manifestacja wtadzy (uchwycenie
manifestowania wtadzy w kontekscie komunikacji medialnej)

sposobow
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- dyskurs jako przeptyw wiedzy (uchwycenie sposob6éw konstruowania
wiedzy i rozréznianie narzedzi multimodalnych do jej przekazywania)

- dyskurs jako dziatanie aktoréw (uchwycenie roli aktoréw i rozréznianie
narzedzi multimodalnych do jej realizacji)

3. Lingwistyka dyskursu: program, podstawowe zatozenia, perspektywy
4.Metodologia (wybrane aspekty) i przyktadowe modele lingwistycznej
analizy dyskursu

5. Kontrastywna lingwistyka dyskursu z przyktadami z dyskursow
niemiecko-polskich

6. Analiza wybranego wycinka dyskursu: projekty studenckie

Modut literaturoznawczy

Nazwa przedmiotu

Niemiecka literatura wspétczesna

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

proseminarium (ps1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki

Punkty ECTS 3

Skrécony opis, stanowigcy Zajecia zapoznaja i konfrontuja z autorskim wyborem tekstéw literackich

przyblizenie celé6w przedmiotu | niemieckiego obszaru jezykowego (liryka, epika i dramat)
reprezentujacych nurty i dyskursy krytyczno-literackie

charakterystyczne dla literatury okresu od roku 1945 po wiek XXI.

Wymagania wstepne,
stanowigce okre$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Opanowanie jezyka niemieckiego na poziomie min. B2. Orientacja w
historii Niemiec oraz nurtach wcze$niejszych epok literackich, w
szczego6lnosci stylow pisarskich okresu modernizmu i Republiki
Weimarskiej.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow
uczenia sie (kody efektow, do
ktérych przyporzadkowany
zostatl przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w pogtebionym stopniu porzadek generacyjny i
(zna historyczny omawianego okresu ze wskazaniem

i rozumie) reprezentatywnych (omawianych) twdrcéow i ich
dziet 01G-2A_WO06;

e2 w pogtebionym stopniu gtéwne pojecia
literaturoznawcze charakterystyczne dla literatury
wspbliczesnej 01G-2A_WO04;

e3 gléwne zasady interpretacji tekstow literatury
wspotczesnej w stopniu pogtebionym 01G-2A_WO05.
e4 przeprowadzi¢ krytyczng analize omawianych
tekstow lub ich aspektow postugujac sie prawidtowo
koniecznymi pojeciami literaturoznawczymi 01G-
2A U08;

e5 umiejetnie wykorzystywaé literature pomocnicza
i dostepne media oraz odnosic¢ je do wlasnej wiedzy
oraz do$wiadczenia czytelniczego 01G-2A_U06.

e6 reprezentowania kompetencji spotecznych

i osobowych takich jak: kreatywnos¢, otwartos¢ na
odmiennos$¢ kulturowa, umiejetno$¢ krytycznego
my$lenia, wglad we wlasne zainteresowania oraz

Umiejetnosci:
(potrafi)

Kompetencje
(jest gotow
do)
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wrazliwos¢ czytelnicza, estetyczng i osobistg
01G_2A_K01;

e6 uczestnictwa w zyciu kulturalnym wykorzystujac
kompetencje interkulturowe 01G_2A_KO04,

01G_2A _K05.

Nazwa przedmiotu

Teoria literatury

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

proseminarium (p1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 3

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celow przedmiotu

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentéw z wybranymi zagadnieniami
wspotczesnej teorii literatury. Uczestnicy zaje¢ uczg sie czytac i
analizowac¢ niemieckojezyczne teksty teoretyczne dotyczace aktualnych
literaturo- i kulturoznawczych metod interpretacji tekstow literackich,
poznaja zwigzang z nimi pojeciowos¢. Zajecia rozszerzaja stownictwo
aktywne i pasywne studentéw, rozwijajg horyzonty myslowe oraz
umiejetno$¢ abstrakcyjnego myslenia.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. B2. Znajomos$¢
gtoéwnych pojec literaturoznawczych.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow
uczenia sie (kody efektow, do
ktérych przyporzadkowany
zostatl przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w pogtebionym stopniu terminologie z zakresu
(zna literaturoznawstwa 01G-2A_W04;
i rozumie) e2 w pogtebionym stopniu teorie literaturoznawcze;
01G-2A_W04.
Umiejetnosci: | e3 odrézniac specyfike poszczegdlnych teorii
(potrafi) literaturoznawczych 01G-2A_U09;
e4 krytycznie analizowac poszczeg6lne teorie; 01G-
2A_U09;

e5 samodzielnie zastosowac¢ elementy danej teorii
w analizie utworu literackiego; 01G-2A_U08;

e6 analizowac teksty teoretyczne w jezyku
niemieckim (w tym stownictwo oraz specyficzne
struktury jezykowych takich tekstéw) oraz

je streszczac¢ 01G-2A_U0S;

e7 stosowac wiedze dotyczacag teorii literatury na
wtasnych analizach tekstow literackich, np. w pracy
magisterskiej 01G-2A_U08.

Kompetencje | e8 reprezentowania postaw spotecznych i

(jest gotéw osobowych takich jak: kreatywnos$¢, otwarto$¢ na
do): odmiennos$¢ kulturowa, umiejetno$¢ okreslenia
wtlasnych zainteresowan, umiejetno$¢ samooceny,
krytycznego i abstrakcyjnego myslenia,
rozwiazywania probleméw 01G-2A_KO01.
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Nazwa przedmiotu

Mediewistyka

Liczba godzin poszczegdlnych
form zajeé przedmiotu

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢
(stacjonarna, zdalna,

Zajecia odbywaja sie w formie stacjonarnej lub hybrydowej (wéwczas
2/3 zaje¢ odbywa sie online, wspoélnie z grupg studentéw filologii

hybrydowa) germanskiej Uniwersytetu Justusa Liebiga w Giessen, a 1/3 realizowana
jest podczas tygodniowego, stacjonarnego seminarium w Giessen.).
Forma zajec¢ jest uzalezniona od mozliwo$ci pozyskania dofinansowania
na wyjazd.

Jezyk wyktadowy niemiecki

Punkty ECTS 3

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celow przedmiotu

Celem zaje¢ jest poglebienie wiedzy studentéw/ studentek na temat
epoki Sredniowiecza w krajach niemieckiego obszaru jezykowego, ze
szczegdlnym uwzglednieniem takich obszaréw jak: rozwdj jezyka
niemieckiego i literatury niemieckojezyczne;j.

Dobér omawianych podczas zaje¢ tekstow literackich ma na celu
ukazanie zar6wno najwazniejszych przemian zachodzacych w jezyku
niemieckim, jak i réznorodnosci i wieloaspektowos$ci w obszarze
6wczesnej literatury.

Ponadto prezentowane na zajeciach materiaty stanowi¢ beda Zrédio
informacji na temat reprezentowanego wdwczas $wiatopogladu,
sposobu postrzegania sztuki i literatury, jak réwniez zachodzacych
woéweczas przemian historyczno-spotecznych.

Wymagania wstepne,
stanowigce okre$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Opanowanie jezyka niemieckiego na poziomie minimum B2. Wymagana
jest rowniez wiedza historyczna dotyczgca okresu $redniowiecza w
Polsce i w Europie.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow
uczenia sie (kody efektow, do
ktérych przyporzadkowany
zostatl przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el: w pogtebionym stopniu etapy rozwoju jezyka
(zna niemieckiego w okresie §redniowiecza i tym samym
i rozumie) ksztattowania sie wspotczesnego jezyka
niemieckiego 01G-2A_W01;

e2: w pogtebionym stopniu zjawiska w rozwoju
kultury i literatury sredniowiecza, réwniez w
odniesieniu do poré6wnywalnych tendencji w
literaturze i kulturze polskiej 01G-2A_W04;

e3: w pogtebionym stopniu kluczowe pojecia
filozoficzne i literaturoznawcze, dotyczace epoki
01G_2A_W04;

e4: w pogtebionym stopniu najwazniejsze gatunki
literackie doby Sredniowiecza i ich specyfike 01G-
2A_ WO07; 01G_2A_W04;

e5: samodzielnie analizowa¢ omawiane na zajeciach
fragmenty dziet literackich i tekstow Zrédtowych
oraz formutowa¢ wtasne sady na ich temat,
01G_2A_U08;

e6: nazywac i interpretowac na podstawie
przeczytanych tekstow zZrédtowych gtéwne zjawiska
spoteczne i kulturowe omawianej epoki
01G_2A_U06;

Umiejetnosci:
(potrafi)
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e7: umiejetnie wykorzystywac literature
przedmiotu i podmiotu; 01G_2A_U08; 01G_2A_U09.

Kompetencje | e8: formutowania wtasnych pogladéw w dyskusiji i
(jest gotéw pracy w grupie 01G_2A_K04;
do) e9: reprezentowania postawy otwarto$ci na réznice

kulturowe oraz $wiadomos$ci odpowiedzialnosci za
zachowanie dziedzictwa kulturowego krajow
niemieckojezycznych, Polski i Europy 01G_2A_KO05.

Ogodlne tresci programowe

Charakterystyka wczesnego, petnego i péznego Sredniowiecza w
odniesieniu do krajow obszaru niemieckojezycznego (na tle Polski i
innych krajow Europy Zachodniej); Podstawowe zjawiska zachodzace w
jezyku niemieckim w okresie wczesnego, p6znego i pelnego
Sredniowiecza; Najwazniejsi wladcy $redniowieczni i ich wptyw na
rozw6j kultury i jezyka niemieckiego; sSredniowieczny ideat wtadcy i
rycerza; Kronika jako gatunek literacki - na przyktadzie Kroniki Karola
Wielkiego; Literatura dworska - na przyktadzie tekstéw Hartmanna con
Aue (Der arme Heinrich i in.); Literatura sakralna i jej funkcja - na
przyktadzie pie$ni maryjnych (Marienlieder); Sredniowieczny epos
rycerski (Yvain, Parzival i in.): forma, wykorzystywane motywy,
funkcja.; Sredniowieczna liryka mitosna - Minnesang: rodzaje, motywy,
przedstawiciele (np. Walther von der Vogelweide); Niemiecki epos
bohaterski (Heldenepos) i jego charakterystyka - na przyktadzie Pie$ni
o Nibelungach; Wptyw Reformacji na literature niemieckojezyczna:
nowe gatunki, motywy, tendencje; Martin Luther jako ttumacz Biblii i
jego koncepcja ttumaczenia tekstu (literackiego) - Sendbrief vom
Dolmetschen.

Nazwa przedmiotu

Sztuka pisania

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

proseminarium (p1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 3

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem przedmiotu jest pogtebienie umiejetnosci pisarskich stuchaczy w
zakresie roznorodnych gatunkéw: pisanie jako akt twdrczy, stylistyka
pisania, selekcja informacji, adiustacja a redakcja tekstu, (nie)grzecznosé¢
jezykowa w tekstach, perswazja w tekstach pisanych.

Wymagania wstepne,
stanowigce okres$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiada¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomosc¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. B2.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajgce jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w pogtebionym stopniu zasady interpretacji tekstow i
(zna rodzaje tekstow i wierszy 01G-1A_WO05;
i rozumie) e2 w pogtebionym stopniu fakty i postacie z zakresu

historii literatury krajéw niemieckojezycznych 01G-

1A_WO07.
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wskazaniem realizowanych w  |Umiejetnos$ci |e3 odrozniac i opisywac rézne gatunki literackie i inne
ramach przedmiotu (potrafi) rodzaje tekstéw 01G-1A_UO03;
kierunkowych oraz ewentualnie e4 tworzy¢ uzytkowe (felieton, esej) oraz literackie prace
specjalnos$ciowych efektow pisemne w jezyku niemieckim 01G-1A_U03.
uczenia sie. Kompetencje |e5 krytycznej oceny posiadanej wiedzy i umiejetnosci
(jest gotéw jezykowych w nauce pisania tekstéw 01G-1A_KO01;
do): e6 odpowiedzialnego peinienia rél zawodowych
zwigzanych z pisaniem 01G-1A_KO02.

Ogolne tres$ci programowe Wybrane gatunki tekstu literackiego i dziennikarskiego / definicje stylow /
Srodki stylistyczne / redakcja stylistyczna i merytoryczna tekstu / narzedzia

redakcyjne.

Modut kulturoznawczy

Nazwa przedmiotu Kultura wspdlczesna krajéow n. o. j.

Liczba godzin poszczego6lnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentéw z wybranymi zjawiskami oraz
dyskursami wspoétczesnej kultury niemieckojezycznej.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiada¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie B2. Znajomo$¢ gtéwnych
trendéw i wydarzen z historii i kultury niemieckiego obszaru
jezykowego.

Przedmiotowe efekty uczenia Po ukonczeniu kursu student/ka:

sie okreslajace jaka wiedze, Wiedza: el w pogtebionym stopniu pojecie kultury w
umiejetnosci i/lub kompetencje (zna obszarze niemieckojezycznym 01G_2A_W13;
bedzie posiadat kazdy student i rozumie) e2 w pogtebionym stopniu aktualne debaty w
uzyskujacy punkty ECTS z kulturze niemieckojezyczne 01G_2A_W10,
danego przedmiotu wraz ze 01G_2A W13.
wskazaniem realizowanych w Umiejetnosci: | e3 krytycznie analizowa¢ aktualne dyskursy w
ramach przedmiotu (potrafi) kulturze krajéw n.o.j. na podstawie wybranych
kierunkowych oraz ewentualnie tekstow i filmow 01G_2A_UO0S;
specjalnosciowych efektéw e4 samodzielnie porusza¢ sie w mediach
uczenia sie. niemieckojezycznych celem zdobycia wiedzy na
temat najnowszych trendéw w kulturze n.o.j.;
01G_2A_UO08;
Kompetencje | e6 posiada kompetencje spoteczne i osobowe takie
(jest gotow jak: kreatywnos¢, otwartos¢ na odmienno$¢
do): kulturowg, umiejetnosci okreslenia wiasnych
zainteresowan, umiejetno$¢ samooceny, krytycznego
mys$lenia, rozwigzywania probleméw; 01G_2A_KO01;
e7 posiada poglebione kompetencje interkulturowe;
01G_2A_K04;
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e8 bierze czynny udzial w zyciu spotecznym i
kulturalnym; 01G=2A_K05.

Specjalizacja lingwistyczna

Nazwa przedmiotu

Seminarium magisterskie: specjalizacyjne

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

seminarium magisterskie (sm) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zajec stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 3

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Zajecia sg skierowane do studentéw studiéw magisterskich piszacych
prace magisterska z zakresu jezykoznawstwa i maja za zadanie
zaznajomi¢ studentéw z réznymi zagadnieniami podstawowych
obszarow jezykoznawstwa niemieckiego i ogélnego.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Opanowanie jezyka na poziomie C1, znajomos$¢ gramatyki opisowej na
poziomie licencjatu oraz znajomos¢ podstaw jezykoznawstwa ogdlnego.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza el. metodologie i teorie réznych szkot

(zna jezykoznawczych 01G_2A_ W01, 01G_2A_W03;

i rozumie) e2. podstawowa terminologie jezykoznawcza
wraz z definicjami 01G_2A_W03;

e3. podstawowe kierunki rozwoju oraz dziaty
jezykoznawstwa ze szczegélnym uwzglednieniem
interdyscyplinarnosci 01G_2A_WO01.

Umiejetnosci
(potrafi)

e4. analizowac teksty w oparciu o teorie i metody
jezykoznawcze 01G_2A_U09;

e5. orientowac sie w Zrédtowej literaturze
jezykoznawczej, w szczegélnosci pod katem
wykorzystania jej w przygotowaniu pracy
magisterskiej i prezentacji multimedialnych,
podrecznikach, stownikach itd. 01G_2A_U09;

e6. okresli¢ mozliwosci zastosowania
jezykoznawstwa w praktyce, takze w odniesieniu
do pracy zawodowej 01G_2A_UOQ6.

Kompetencje | e7. pracowaé w grupie nad rozwigzaniem
(jest gotéw postawionych probleméw (np. w zakresie analizy

do) tekstow ) 01G_2A_KO03.

Szczegbétowe tresci ksztalcenia

Czasy przedhistoryczne i antyczne, glottogeneza, ewolucja pisma
(pismo hieroglificzne, hieratyczne i demotyczne, Champollion i kamien z
Rosetty, Henry Rawlinson i pismo klinowe, alfabet fenicki, grecki,
cyryliczny, tacinski); Jezykoznawstwo historyczno-poréwnawcze;
Mtodogramatyzm i okres przedstrukturalistyczny (prawa gtosowe);
Indoeuropeistyka (hipotetyczny prajezyk, charakterystyka rodzin
jezykowych i jezykéw); Ferdinand de Saussure i poczatki
strukturalizmu; Tesniere i sktadnia zalezno$ciowa, rozwéj teorii
walencji; Szkota praska i rozwdj fonologii, glossematyka; Strukturalizm
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amerykanski, hipoteza Sapira-Whorfa; Chomsky i gramatyka
generatywno-transformacyjna; Teoria komunikacji; Modele
komunikacyjne i ich zastosowanie w badaniach lingwistycznych; Pojecie
funkcji w lingwistyce; Semiotyka - rodzaje znakéw w komunikacji;
Pragmalingwistyka. Implikatury jezykowe i rodzaje aktéw mowy;
Lingwistyka tekstu i dyskursu; Gramatyka i sktadnia. Kategorie i modele
opisu struktur jezykowych; Leksykologia i Leksykografia. Teoria
zapozyczen; Leksykologia (semazjologia, etymologia, polisemia,
homonimia, synonimia, antonimia, frazeologia, paremiografia, ,-lekty” i
,-nimy”); Jezykoznawstwo w ujeciu interdyscyplinarnym (lingwistyka
stosowana, kontrastywna, etnolingwistyka, psycholingwistyka,
socjolingwistyka, translatoryka, neurolingwistyka, juryslingwistyka,
glottodydaktyka, dialektologia, tekstologia).

Nazwa przedmiotu

Seminarium magisterskie - wprowadzenie

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

seminarium magisterskie (sm) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie cel6w przedmiotu

Zajecia rozwijaja wiedze lingwistyczng studentéw z wybranego obszaru
badawczego z zakresu lingwistyki, takze w ujeciu polsko-niemieckich
badan kontrastywnych. Celem jest ukazanie i zaznajomienie studentéw z
kierunkami badan, ktére moga stanowi¢ inspiracje dla tworzenia
projektow przysztych prac magisterskich. Uzupelnienie stanowig
omawiane pod wzgledem merytorycznym (tres¢, cele, metoda, analiza,
wyniki) i formalnym (jezyk artykutu) wybrane teksty naukowe.

Zajecia doskonalg kompetencje merytoryczne (formutowanie pytan
badawczych, opracowanie metodologii, tworzenie korpusu, okreslenie
krokéw analitycznych i formulowanie wnioskéw), metodyczne
(poprawna konstrukcja pracy magisterskiej, wtasciwe cytowanie,
tworzenie bibliografii etc.) i jezykowe (styl pracy naukowej w jezyku
niemieckim). Ich opanowanie jest niezbedne w procesie planowania i
pisania pracy dyplomowe;j.

Na zaliczenie zaje¢ jest test wyboru z oméwionej wiedzy lingwistycznej
(zal. na min. 60%) oraz przedstawienie roboczego projektu pracy
(propozycja tytutu i przygotowanie wstepnej literatury przedmiotu, min.
10 pozyciji).

Wymagania wstepne,
stanowigce okres$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Ukoniczone studia licencjackie, znajomo$¢ jezyka niemieckiego na
poziomie C1 wg Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego,
ponadto znajomos$¢ gramatyki opisowej na poziomie licencjatu oraz
znajomo$¢ podstaw jezykoznawstwa ogélnego (w przypadku
absolwentow filologii germanskiej, studia I stopnia); znajomos¢
podstaw konstruowania i zasad oraz metod formutowania pracy
dyplomowe;j.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujgcy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze

Po ukonczeniu kursu student/Kka:

Wiedza el w poszerzonym stopniu specyfike i
(zna metodologie badan lingwistycznych z zakresu
i rozumie) lingwistyki, metodologie z zakresu poznanych na

podstawie artykutéw naukowych badan
lingwistycznych, ich wzajemnie powiazania,
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wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie.

stosowang w tych obszarach terminologie, takze
w ujeciu kontrastywnym 01G-2A_W01, 01G-
2A_W03,01G-2A_W04

e2 istote i ztozonos$¢ tendencji zaznaczajacych sie
w omawianych obszarach badawczych, ztozono$¢
funkcjonowania jezyka jako srodka komunikacji,
znaczenie i role jezyka jako przedmiotu badan w
naukach filologicznych 01G-2A_W01, 01G-
2A_W03,01G-2A_W04

e3 specyfike tekstu naukowego z zakresu
lingwistyki, sposéb konstruowania tekstu
naukowego pod wzgledem merytorycznym i
formalnym 01G-2A_W08

e4 maja podstawowa wiedze na temat zasad
pisania prac naukowych i zasad przestrzegania
prawa autorskiego 01G-2A_ W10

Umiejetnosci
(potrafi)

e5 postugiwac sie jezykiem niemieckim z
elementami jezyka specjalistycznego i naukowego
z zakresu lingwistyki na poziomie C1/C1+ wg
Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia
jezykowego (Common Reference Levels) 01G-
2A_U01

e6 przeprowadzi¢ i zaprezentowac w jezyku
niemieckim oraz polskim wyniki pogltebionej
samodzielnej analizy tekstu naukowego z zakresu
lingwistyki z zastosowaniem okre$lonej
metodologii i z wykorzystaniem wtasciwego
aparatu opisu naukowego 01G-2A_U03, 01G-
2A_U09

e7 tworzy¢ koherentne, spdjne wypowiedzi ustne
i pisemne na temat dotyczgcy omawianych
zagadnien lingwistycznych z wykorzystaniem
podstawowej wiedzy teoretycznej w tym zakresie
01G-2A_U03,01G-2A_U09

e8 w jezyku niemieckim sformutowac roboczy
temat pracy magisterskiej i okresli¢ ogélne
pytanie badawcze 01G-2A_U09, 01G-2A_U06

€9 sporzadzi¢ wstepna bibliografie na uzytek
swojej przysziej pracy magisterskiej 01G-2A U11

Kompetencje
(jest gotéw
do)

e10 krytycznej, Swiadomej oceny i koniecznosci
poszerzania swojej wiedzy w szerszym ujeciu i w
odniesieniu do wiedzy lingwistycznej 01G-

2A KO01;

el1 konstruktywnej pracy w zespole, okreslania
sposobéw realizacji i prezentacji zadan
badawczych 01G-2A_K04;

e12 bycia kreatywnym, otwartym na wyzwania
zZwigzane z realizacjg projektu magisterskiego
oraz wyzwania zwigzana z wtasng dalsza droga
zawodowa 01G-2A_K04.

Szczegbtowe tresci ksztalcenia

Zajecia rozwijaja wiedze lingwistyczng studentéw z wybranego
obszaru badawczego z lingwistyki, takze w ujeciu polsko-niemieckich
badan Kkontrastywnych. Celem jest ukazanie i zaznajomienie
studentdéw z kierunkami badan, ktére mogg stanowi¢ inspiracje dla
tworzenia projektdw przysztych prac magisterskich. Uzupelnienie
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stanowig omawiane pod wzgledem merytorycznym (tres¢, cele,
metoda, analiza, wyniki) i formalnym (jezyk artykutu) wybrane teksty
naukowe.

Zajecia doskonalg z drugiej strony kompetencje merytoryczne
(formutowanie pytan badawczych, opracowanie metodologii,
tworzenie korpusu, okreslenie krokéw analitycznych i formutowanie
wnioskow), metodyczne (poprawna konstrukcja pracy magisterskiej,
wlasciwe cytowanie, tworzenie bibliografii etc.) i jezykowe (styl
pracy naukowej w jezyku niemieckim). Ich opanowanie jest
niezbedne w procesie planowania i pisania pracy dyplomowe;j.

Nazwa przedmiotu

Seminarium magisterskie 1

Liczba godzin poszczegélnych
form zaje¢ przedmiotu

seminarium magisterskie (sm) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zajec stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Seminarium magisterskie stanowi merytoryczno-formalne wsparcie
oferowane studentom w procesie tworzenia pracy magisterskiej.

Student/-ka  przygotowujacy/-a  pisemng prace  magisterska
powinien/powinna  wykaza¢ sie = zaawansowang wiedza i
umiejetno$ciami

zgodnymi z efektami ksztalcenia danego kierunku studiéw. Pisemna
praca magisterska powinna odpowiada¢ normom tekstu naukowego,
powinna by¢ napisana jezykiem naukowym, uwzglednia¢ literature
fachowa, specjalistyczng terminologie oraz aparat naukowy (przypisy,
bibliografia).

Wymagania wstepne,
stanowigce okres$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie C1+ wedtug ESOK].
Pisemne prace magisterskie na kierunkach neofilologicznych powinny
by¢ pisane w jezyku obcym, chyba ze specyfika kierunku/specjalnosci
dopuszcza pisanie pracy w jezyku polskim. W przypadku specjalnosci
dwujezykowych student moze wybra¢ kazdy ze studiowanych jezykow,
pod warunkiem, Ze opanowat go na poziomie min. C2.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:
Wiedza el w stopniu pogtebionym metody opisu jezyka
(zna niemieckiego w szczegélnosci metody dotyczace
i rozumie) wybranych zagadnien pracy magisterskiej
(01G_2A_W01, 01G-2A_WO03)
e2 w stopniu pogtebionym zakres
jezykoznawstwa stosowanego i ogélnego
terminologie jezykoznawcza (01G_2A_WO01, 01G-
2A_ W03)
e4 wyszukiwaé, analizowac i zastosowac
informacje, wykorzystujac zZrédta i formutowaé na
tej podstawie krytyczne sady (01G_2A_UO06,
01G_2A_U08)
e5 przeprowadzac analizy na réznych
plaszczyznach jezyka (fonetycznej,
morfologicznej, sktadniowej, tekstowej,

Umiejetnosci
(potrafi)
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pragmatyczno-stylistycznej, dyskursywnej etc.)
(01G_2A_U09)

e6 dokonac analizy tekstéw z réznych okreséw
rozwoju jezyka niemieckiego (01G_2A_U09)

e7 konstruowac prace pisemne w zakresie
dyscyplin filologicznych o charakterze naukowym
z wykorzystaniem réznych ujec teoretycznych i
korzystajac z literatury przedmiotu (01G_2A_U03,
01G_2A_U09, 01G_2A_U06)

e8 redagowac rézne rodzaje tekstow naukowych,
uwzgledniajgc ich specyfike (01G_2A_U03)

Kompetencje | €9 krytycznej oceny posiadanej wiedzy i
(jest gotéw umiejetnosci jezykowych (01G-1A_K01)
do)

Szczegbétowe tresci ksztatcenia

Zajecia rozwijajg wiedze lingwistyczng studentéw z wybranego obszaru
badawczego z lingwistyki, takze w ujeciu polsko-niemieckich badan
kontrastywnych. Celem jest ukazanie i zaznajomienie studentéow z
kierunkami badan, ktére moga stanowi¢ inspiracje dla tworzenia
projektow przysztych prac magisterskich. Uzupelnienie stanowig
omawiane pod wzgledem merytorycznym (tres¢, cele, metoda, analiza,
wyniki) i formalnym (jezyk artykutu) wybrane teksty naukowe.

Zajecia doskonala z drugiej strony kompetencje merytoryczne
(formutowanie pytan badawczych, opracowanie metodologii, tworzenie
korpusu, okreslenie krokéw analitycznych i formutowanie wnioskéw),
metodyczne (poprawna konstrukcja pracy magisterskiej, wtasciwe
cytowanie, tworzenie bibliografii etc.) i jezykowe (styl pracy naukowej w
jezyku niemieckim). Ich opanowanie jest niezbedne w procesie
planowania i pisania pracy dyplomowe;j.

Temat pracy magisterskiej powinien by¢ zgodny z kierunkiem i
specjalnoscig studiéw oraz wybrana specjalizacja; nie moze pokrywac sie
z zadaniami ocenianymi w ramach innych przedmiotéw w programie
studiéw ani z tematem pisanej uprzednio pracy licencjackiej.

Temat pracy uzgadniany jest z promotorem na podstawie
przedstawionego konspektu pracy i zatwierdzany przez rade naukowa
jednostki prowadzacej kierunek studiow.

Nazwa przedmiotu

Seminarium magisterskie 2

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

seminarium magisterskie (sm) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie cel6w przedmiotu

Seminarium magisterskie stanowi merytoryczno-formalne wsparcie
oferowane studentom w procesie tworzenia pracy magisterskie;.

Student/-ka  przygotowujacy/-a  pisemng prace  magisterska
powinien/powinna  wykaza¢ sie zaawansowang wiedza i
umiejetnos$ciami

zgodnymi z efektami ksztalcenia danego kierunku studiéw. Pisemna
praca magisterska powinna odpowiada¢ normom tekstu naukowego,
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powinna by¢ napisana jezykiem naukowym, uwzglednia¢ literature
fachowg, specjalistyczna terminologie oraz aparat naukowy (przypisy,
bibliografia).

Wymagania wstepne,
stanowigce okre$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomo$¢ jezyka niemieckiego na poziomie C1 wedtug ESOK].
Pisemne prace magisterskie na kierunkach neofilologicznych powinny
by¢ pisane w jezyku obcym, chyba ze specyfika kierunku/specjalnosci
dopuszcza pisanie pracy w jezyku polskim. W przypadku specjalnosci
dwujezykowych student moze wybrac kazdy ze studiowanych jezykow,
pod warunkiem, Ze opanowat go na poziomie min. C1.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektow uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:
Wiedza el w stopniu pogtebionym metody opisu jezyka
(zna niemieckiego w szczeg6lnos$ci metody dotyczace
i rozumie) wybranych zagadnien pracy magisterskiej
01G_2A_ W01, 01G-2A_W03;
e2 w stopniu pogtebionym zakres
jezykoznawstwa stosowanego i ogélnego
terminologie jezykoznawcza 01G_2A_W01, 01G-
2A_WO03.
e4 wyszukiwa¢, analizowac i zastosowac
informacje, wykorzystujac Zrédta i formutowac na
tej podstawie krytyczne sady 01G_2A_U06,
01G_2A_U08;
e5 przeprowadza¢ analizy na réznych
plaszczyznach jezyka (fonetycznej,
morfologicznej, sktadniowej, tekstowe;j,
pragmatyczno- stylistycznej, dyskursywne;j etc.)
01G_2A_UO;
e6 dokonac analizy tekstéw z r6znych okreséw
rozwoju jezyka niemieckiego 01G_2A_U09;
e7 konstruowac prace pisemne w zakresie
dyscyplin filologicznych o charakterze naukowym
z wykorzystaniem réznych uje¢ teoretycznych i
korzystajac z literatury przedmiotu 01G_2A_U03,
01G_2A_U09, 01G_2A_UO06;
e8 redagowac rézne rodzaje tekstow naukowych,
uwzgledniajac ich specyfike 01G_2A_U03.
e9 krytycznej oceny posiadanej wiedzy i
umiejetnosci jezykowych 01G-1A_KO01.

Umiejetnosci
(potrafi)

Kompetencje
(jest gotow
do)

Szczegbétowe tresci ksztalcenia

Zajecia rozwijaja wiedze lingwistyczna studentéw z wybranego obszaru
badawczego z lingwistyki, takze w ujeciu polsko-niemieckich badan
kontrastywnych. Celem jest ukazanie i zaznajomienie studentéw z
kierunkami badan, ktére moga stanowi¢ inspiracje dla tworzenia
projektow przysztych prac magisterskich. Uzupeinienie stanowig
omawiane pod wzgledem merytorycznym (tres¢, cele, metoda, analiza,
wyniki) i formalnym (jezyk artykutu) wybrane teksty naukowe.

Zajecia doskonalg z drugiej strony kompetencje merytoryczne
(formutowanie pytan badawczych, opracowanie metodologii, tworzenie
korpusu, okreslenie krokéw analitycznych i formutowanie wnioskow),
metodyczne (poprawna Kkonstrukcja pracy magisterskiej, wtasciwe
cytowanie, tworzenie bibliografii etc.) i jezykowe (styl pracy naukowej w
jezyku niemieckim). Ich opanowanie jest niezbedne w procesie
planowania i pisania pracy dyplomowej.

Temat pracy magisterskiej powinien by¢ zgodny z kierunkiem i
specjalnoscig studiéw oraz wybrana specjalizacjg; nie moze pokrywac sie
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z zadaniami ocenianymi w ramach innych przedmiotéw w programie
studidéw ani z tematem pisanej uprzednio pracy licencjackie;j.

Temat pracy uzgadniany jest z promotorem na podstawie
przedstawionego konspektu pracy i zatwierdzany przez rade naukowa
jednostki prowadzacej kierunek studiow.

Nazwa przedmiotu

Seminarium magisterskie 3

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

seminarium magisterskie (sm) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 1

Skrocony opis, stanowigcy
przyblizenie celdw przedmiotu

Seminarium magisterskie stanowi merytoryczno-formalne wsparcie
oferowane studentom w procesie tworzenia pracy magisterskie;.

Student/-ka  przygotowujacy/-a  pisemng prace  magisterska
powinien/powinna  wykaza¢ sie  zaawansowang wiedzg i
umiejetnos$ciami

zgodnymi z efektami ksztalcenia danego kierunku studiéw. Pisemna
praca magisterska powinna odpowiada¢ normom tekstu naukowego,
powinna by¢ napisana jezykiem naukowym, uwzgledniaé literature
fachowa, specjalistyczna terminologie oraz aparat naukowy (przypisy,
bibliografia).

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie C1 wedtug ESOK].
Pisemne prace magisterskie na kierunkach neofilologicznych powinny
by¢ pisane w jezyku obcym, chyba ze specyfika kierunku/specjalnosci
dopuszcza pisanie pracy w jezyku polskim. W przypadku specjalnosci
dwujezykowych student moze wybra¢ kazdy ze studiowanych jezykéw,
pod warunkiem, Ze opanowat go na poziomie min. C1.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza el w stopniu pogtebionym metody opisu jezyka

(zna niemieckiego w szczeg6lnos$ci metody dotyczace

i rozumie) wybranych zagadnien pracy magisterskiej
01G_2A_ W01, 01G-2A_ W03;
e2 w stopniu pogtebionym zakres badan
jezykoznawstwa stosowanego i ogélnego i
podstawowa terminologie jezykoznawcza
01G_2A_ W01, 01G-2A_ W03;

Umiejetnosci | e4 wyszukiwa¢, analizowac i zastosowaé

(potrafi) informacje, wykorzystujac zrodta i formutowac na

tej podstawie krytyczne sady 01G_2A_UO06,
01G_2A_UO08;

e5 przeprowadzac analizy na réznych
plaszczyznach jezyka (fonetycznej,
morfologicznej, sktadniowej, tekstowej,
pragmatyczno-stylistycznej, dyskursywnej etc.)
01G_2A_U09;

e6 dokona¢ analizy tekstéw z réznych okresow
rozwoju jezyka niemieckiego 01G_2A_U09;

e7 konstruowac prace pisemne w zakresie
dyscyplin filologicznych o charakterze naukowym
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z wykorzystaniem réznych ujec teoretycznych i
korzystajac z literatury przedmiotu 01G_2A_U03,
01G_2A_U09, 01G_2A_U06;

e8 redagowac rézne rodzaje tekstow naukowych,
uwzgledniajac ich specyfike 01G_2A_U03.

Kompetencje | €9 krytycznej oceny posiadanej wiedzy i
(jest gotow umiejetnosci jezykowych 01G-1A_KO01.
do)

Szczegotowe tresci ksztatcenia

Zajecia rozwijajg wiedze lingwistyczng studentéw z wybranego obszaru
badawczego z lingwistyki, takze w ujeciu polsko-niemieckich badan
kontrastywnych. Celem jest ukazanie i zaznajomienie studentéw z
kierunkami badan, ktére moga stanowi¢ inspiracje dla tworzenia
projektow przysztych prac magisterskich. Uzupelnienie stanowig
omawiane pod wzgledem merytorycznym (tres¢, cele, metoda, analiza,
wyniki) i formalnym (jezyk artykutu) wybrane teksty naukowe.

Zajecia doskonala z drugiej strony kompetencje merytoryczne
(formutowanie pytan badawczych, opracowanie metodologii, tworzenie
korpusu, okreslenie krokéw analitycznych i formutowanie wnioskow),
metodyczne (poprawna Kkonstrukcja pracy magisterskiej, wtasciwe
cytowanie, tworzenie bibliografii etc.) i jezykowe (styl pracy naukowej w
jezyku niemieckim). Ich opanowanie jest niezbedne w procesie
planowania i pisania pracy dyplomowej.

Temat pracy magisterskiej powinien by¢ zgodny z kierunkiem i
specjalnoscig studiéw oraz wybranag specjalizacja; nie moze pokrywac sie
z zadaniami ocenianymi w ramach innych przedmiotéw w programie
studiéw ani z tematem pisanej uprzednio pracy licencjackie;j.

Temat pracy uzgadniany jest z promotorem na podstawie
przedstawionego konspektu pracy i zatwierdzany przez rade naukowa
jednostki prowadzacej kierunek studiow.

Finalizacja pracy nad manuskryptem dyplomowym.

Specjalizacja literaturoznawcza

Nazwa przedmiotu

Seminarium magisterskie: specjalizacyjne

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

seminarium magisterskie (sm) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki

Punkty ECTS 3

Skrécony opis, stanowigcy Celem seminarium jest wuzupelnienie wiedzy i umiejetnosci

przyblizenie cel6w przedmiotu

przekazywanych na seminariach magisterskich. Seminarium prowadzi w
semestrze 1 wykladowca wspélnie dla studentéw zainteresowanych
pisaniem pracy z dyscyplin literaturoznawstwo. W semestrze 2
seminarium specjalizacyjne jest prowadzone przez promotoréw prac w

,tandemie” z seminarium magisterskim.
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\Wymagania wstepne, stanowigce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci,
jakie musi posiada¢ student
zapisujacy sie na dany
przedmiot

Znajomosc¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. B2, podstawowa
znajomosc¢ historii literatury i kultury niemieckiej, podstawowa wiedza z
zakresu teorii literatury, podstawowa umiejetno$¢ analizy i interpretacji
tekstow literackich oraz innych tekstow kultury (na poziomie absolwenta
studidw filologicznych I stopnia).

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajgce jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadatl kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow
uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w pogtebionym stopniu wybrane aspekty historii
(zna lub teorii literatury lub kultury niemieckojezycznej,
i rozumie) nie objetych kanonem studiow I stopnia i nie

objetych standardowym programem studiow II
stopnia 01G-2A_WO07;

e2 w pogtebionym stopniu szczegdtowo jeden
wybrany problem zwigzany z pisaniem pracy
magisterskiej 01G-2A_WO07;

e3 zasady prawa autorskiego i konsekwencje
plynace z jego tamania 01G-2A_W11.

Umiejetnosci: e4 analizowa¢ w sposdb prawidtowy roézne
(potrafi) wytwory kultury (dzieta literackie, przedstawienia
teatralne, filmy etc.) 01G-2A_U08;

e5 korzystaé¢ w sposéb prawidlowy i sprawny z
literatury przedmiotu 01G-2A_U11;

e6 porownywac ze sobg rézne wytwory kultury,
argumentowac logicznie i formutowac¢ wnioski w
wypowiedziach ustnych i/lub w tekstach pisanych

01G-2A_UO08.
Kompetencje (jest [e7 reprezentowania nastepujacych postaw:
gotow do): kreatywno$¢, otwarto$¢ na odmiennos$¢ kulturowa,

wrazliwo$¢ na wartosci zawarte w dziele literackim
oraz innych artefaktach artystycznych 01G-
2A_K04.

Nazwa przedmiotu

Seminarium magisterskie - wprowadzenie

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

seminarium magisterskie (sm) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem seminarium jest przygotowanie studentéw do pisania pracy
magisterskiej oraz pogtebienie ich wiedzy z zakresu: sposobéw
bibliografowania, metod pisania pracy magisterskiej oraz wybranych
aspektow teorii literatury. Pod koniec seminarium studenci ustalaja
tematy swoich pac magisterskich, okreslaja metode, formutujg pytanie
badawcze, znajduja czes$¢ literatury przedmiotu.

Wymagania wstepne,
stanowigce okres$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
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posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadatl kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw
uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w pogtebionym stopniu zasady pisania prac
(zna naukowych i zasady przestrzegania prawa

i rozumie) autorskiego 01G-2A_W02, 01G-2A_W11;

e2 w pogtebionym stopniu metodologie,
terminologie literaturoznawcza oraz zasady
interpretacji tekstow literackich i zaawansowane
metody ich krytycznej analizy 01G-2A_W04; 01G-
2A_WO05.

Umiejetnosci:
(potrafi)

e3 w jezyku niemieckim sformutowac temat swojej
pracy magisterskiej, sporzadzi¢ prawidtowo jej plan,
sformutowac pytanie badawcze, okresli¢
metodologie i sporzadzi¢ krétki opis zatozen pracy
01G_2A_U06, 01G-2A_U08;

e4 bibliografowa¢ i sporzadzi¢ bibliografie na uzytek
swej pracy magisterskiej 01G-2A_U08;

e5 zaprezentowac ustnie koncepcje swojej pracy,
przedstawiajgc spdjna i logiczng argumentacje,
zaprezentowac analize wybranych tekstow 01G-
2A_U06, 01G-2A_U07.

Kompetencje
(jest gotéw
do):

e7 okreslenia priorytetéw stuzgcych wyborowi
celow badawczych oraz reprezentowania postaw
takich jak: umiejetno$¢ okreslenia wiasnych
zainteresowan, krytycznego myslenia oraz
rozwigzywania problemoéw 01G_2A_K04,

01G_2A_KO6.

Nazwa przedmiotu

Seminarium magisterskie 1

Liczba godzin poszczegdlnych
form zajeé przedmiotu

seminarium magisterskie (sm) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem seminarium jest przygotowanie i merytoryczna opieka nad
procesem pisania pracy magisterskiej.

Wymagania wstepne, stanowigce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci,
jakie musi posiada¢ student

zapisujacy sie na dany przedmiot

Znajomos¢ historii oraz sytuacji geopolitycznej krajow
niemieckojezycznych, wiedza z zakresu teorii literatury oraz
umiejetno$¢ analizy i interpretacji tekstéw autobiograficznych na
poziomie studiéw licencjackich. Znajomos$¢ jezyka niemieckiego na
poziomie min. B2.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajgce jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w pogtebionym stopniu tendencje i zjawiska z zak
(zna historii literatury i kultury niemieckiej w szczeg6lno$
i rozumie) zakresu wybranego tematu pracy 01G-2A_W07;

e2 w pogtebionym stopniu terminologie literaturozns
01G-2A_W03, 01G-2A_W04.
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przedmiotu kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych

efektdw uczenia sie.

Umiejetnosci: e3 potrafi prawidtowo metodologicznie sformutowad
(potrafi)

problem badawczy 01G-2A_U06;
e4 potrafi zanalizowac problem badawczy odnoszac s
wybranej literatury przedmiotu. 01G-2A_U11;

przedmiotu- 01G-2A_U11.

iedo

e5 korzysta¢ w sposéb prawidtowy i sprawny z literafury

Kompetencje (jest |e6 okreslenia priorytetow stuzacych wyborowi celow
gotow do): badawczych, oraz reprezentowania postaw takich jak:

umiejetnosc¢ okreslenia wtasnych zainteresowan, kryf

01G_2A_K04;

e7 osiada¢ kompetencje spoteczne i osobowe jak:
kreatywno$¢, otwarto$¢ na odmiennos$¢ kulturows,
umiejetnosc¢ krytycznego myslenia, rozwigzywania

dziatalnosci zawodowej 01G-2A_K06.

ycznego

myslenia, definiowania problemoéw i ich rozwigzywania

probleméw oraz ustalania priorytetow w wykonywarnej

Nazwa przedmiotu

Seminarium magisterskie 2

Liczba godzin
poszczeg6lnych form
zaje¢ przedmiotu

seminarium magisterskie (sm) - 28h

Forma zaliczenia
(egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia stacjonarna
zajec (stacjonarna,

zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 2

Skrécony opis,
stanowigcy przyblizenie
celow przedmiotu

Celem seminarium jest pogtebienie ich wiedzy z zakresu wybranych aspektéw
historii, kultury i polityki krajéw niemieckojezycznych, a takze dalsze rozwijanie
umiejetnosci interpretacji i analizy tekstow.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci,
jakie musi posiadaé
student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomo$¢ historii oraz sytuacji geopolitycznej krajéw niemieckojezycznych w
stopniu zaawansowanym, wiedza z zakresu teorii literatury oraz umiejetnos¢
analizy i interpretacji tekstéw autobiograficznych na poziomie studiéw
licencjackich. Znajomos$¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. B2.

Przedmiotowe efekty
uczenia sie okreslajace
jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub
kompetencje bedzie
posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS
z danego przedmiotu
wraz ze wskazaniem
realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w pogltebionym stopniu tendencje i zjawiska z zakresu
(zna historii literatury i kultury niemieckiej w szczegélnosci z
i rozumie) zakresu wybranego tematu pracy 01G-2A_W07;
e2 w pogtebionym stopniu terminologie literaturoznawczej
01G-2A_W03, 01G-2A_W04.
e3 w pogtebionym stopniu zasady analizy utworu literackiego
(lub innego zjawiska kulturowego, np. film) 01GK-2A_ W03,
01GK-2A_WO05.
Umiejetnosci: e7 posiada¢ umiejetnos¢ integrowania wiedzy z zakresu
(potrafi) dyscyplin humanistycznych 01G-2A_U11;
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ewentualnie
specjalnosciowych
efektdw uczenia sie.

e8 potrafi¢ przeprowadzi¢ pogtebiong analize tekstu z
zastosowaniem wybranych metod 01G-2A_U08;

e9 posiada¢ umiejetnos¢ tworzenia pracy pisemnej w jezyku
niemieckim na wybrany temat o charakterze naukowym z
wykorzystaniem réznych ujec teoretycznych korzystajac z
literatury przedmiotu -01G-2A_U03;

e10 analizowac¢ w sposdb prawidtowy przeczytane teksty,
formutowac i rozwija¢ wtasne rozwigzania interpretacyjne
01G-2A_U08;

e11 korzysta¢ w spos6b prawidtowy i sprawny z literatury
przedmiotu- 01G-2A_U11.

Kompetencije (jest
gotéw do):

e12 okreslenia priorytetéw stuzacych wyborowi celéw
badawczych, oraz reprezentowania postaw takich jak:
umiejetnosc¢ okreslenia wtasnych zainteresowan, krytycznego
myslenia, definiowania probleméw i ich rozwigzywania
01G_2A_K04, 01G_2A_K04;

e13 osiada¢ kompetencje spoteczne i osobowe jak:
kreatywno$¢, otwarto$¢ na odmiennos¢ kulturowa,
umiejetnos¢ krytycznego myslenia, rozwigzywania
probleméw oraz ustalania priorytetéw w wykonywanej
dziatalnoSci zawodowej 01G-2A_KO06.

Nazwa przedmiotu

Seminarium magisterskie 3

Liczba godzin
poszczeg6lnych form
zaje¢ przedmiotu

seminarium magisterskie (sm) - 28h

Forma zaliczenia
(egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia stacjonarna

zajec (stacjonarna,

zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki

Punkty ECTS 1

Skrécony opis, Celem seminarium jest pogtebienie wiedzy z zakresu wybranych aspektéw historii,
stanowigcy kultury i polityki krajow niemieckojezycznych, a takze dalsze rozwijanie
przyblizenie celow umiejetnosci interpretacji i analizy tekstow. Seminarium konczy sie przedtozeniem
przedmiotu pracy magisterskiej oraz jej obrona.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci,
jakie musi posiadaé
student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Podstawowa znajomos¢ historii oraz sytuacji geopolitycznej krajow
niemieckojezycznych, podstawowa wiedza z zakresu teorii literatury oraz
umiejetno$¢ analizy i interpretacji tekstéw autobiograficznych na poziomie
studidw licencjackich. Znajomo$¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. B2+

Przedmiotowe efekty
uczenia sie okreslajace
jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub
kompetencje bedzie
posiadat kazdy student

Po ukonczeniu kursu student/Ka:

Wiedza:
(zna
i rozumie)

el w pogtebionym stopniu tendencje i zjawiska z historii
literatury i kultury niemieckiej w szczegélnosci z zakresu
wybranego tematu pracy 01G-2A_WO07;

e2 w pogtebionym stopniu terminologie literaturo- i

kulturoznawcza 01GK- 2A_WO03, 01G-2A_W04;
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uzyskujacy punkty
ECTS z danego
przedmiotu wraz ze

e3 w pogtebionym stopniu zasady analizy utworu literackiego
(lub innego zjawiska kulturowego) 01GK-2A_WO05.

wskazaniem Umiejetnosci: e6 posiada¢ umiejetnos¢ integrowania wiedzy z zakresu

realizowanych w (potrafi)
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie
specjalnosciowych
efektow uczenia sie
(kody efektow, do
ktérych
przyporzadkowany
zostat przedmiot w
macierzy kompetencji
zZawartej w programie
studiow)

dyscyplin humanistycznych - 01G-2A_U02,

e7 potrafi¢ przeprowadzi¢ pogtebiong analize tekstu z
zastosowaniem wybranych metod- 01G-2A_U03,

e8 posiadac umiejetnosc¢ tworzenia pracy pisemnej w jezyku
niemieckim na wybrany temat o charakterze naukowym z
wykorzystaniem réznych ujec teoretycznych korzystajac z
literatury przedmiotu -01G-2A_UO05,

e9 potrafi¢ tworzy¢ tekst o zaawansowanym stopniu
trudnosci na temat wybranych zagadnien kultury i historii
niemieckiej - 01GL-2A_U1,

e10 analizowac¢ w sposdb prawidtowy przeczytane teksty,
formutowac i rozwija¢ wtasne rozwigzania interpretacyjne-
01G-2A_U11

e11 korzysta¢ w spos6b prawidtowy i sprawny z literatury
przedmiotu- 01G-2A_U10

Kompetencje (jest [e12 okreslenia priorytetéw stuzacych wyborowi celow
gotow do): badawczych, oraz reprezentowania postaw takich jak:

umiejetnosc¢ okreslenia wtasnych zainteresowan, krytycznego
mys$lenia, definiowania problemoéw i ich rozwigzywania
01G_2A_K04;

e13 posiada¢ kompetencje spoteczne i osobowe jak:
kreatywno$¢, otwarto$¢ na odmiennos¢ kulturowa,
umiejetnos¢ krytycznego myslenia, rozwigzywania
probleméw oraz ustalania priorytetéw w wykonywanej
dziatalno$ci zawodowej 01G-2A_KO06.

Specjalnos¢ thumaczenia i przektad

Nazwa przedmiotu

Teoria thtumaczenia

Liczba godzin poszczego6lnych
form zaje¢ przedmiotu

proseminarium (p1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zajec stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 3

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celéw przedmiotu

Poglebione zapoznanie studentéw z pojeciami, kierunkami i szkotami w
teorii translacji.

Rozréznianie typow komunikacji i tekstéw - zrozumienie strategii, metod
i technik ich przektadu.

\Wymagania wstepne, stanowigce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci,
jakie musi posiada¢ student
zapisujacy sie na dany
przedmiot

Opanowanie jezyka na poziomie co najmniej B2.
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Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajgce jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw
uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza (zna el w pogtebionym stopniu specyfike translatologii
i rozumie) 'w stopniu umozliwiajgcym jej rozwijanie i
stosowanie tej wiedzy w dziatalno$ci zawodowej.
01G-2A_W09, 01G-2A_W13

e2 w pogtebionym stopniu terminologie z zakresu
przektadoznawstwa i dyscyplin, z ktérych korzysta.
01G-2A_W09, 01G-2A_W13

e3 w pogtebionym stopniu kompleksowa nature
jezyka oraz ztozono$¢ i historyczng zmiennos$¢
znaczen na potrzeby transformacji
miedzyjezykowej. 01G-2A_ W02, 01G-2A_W09

e4 w pogtebionym stopniu formy komunikacji,
metody ich krytycznej analizy w kontekscie
praktyki translacji. 01G-2A_W05

e5 w pogtebionym stopniu kierunki rozwoju i nowe
osiaggniecia przektadoznawstwa. 01G-2A_W09, 01G-
2A_W13

e6 pojecia i zasady ochrony prawa autorskiego oraz
konieczno$¢ ochrony zasobéw wiasnosci
intelektualnej. 01G-2A_W11, 01G-2A W12

Umiejetnosci e7 umiejetnie komunikowa¢ sie zaréwno w formie
(potrafi) pisemnej jak i ustnej wykazujac przy tym
kompetencje jezyka niemieckiego na poziomie C2,
czyli zblizone do jezyka ojczystego 01G-2A_U01,
01G-2A_U03;

e8 umiejetnie przeprowadzi¢ analize tekstu z
zastosowaniem metod pomocnych w fazie
przygotowawczej procesu ttumaczenia pisemnego
lub ustnego, uwzgledniajac przy tym kontekst
spoteczny i kulturowy 01G-2A_U08;

e9 umiejetnie i merytorycznie argumentowac w
jezyku polskim oraz niemieckim z wykorzystaniem
wtasnych pogladow oraz pogladow
prezentowanych w literaturze przedmiotu. Potrafi
formutowac¢ samodzielne wnioski w obu jezykach
01G-2A_U11;

e10 umiejetnie wyszukiwac, analizowac i
uzytkowac informacje, wykorzystujgc rézne zrodta i
formutowac na tej podstawie krytyczne sady 01G-
2A_U10,01G-2A_U12.

Kompetencje (jest [e11 odpowiednio okresla priorytety stuzace
gotow do): realizacji okre$lonych zadan w procesie
ttumaczenia ustnego i pisemnego 01G--2A_K01,
01G-2A_KO02;

e12 Umiejetnie identyfikuje i rozstrzyga dylematy
zwigzane z wykonywaniem zawodu ttumacza 01G-
2A_KO03, 01G-2A_K06;

e13 wykazuje w analizie i realizacji zadan
ttumaczeniowych pogtebione kompetencje
interkulturowe 01G-2A_KO05.

Ogdlne tresci programowe

Zakres badan translacji. Translacja a inne dziedziny nauk. Podstawowe
pojecia z zakresu translacji. Translacja jako sktadnik aktu komunikacji:

Dzialania werbalne i pozajezykowe. Translacja i jej formy. Przektad i
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ttumaczenie. Rodzaje przektadu i tlumaczen. Kompetencje ttumacza.
Ekwiwalencja i odpowiednio$¢. Przettumaczalno$¢ i nieprzettumaczalnosé
tekstéw. Kulturowe tto w procesie translacji. Preinformacja kulturowa.
Socjokulturowe uwarunkowania tekstu wyjsciowego. Pojecie konwenciji,
konwencji jezykowej okre$lonej wspdélnoty jezykowej. Tekst: Typologia i
charakterystyka rodzajow tekstow. Relacje miedzy tekstem oryginatu a

tekstem docelowym. Koherencja translatu. Rodzaje tekstow w|
przektadzie: - tekst specjalistyczny (techniczny, ekonomiczny, prawny,
medyczny); - tekst uzytkowy; - tekst prasowy. Strategie ttumaczenia.

Pragmatyka ttumaczenia. Ewaluacja przektadu. Aparat pomocniczy w
racy thumacza.

Nazwa przedmiotu

Narzedzia pracy thumacza

Liczba godzin poszczegdlnych
form zajeé przedmiotu

proseminarium (p1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 3

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celéw przedmiotu

Zajecia maja na celu zaznajomienie studentéw z uwarunkowaniami pracy
translatorskiej w odniesieniu do rynku ttumaczen, doskonalenie
umiejetnosci korzystania z narzedzi niezbednych w pracy ttumacza
(gtéwnie technologii informacyjnej, narzedzi CAT).

\Wymagania wstepne, stanowigce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci,
jakie musi posiada¢ student
zapisujacy sie na dany
przedmiot

Opanowanie jezyka na poziomie B2.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajgce jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw
uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu absolwent(ka):

Wiedza el w pogtebionym stopniu mozliwosci ksztalcenia
(znairozumie) [w zawodzie ttumacza i uwarunkowaniach
rynkowych wykonywania tego zawodu, m. in. w
odniesieniu do warunkéw uzyskania uprawnien do
wykonywania thumaczen po$wiadczonych i
specyfiki pracy ttumacza przysiegtego, formach
Swiadczenia ustug translatorskich (dziatalnos$¢
gospodarcza, umowa o dzieto, stosunek pracy) oraz
nawigzania wspétpracy z podmiotami
udzielajacymi zlecenia ttumaczeniowe (biura
ttumaczen, wydawnictwa) 01G-2A_W09, 01G-
2A_W13;
e2 w pogtebionym stopniu materialy pomocnicze
jak stowniki elektroniczne i drukowane, teksty
paralelne, glosariusze, encyklopedie w formie
papierowej i elektronicznej, portale internetowe
itd. 01G-2A_W09, 01G-2A_W13;
e3 w pogtebionym stopniu systemy ttumaczenia
wspomaganego komputerowo oraz ttumaczenia

maszynowego 01G-2A_W09, 01G-2A_W13.

77



Umiejetnosci  |e4 korzysta¢ z mozliwosci wyszukiwarek
(potrafi) internetowych podczas wyszukiwania/ustalania

ekwiwalentow przektadowych dla wyrazen z jezyka
wyjsciowego, w tym oceniaé/weryfikowaé
wiarygodnos$¢ Zrédet internetowych 01G-2A_U08,
01G_2A_U12;
e5 wyszukiwac informacji z zakresu ttumaczonych
tekstow w oparciu o portale specjalistyczne 01G-
2A_U08,01G_2A_U12;
e6 korzystac z baz terminologicznych i pamieci
ttumaczeniowych oraz tworzy¢ na ich podstawie
projekty thumaczeniowe z wykorzystaniem
programéw CAT 01G-2A_U08,01G_2A_U12.

Kompetencje |e7 postugiwania sie uniwersalnymi zasadami i
(jest gotdw do) [normami etycznymi w dziatalno$ci zawodowej, ze
szczegdlnym uwzglednieniem zawodu ttumacza
01G-2A_KO03.

Ogolne tresci programowe Stowniki tradycyjne i elektroniczne; ttumaczeniowe zasoby internetowe
- tlumaczenie = wspomagane komputerowo; tworzenie  pamieci
ttumaczeniowych (alignment); narzedzia terminologiczne; tlumaczenie
maszynowe 1 postedycja; tworzenie napisow do filméw; zasady]
sporzadzania ttumaczen poswiadczonych.

Nazwa przedmiotu Zagadnienia prawnicze w ttumaczeniach 1

Liczba godzin poszczego6lnych form  [proseminarium (p1) - 28h
zajeC przedmiotu
Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, [zaliczenie na ocene
zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna

(stacjonarna, zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki

Punkty ECTS 3

Skrécony opis, stanowigcy Celem zajec jest rozwiniecie u studentéw umiejetnosci wtasciwych
przyblizenie celéw przedmiotu dla thumaczen pisemnych w zakresie jezyka specjalistycznego

prawa. Efektem koncowym zaje¢ jest przygotowanie studentéw do

poradzenia sobie z rzeczywistym zleceniem na ttumaczenie pisemne

Z jezyka niemieckiego na jezyk polski, ktére ma dotyczy¢ tekstow
rawnych i prawniczych.

Wymagania wstepne, stanowigce Uczestnicy zaje¢ muszg legitymowac sie znajomoscia jezyka

okreslenie wiedzy i umiejetnosci, jakiejniemieckiego na poziomie B2 oraz kompetencjami spotecznymi

musi posiada¢ student zapisujgcy sie |dostosowanymi do poziomu studiow.

na dany przedmiot

Przedmiotowe efekty uczenia sie Po ukonczeniu kursu student/ka:

okreslajace jaka wiedze, umiejetnosci Wiedza: el w pogtebionym stopniu teorie ttumaczenia
i/lub kompetencje bedzie posiadat (zna tekstow prawnych i prawniczych oraz

kazdy student uzyskujacy punkty i rozumie) biznesowych (metody, strategie, techniki)
ECTS z danego przedmiotu wraz ze 01G-2A_W09, 01G-2A_W13;

wskazaniem realizowanych w ramach e2 w pogtebionym stopniu kompleksowa
przedmiotu kierunkowych oraz nature jezyka prawa w kontekscie réznych
ewentualnie specjalno$ciowych gatunkdéw tekstow prawnych i prawniczych
efektdw uczenia sie. oraz zwigzanych z nimi ré6znymi
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rozwigzaniami stylistycznymi 01G-2A_ W08,
01G-2A_WO09;

e3 rozne rodzaje przektadu stosowane w
zaleznosci do specyfiki ttumaczonego tekstu
01G-2A_WO05,01G-2A_ W09, 01G-2A_W13.

Umiejetnosci:
(potrafi)

e4 umiejetnie korzystaé¢ w trakcie
przygotowania do ttumaczen z takich zrodet
wspomagajacych ttumaczenie jak: stowniki,
glosariusze, encyklopedie w formie
papierowej i online, portale oferujagce pomoc
translacyjng, serwisy ttumaczeniowe online
01G-2A_U12;

e5 krytycznie analizowaé réznego rodzaju
teksty naukowe 01G_2A_U0S;

e6 stosowac wtasciwe polskie ekwiwalenty
terminologiczne w ttumaczeniach tekstow
niemieckich z zakresu prawa cywilnego, pracy
i prawa handlowego 01G-2A_U12.

Kompetencje (jest |e7 uznania znaczenia ustawicznego

gotow do): podnoszenia kompetencji translatorskich w
zawodzie ttumacza 01G-2A_KO03.
Ogolne tresci programowe Stowniki tradycyjne i elektroniczne z zakresu prawa i

ekonomii. Ttumaczeniowe zasoby internetowe i kompendia dla
ttumaczy. Ttumaczenie uméw. Thumaczenie tekstéw z zakresu prawa

cywilnego, prawa pracy i prawa handlowego.

Nazwa przedmiotu

Zagadnienia prawnicze w ttumaczeniach 2

Liczba godzin poszczegdlnych form
zaje¢ przedmiotu

proseminarium (p1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zajec stacjonarna
(stacjonarna, zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 3

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem zaje¢ jest rozwiniecie u studentéw umiejetnosci wtasciwych
dla thumaczen pisemnych w zakresie jezyka specjalistycznego
prawa. Efektem koncowym zajec jest przygotowanie studentéw do
poradzenia sobie z rzeczywistym zleceniem na thumaczenie pisemne
z jezyka niemieckiego na jezyk polski, ktére ma dotyczy¢ tekstow
prawnych i prawniczych.

Wymagania wstepne, stanowigce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Uczestnicy zaje¢ musza legitymowac sie znajomoscia jezyka
niemieckiego na poziomie B2 oraz kompetencjami spotecznymi
dostosowanymi do poziomu studiéw.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajgce jaka wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat
kazdy student uzyskujacy punkty
ECTS z danego przedmiotu wraz ze

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza (zna |el w poglebionym stopniu teorie ttumaczenia
irozumie) [tekstow prawnych i prawniczych oraz
biznesowych (metody, strategie, techniki) 01G-

2A_W09, 01G-2A_W13;
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wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektdw uczenia sie.

e2 w pogtebionym stopniu kompleksowg nature
jezyka prawa w kontekscie réznych gatunkow
tekstow prawnych i prawniczych oraz
zwigzanych z nimi r6znymi rozwigzaniami
stylistycznymi 01G-2A__ W08, 01G-2A_W09;

e3 rézne rodzaje przektadu stosowane w
zaleznosci do specyfiki ttumaczonego tekstu
(01G-2A_ W05, 01G-2A_W09, 01G-2A_W13)

Umiejetnosci
(potrafi)

e4 umiejetnie korzysta¢ w trakcie przygotowania
do ttumaczen z takich zrodet wspomagajacych
ttumaczenie jak: stowniki, glosariusze,
encyklopedie w formie papierowej i online,
portale oferujace pomoc translacyjng, serwisy
tlumaczeniowe online 01G-2A_U13;

e5 krytycznie analizowac réznego rodzaju teksty
naukowe 01G_2A_UO08;

e6 stosuje wlasciwe polskie ekwiwalenty
terminologiczne w ttumaczeniach tekstow
niemieckich z zakresu prawa karnego, polityki
UE, w tym w ttumaczeniach poswiadczonych
01G-2A_U13.

Kompetencje
(jest gotéw do)

e7 uznania znaczenia ustawicznego podnoszenia
kompetencji translatorskich w zawodzie
tlumacza 01G-2A_KO03.

Ogdlne tresci programowe

Stowniki tradycyjne i elektroniczne z zakresu prawa i

ekonomii. Ttumaczeniowe zasoby internetowe i kompendia dla
ttumaczy. Ttumaczenie tekstéw z zakresu prawa karnego i polityki
UE. Thumaczenia po$wiadczone.

Nazwa przedmiotu

Thumaczenia ustne w negocjacjach

Liczba godzin poszczegdlnych form
zaje¢ przedmiotu

konwersatorium (k2) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem zaje¢ jest rozwiniecie u studentéw umiejetnos$ci wiasciwych
dla ttumaczen ustnych wykonywanych w kontekscie negocjacji.
Uwzgledniane sa przy tym réwniez aspekty pozajezykowe istotne w|
pracy ttumacza ustnego (emisja gtosu i dykcja, prezentacja tekstu
oraz prezencja).

Efektem koncowym zaje¢ jest przygotowanie studentéw do
poradzenia sobie z rzeczywistym zleceniem na tlumaczenie ustne z
jezyka niemieckiego na jezyk polski, ktére ma by¢ wykonane
konsekutywnie (z uzyciem odpowiednich technik notacji) lub
Otsymultanicznie w niewielkim gronie oséb.

Wymagania wstepne, stanowigce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci, jakie

Uczestnicy zaje¢ musza legitymowac sie znajomoscia jezyka
niemieckiego na poziomie B2.

80



musi posiada¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajgce jaka wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat
kazdy student uzyskujacy punkty
ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza el w pogtebionym stopniu istotne dla procesu
(zna ttumaczeniowego wtasciwosci jezyka
i rozumie) niemieckiego i polskiego ze szczegdlnym
uwzglednieniem specyfiki niemieckich i
polskich tekstow mowionych 01G-2A_WO02,

przedmiotu kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektow uczenia sie.

01G-2A_WO05;
e2 w pogtebionym stopniu strategie istotne w
ttumaczeniu polskich i niemieckich i polskich
tekstow moéwionych, w tym zasady notacji w
ttumaczeniach konsekutywnych oraz
mnemotechniki 01G-2A_W09;
e3 umiejetnie korzysta¢ w trakcie
przygotowania do ttumaczen z takich zrodet
wspomagajacych thumaczenie dostepnych
online jak: stowniki, glosariusze,
encyklopedie, portale oferujgce pomoc
translacyjng, serwisy ttumaczeniowe 01G-
2A_U08;
e4 stosuje odpowiednie techniki notacji oraz
mnemotechniki w ttumaczeniach
konsekutywnych 01G-2A_U02;
e5 stosuje odpowiednie strategie translacyjne
adekwatne dla thtumaczen ustnych
konsekutywnych i pétsymultanicznych z
jezyka niemieckiego na jezyk polski 01G-
2A_U02.
Kompetencje (jest |e6 uznania znaczenia ustawicznego

gotow do) podnoszenia kompetencji translatorskich
01G-2A_KO03.

Umiejetnosci
(potrafi)

Ogdlne tresci programowe

Ttumaczenie tekstow z zakresu dziatalnosci przedsiebiorstw (np.
strategia dziatalnosci, umowy o dostawe, umowy dystrybucji) oraz
wybranych obszaréw polityki Unii Europejskiej (np. wolny handel,
olityka migracyjna)

Nazwa przedmiotu

Przeklad literacki - wprowadzenie

Liczba godzin poszczegdlnych
form zajeé przedmiotu

konwersatorium (k2) - 28

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem zaje¢ jest przedstawienie zadan ttumaczeniowych stawianych
ttumaczom tekstéw literackich jak réwniez technik, metody i narzedzi
wykorzystywanych do ich wykonywania.

Wymagania wstepne,
stanowigce okres$lenie wiedzy i

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie B2, gotowos¢ do
aktywnego udziatu w zajeciach.
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umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadatl kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow
uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

e (jest gotow
do)

Wiedza el w stopniu pogtebionym strukture wspotczesnego

(zna literackiego jezyka niemieckiego 01G-1A_WO01;

i rozumie) e2 w stopniu pogtebionym zasady interpretacji
tekstow literackich i metody ich krytycznej analizy
01G-1A_WO05.

Umiejetnosci | e3 odrdzniac i opisywac rdzne gatunki literackie w

(potrafi) poezjiiprozie 01G-1A_UO0S;
e4 przygotowywac ttumaczenia ustne i pisemne
tekstow literackich z j. niemieckiego na j. polski 01G-
1A_U12.

Kompetencj | e5 krytycznej oceny posiadanej wiedzy i umiejetnosci

jezykowych dotyczacych tekstow literackich 01G-
1A_KO01;

e6 odpowiedzialnego pelnienia rél zawodowych, w
tym przestrzegania zasad etyki zawodowej
dotyczacych ttumaczenia tekstéw 01G-1A_KO03.

Ogdlne tresci programowe

Warsztat thumacza; Wspétpraca thumacza z wydawnictwami;
Wspotpraca ttumacza z redaktorem; Umowy, licencje, stawki ttumaczy;
Rynek ttumaczen, pomoc prawna; Analiza istniejacych przektadéw
tekstdw literackich; Ttumaczenia prostych tekstéw literackich.

Nazwa przedmiotu

Przeklad literacki

Liczba godzin poszczegdlnych
form zajeé przedmiotu

konwersatorium (k2) - 28

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zajec stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem przedmiotu jest przedstawienie zadan ttumaczeniowych
stawianych ttumaczom tekstow literackich jak réwniez technik, metody
i narzedzi wykorzystywanych do ich wykonywania. W ramach zaje¢
studenci ttumacza fragmenty tekstéw literackich réznego gatunku i
pochodzacych z réznych epok.

Wymagania wstepne,
stanowigce okres$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomo$¢ jezyka niemieckiego na poziomie C1, gotowos$¢ do
aktywnego udziatu w zajeciach.

Przedmiotowe efekty uczenia

Po ukonczeniu kursu student/ka:

sie okreslajace jaka wiedze, Wiedza el w pogtebionym stopniu strukture wspotczesnego
umiejetnosci i/lub kompetencje (zna literackiego jezyka niemieckiego 01G-1A_W01;
bedzie posiadat kazdy student i rozumie) e2 w pogtebionym stopniu zasady interpretacji
uzyskujacy punkty ECTS z tekstéw literackich i podstawowe metody ich
danego przedmiotu wraz ze krytycznej analizy 01G-1A_WO05.

wskazaniem realizowanych w Umiejetnosci | e3 odrézniac i opisywac rézne gatunki literackie w
ramach przedmiotu (potrafi) poezji i prozie 01G-1A_US;
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specjalnosciowych efektow
uczenia sie.

kierunkowych oraz ewentualnie

e4 przygotowywac ttumaczenia ustne i pisemne
tekstow literackich z j. niemieckiego na j. polski 01G-
1A_U12.

Kompetencj | e5 krytycznej oceny posiadanej wiedzy i umiejetnosci
e (jest gotéw | jezykowych dotyczacych tekstow literackich 01G-
do): 1A_KO01;

e6 odpowiedzialnego petnienia rél zawodowych, w
tym przestrzegania zasad etyki zawodowej
dotyczacych ttumaczenia tekstow 01G-1A_KO03.

Ogolne tresci programowe

Warsztat ttumacza; Analiza istniejacych przektadéw tekstow literackich;
poréwnywanie przektadéw. Ttumaczenia tekstow historycznych i
popularnonaukowych; ttumaczenia literatury dzieciecej i komikséw;
ttumaczenia poezji, rodzaje wiersza, réznice miedzy przektadami poezji
i prozy. Stosowanie réznych rejestréw stylistycznych w ttumaczeniach.

Nazwa przedmiotu

Thumaczenia filmowe: warsztaty

Liczba godzin poszczego6lnych
form zajeé przedmiotu

p1l (proseminarium) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 3

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem przedmiotu jest przedstawienie zadan ttumaczeniowych stawianych
ttumaczom tekstéw audiowizualnych jak réwniez technik, metody i
narzedzi wykorzystywanych do ich wykonywania.

\Wymagania wstepne, stanowigce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci,
jakie musi posiada¢ student
zapisujacy sie na dany
przedmiot

Znajomosc¢ jezyka niemieckiego na poziomie C1, gotowos¢ do aktywnego
udzialu w zajeciach. Pogtebione zasady ttumaczenia w parze jezykow
polski-niemiecki. Pogtebione zasady

Przedmiotowe efekty uczenia sie

Po ukonczeniu kursu student/ka:

okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw

Wiedza: el w pogtebionym stopniu strukture

(zna wspdtczesnego potocznego jezyka polskiego i

i rozumie) niemieckiego 01G-2A_W02;

e2 w pogtebionym stopniu zasady interpretacji
tekstow audiowizualnych i metody ich krytycznej
analizy 01G-2A_WO05;

e3 w pogtebionym stopniu pola i techniczne zasady
zastosowania wybranych metod ttumaczenia
filmowego 01G-2A_W13.

uczenia sie (kody efektow, do
ktérych przyporzadkowany
zostat przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Umiejetnosci:
(potrafi)

e4 stosowacl wlasciwg strategie, metode i technike
ttumaczenia filmowego dla filméw i seriali 01G-

2A U08,01G-2A_U13;

e5 przygotowywac ttumaczenia tekstow
audiowizualnych z j. niemieckiego na j. polski 01G-
2A_U13.

e6 krytycznej oceny posiadanej wiedzy i
umiejetnosci jezykowych dotyczacych tekstow

Kompetencje (jest|

gotow do)

audiowizualnych 01G-2A_KO01, 01G-2A_K02;

83




e7 odpowiedzialnego petnienia rél zawodowych, w
tym przestrzegania zasad etyki zawodowej
dotyczacych ttumaczenia tekstow audiowizualnych
01G-2A_KO03;

e8 zrozumie¢ potrzeby réznych grup odbiorcéw
materiatéw audiowizualnych i dostosowac
dziatanie do ich potrzeb 01G-2A_K04.

Ogolne tresci programowe

Warsztat ttumacza. Wspétpraca ttumacza z agencjami ttumaczen. Umowy,
licencje, stawki ttumaczy. Rynek ttumaczen, pomoc prawna. Analiza
istniejacych przektadow tekstow audiowizualnych. Thumaczenia
informacyjnych tekstow audiowizualnych. Thumaczenia
opularnonaukowych tekstow audiowizualnych. Ttumaczenia filméw

Nazwa przedmiotu

Praktyki zawodowe

Liczba godzin poszczego6lnych
form zajeé przedmiotu

praktyki zawodowe - 30h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢
(stacjonarna, zdalna,
hybrydowa)

stacjonarna, zdalna, hybrydowa: do wyboru

Jezyk wyktadowy

Punkty ECTS

1

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celéw przedmiotu

Praktyki zawodowe zaplanowano do realizacji w wymiarze 30 godzin, w
miejscu wybranym przez studenta (po konsultacji z opiekunem praktyk)

\Wymagania wstepne,
stanowigce okres$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomosc¢ jezyka niemieckiego na poziomie przynajmniej B2 wedtug
ESOK].

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw
uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el zasady funkcjonowania instytucji, w ktorej
(zna realizowat praktyki w stopniu pogtebionym01G-
i rozumie) 2A_W13.

Umiejetnosci: e2 porozumiewa sie na tematy z zakresu
(potrafi) studiowanej dyscypliny w jezyku rodzimym i

niemieckim 01G-2A_U03;

e3 wykorzystuje posiadang wiedze do oceniania
jakosci i poziomu ustug zwigzanych z dziatalnos$cig
ttumaczeniowa, 01G-2A_U12;

e4 pracuje samodzielnie oraz w zespole, przyjmujac
rozne role 01G-2A_U10;

e5 w sytuacjach zawodowych pozyskuje informacje
stuzace do rozwigzywania problemoéw poznawczych
i praktycznych 01G-2A_U12.

Kompetencje (jest
gotow do):

e6 ma $wiadomo$¢ poziomu swojej wiedzy i
umiejetnosci, rozumie potrzebe ciggtego

doksztatcania sie i rozwoju 01G-2A_KO01;
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e7 odpowiednio okresla priorytety stuzace realizacji
zadania w dziatalnosci zawodowej 01G-2A_KO06.

Specjalnos¢ nauczycielska

Modut B.1- PSYCHOLOGIA

Nazwa przedmiotu

PODSTAWY PSYCHOLOGII (B1)

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

wyktad (W1) 30g
¢wiczenia 30g

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celow przedmiotu

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentéw z podstawowymi pojeciami i
podejsciami we  wspoélczesnej psychologii, ze szczegdlnym
uwzglednieniem proceséw psychologii rozwojowej i proceséw uczenia
sie.

Zajecia majg za cel takze rozwijanie umiejetno$ci empatycznej
obserwacji i refleksji nad réznymi aspektami psychologicznego
funkcjonowania cztowieka, jak réwniez ksztaltowanie $wiadomosci
psychologiczne;j.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka polskiego na poziomie B2 (CEFR).

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)]

Student/ka zna i rozumie:

E1. podstawowe, zgodne ze standardem, pojecia i podejScia w
psychologii 01SN-2A_WO01;

E2. sfery psychicznego funkcjonowania cztowieka 01SN-2A_W02;

E3. wybrane, zgodne ze standardem, zagadnienia zwigzane z procesem
rozwoju ucznia w okresie dziecinstwa, adolescencji i wczesnej dorostosci
01SN-2A W02;

E4. wybrane, zgodne ze standardem, trudno$ci
psychicznego i zaburzenia zachowania 01SN-2A_W03;
E5. wybrane, zgodne ze standardem, zagadnienia zwigzane z procesami
uczenia sie 01SN-2A_W04;

E6. wybrane, zgodne ze standardem, zagadnienia autorefleksji i
samorozwoju 01SN-2A_WO05.

funkcjonowania

Student/ka umie/ potrafi:

E7. analizowa¢ procesy rozwojowe uczniow 01SN-2A_U01;

E8. dostrzega¢ i rozpoznawa¢ zachowania, role spoteczne ucznia i ich
uwarunkowania oraz konsekwencje 01SN-2A_U02;

E9. rozpoznawa¢ bariery i trudnosSci uczniéw w procesie uczenia sie
01SN-2A WO05;
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E10. identyfikowa¢ potrzeby ucznibw w rozwoju uzdolnien i
zainteresowan 01SN-2A_W06;
E11. planowa¢ dziatania na rzecz rozwoju zawodowego

01SN-2A_U08.

Student/ka jest gotéw/gotowa do:

E12. dokonania autorefleksji nad wlasnym rozwojem zawodowym
01SN-2A_KO01;

E13. wykorzystania zdobytej wiedzy psychologicznej do analizy zdarzen
pedagogicznych, aplikowania teorii do praktyki edukacyjnej 01SN-
2A_K02.

Ogdlne tresci programowe

Przedmiot ,Podstawy psychologii” wprowadza kluczowe pojecia i
podejscia  teoretyczne,  pozwalajgc  zrozumie¢  mechanizmy
funkcjonowania psychicznego czlowieka. Obejmuje zagadnienia
zwigzane z emocjami, motywacjg, procesami poznawczymi oraz
réznicami indywidualnymi. Skupia sie na rozwoju ucznia od dziecinistwa
po wczesng dorostos$¢, uwzgledniajac czynniki wptywajace na ten proces.
Omawia modele uczenia sie, style pracy nauczyciela oraz trudnosci
rozwojowe ucznidw. Podkre$la takze znaczenie autorefleksji i
samorozwoju w pracy pedagogiczne;j.

Nazwa przedmiotu

KOMUNIKACJA W EDUKAC]I (B1)

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia metodyczne - 30g

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Zajecia majq na celu przygotowanie przysztych nauczycieli przedmiotu w
zakresie: poznania podstawowych modeli komunikacji werbalnej i
niewerbalnej; okre$lenia barier i trudnosci w procesie komunikowania
sie; technik i
interpersonalnej; wyjasnienia mechanizmoéw tworzenia sie stereotypéw

poznania metod usprawniania komunikacji

i uprzedzen spotecznych oraz sposobow przeciwdziatania im oraz
poznania podstawowych zasad mys$lenia kreatywnego.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka polskiego na poziomie B2.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujgcy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu

Student/ka zna i rozumie:

E1. wybrane, zgodne ze standardem, elementy teorii spostrzegania
spotecznego i komunikacji 01SN-2A_W03;

E2. trudnosci w procesie komunikowania sie, techniki imetody
usprawniania komunikacji z uczniem oraz miedzy uczniami 01SN-
2A_W04;
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kierunkowych oraz E3. metody komunikacji dydaktycznej, w tym techniki wyktadu,
ewentualnie specjalnosciowych | zadawania pytan oraz strategie zwiekszania aktywnosci

efektéw uczenia sie (kody komunikacyjnej uczniéw 01SN-2A_W22;

efektéw, do ktérych

przyporzadkowany zostat Student/ka umie/ potrafi:

przedmiot w macierzy E4. skutecznie i Swiadomie komunikowac sie 01SN-2A_U03;
kompetencji zawartej w E5. porozumiewac sie w sytuacji konfliktowej 01SN-2A_U04;

programie studiow)] E6. dobiera¢ metody i strategie radzenia sobie ze stresem i z

trudnos$ciami 01SN-2A_U07

Student/ka jest gotow/gotowa do:
E7. wykorzystywac zdobyta wiedze psychologiczng do analizy zdarzen
pedagogicznych 01SN-2A_K02

Ogodlne tresci programowe Przedmiot ,Komunikacja w edukacji” obejmuje teorie spostrzegania

spotecznego i komunikacji, analizujac mechanizmy interakcji w
$Srodowisku szkolnym. Porusza kwestie barier i trudnosSci w
komunikowaniu sie oraz przedstawia techniki i metody usprawniajace
komunikacje nauczyciela z uczniem oraz miedzy uczniami.

Modut B.2- PEDAGOGIKA

Nazwa przedmiotu

PODSTAWY PEDAGOGIKI (B2)

Liczba godzin poszczeg6lnych form
zaje¢ przedmiotu

wyklad (W1) 30g

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zajec stacjonarna
(stacjonarna, zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem ksztalcenia jest zapoznanie studentéw z pojeciami,
problemami i przedmiotem badan pedagogiki oraz rozwijanie
umiejetnosci kognitywnych, wykorzystujacych myslenie
logiczne, intuicyjne i kreatywne, ktére sa niezbedne do
realizacji wspétczesnego, wielowymiarowego procesu
ksztatcenia i wychowania. Ponadto, celem jest nabywanie przez
studentéw kompetencji personalnych i spotecznych, ktére
odwotuja sie do rozbudowanej Swiadomosci odpowiedzialnosci
za podejmowane decyzje i czyny oraz do autonomii twdrczego
pedagoga, ktéry kieruje rozwojem swoich wychowankow i
podopiecznych.

Wymagania wstepne, stanowigce
okre$lenie wiedzy i umiejetnosci,
jakie musi posiada¢ student

zapisujacy sie na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka polskiego na poziomie B2 (CEFR).

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okres$lajgce jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie

Student/ka zna i rozumie:

El.wspoéiczesne teorie dotyczace uwarunkowan przebiegu
proces6w edukacyjnych (ksztatcenia, uczenia sie, nauczania,
wychowania, socjalizacji) i dobre praktyki stosowane w réznych
obszarach dziatalno$ci pedagogicznej w szkotach 01SN-
2A_WO08;
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sie (kody efektoéw, do ktorych

programie studiéw)

specjalnosciowych efektdw uczenia

przyporzadkowany zostat przedmiot
w macierzy kompetencji zawartej w

E2. wlasciwosci gtéwnych $rodowisk wychowawczych
(rodzina, szkota, grupa réwiesnicza, media), istote i funkcje
wychowania oraz proces wychowania, jego strukture,
wtasciwosci i dynamike 01SN-2A_WO08;

E3. role nauczyciela i zasady pracy opiekunczo-wychowawczej
nauczyciela 01SN-2A_W07; 01SN-2A_W09.

Student/ka umie/ potrafi:
E4. formutowac¢ oceny etyczne zwigzane z wykonywaniem
zawodu nauczyciela 01SN-2A_U11.

Student/ka jest gotéw/gotowa do:

E5. samodzielnego pogtebiania wiedzy pedagogicznej i
wspoélpracy z nauczycielami i specjalistami 01SN-2A_KO05;
01SN-2A_KO06.

Ogdlne tresci programowe

Celem ksztalcenia jest zapoznanie studentéw z podstawowymi
pojeciami, teoriami, problemami i przedmiotem badan
pedagogiki oraz zrozumienie znaczenia proceséw
edukacyjnych, w tym dydaktycznych, wychowawczych i
opiekunczych, w rozwoju spoteczenistwa. Program ksztatcenia
rozwija umiejetnos$ci kognitywne, wykorzystujace my$lenie
logiczne, intuicyjne i kreatywne, a takze umiejetnos$ci
praktyczne w realizacji wielowymiarowego procesu ksztatcenia
i wychowania XXI wieku, przy jednoczesnej krytycznej refleksji
nad teorig i praktyka edukacyjna. Dodatkowo, ksztatcenie ma
na celu rozwijanie kompetencji zawodowych, merytorycznych,
personalnych i spotecznych, ktére odnosza sie do SwiadomoSci
i odpowiedzialno$ci nauczyciela-wychowawcy za
podejmowane decyzje i czyny oraz dazenia do autonomii
twdrczego pedagoga, ktéry podmiotowo kieruje wiasnym
rozwojem oraz rozwojem swoich wychowankow i
podopiecznych.

Nazwa przedmiotu

ORGANIZACJA PRACY SZKOLY Z PRAWEM OSWIATOWYM (B2)

Liczba godzin poszczeg6élnych
form zaje¢ przedmiotu

wyktad (W1) - 15¢g

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma  prowadzenia zajeC | stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,
hybrydowa)

Jezyk wyktadowy

Punkty ECTS

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celéw przedmiotu

Zajecia maja na celu zapoznanie studentéw z podstawami organizacji i
funkcjonowania systemu os$wiaty, zagadnieniami prawa os$wiatowego,
regulacjami dotyczacymi praw dziecka i ucznia oraz rola i koncepcja
pracy nauczyciela.

Wymagania wstepne,
stanowigce okre$lenie wiedzy i

Znajomos¢ jezyka polskiego na poziomie B2 (CEFR)
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umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalnosciowych
efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktorych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetenc;ji zawartej w
programie studiéw)

Student/ka zna i rozumie:

E1. organizacje i funkcjonowanie systemu os$wiaty, podstawowe
zagadnienia prawa o$wiatowego oraz prawa wewnatrzszkolnego 01SN-
2A_W06;

E2. krajowe i miedzynarodowe regulacje dotyczace praw
cztowieka, dziecka, ucznia oraz oséb z niepetnosprawnosciami 01SN-
2A_WO06;

E3. podstawe programowa w kontek$cie programu nauczania 01SN-
2A_WO06;

E4. role nauczyciela i koncepcje pracy nauczyciela 01SN-2A_WO07;

E5. zasady projektowania $ciezki wiasnego rozwoju zawodowego 01SN-
2A_WO07.

Student/ka umie/ potrafi:

E6. wybiera¢ program nauczania zgodny z wymaganiami podstawy
programowej 01SN-2A_U09;

E7. projektowac $ciezke wiasnego rozwoju zawodowego 01SN-2A_U10.

Student/ka jest gotéw/gotowa do:
E8. samodzielnego pogtebiania wiedzy pedagogicznej 01SN-2A_KO05

Ogdlne tresci programowe

Przedmiot wprowadza studentéw w zasady funkcjonowania systemu
oSwiaty oraz kluczowe zagadnienia prawa oS$wiatowego i
wewnatrzszkolnego. W ramach =zaje¢ omawiane s3 Kkrajowe i
miedzynarodowe regulacje dotyczace praw cztowieka, dziecka oraz
ucznia, z uwzglednieniem praw oséb z niepelnosprawnos$ciami. Studenci
poznaja réwniez podstawe programowsg i jej znaczenie w kontek$cie
tworzenia programdéw nauczania. Istotnym elementem Kkursu jest
refleksja nad rolg nauczyciela, jego zadaniami i koncepcja pracy, a takze

planowanie $ciezki wlasnego rozwoju zawodowego. Zajecia
przygotowuja do $wiadomego projektowania kariery pedagogicznej,
podkreslajac  znaczenie = samodzielnego  poszerzania  wiedzy

pedagogicznej i $Swiadomego uczestnictwa w systemie edukacyjnym.

Nazwa przedmiotu

SPECJALNE POTRZEBY EDUKACY]NE (B2)

Liczba godzin poszczeg6élnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia metodyczne - 30g

przyblizenie cel6w przedmiotu

Forma zaliczenia (egzamin, | zaliczenie na ocene

zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma  prowadzenia zaje¢ | stacjonarnaizdalna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski

Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowiacy | Celem zaje¢ jest wyposazenie studentow w wiedze i umiejetnosci

niezbedne do pracy z uczniami ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi.
W ramach zaje¢ omoéwione zostana przyczyny i przejawy trudnosci w
uczeniu sie. Zajecia maja na celu rozwiniecie umiejetnosci w zakresie
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przeprowadzania diagnozy funkcjonalnej, stosowania technik
diagnostycznych, projektowania wsparcia, tworzenia indywidualnych
programéw edukacyjnych oraz oceny skutecznosci podejmowanych
dziatan.

Wymagania wstepne,
stanowigce okre$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomo$¢ jezyka polskiego na poziomie B2 (CEFR).

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujagcy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktorych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetenc;ji zawartej w
programie studiéw)

Student/ka zna i rozumie:

E1. sytuacje uczniéw ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi 01SN-
2A W10;

E2. sposoby dostosowania procesu ksztatcenia do specjalnych potrzeb
edukacyjnych uczniow 01SN-2A_W10;

E3. specyficzne trudnos$ci w uczeniu sie, zasady dokonywania diagnozy
nauczycielskiej i techniki diagnostyczne w pedagogice 01SN-2A_W11;
E4. wybrane zagadnienia edukacji wiaczajacej, w tym sposoby realizacji
integracji i inkluzji 01SN-2A_W09

Student/ka umie/ potrafi:

E5. dostosowywac program nauczania do potrzeb uczniéw z
trudno$ciami w uczeniu sie 01SN-2A_U09

E6. diagnozowac specjalne potrzeby edukacyjne ucznia i projektowac
dla niego odpowiednie wsparcie 01SN-2A_U14

E7. planowa¢ wspoétprace z nauczycielami oraz ze $Srodowiskiem
pozaszkolnym 01SN-2A_U12

Student/ka jest gotéw/gotowa do:

E8. uzasadnienia potrzeby zapewnienia uczniom wsparcia i pomocy
01SN-2A K03

E9. opracowania planu pogtebiania swojej wiedzy pedagogicznej we
wspotpracy ze specjalistami 01SN-2A_KO05, 01SN-2A_K06

Ogdlne tresci programowe

Przedmiot ,Specjalne potrzeby edukacyjne” dotyczy wsparcia uczniow
wymagajacych indywidualnego podej$cia w systemie o§wiaty. Obejmuje
edukacje wlaczajacy, rozpoznawanie trudnosci w nauce, dostosowanie
metod ksztalcenia oraz specyfike funkcjonowania uczniéw zdolnych.
Ponadto, przedmiot uwzglednia opracowanie ramowego programu
edukacyjno-terapeutycznego, ktory stanowi podstawe wsparcia uczniéw
ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi, zapewniajac im odpowiednie
warunki do nauki i rozwoju.

Nazwa przedmiotu

DIAGNOSTYKA EDUKACYJNA (B2)

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia - 15g

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢
(stacjonarna, zdalna,

stacjonarna i zdalna

hybrydowa)
Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 1
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Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celdw przedmiotu

Zajecia stuzg zapoznaniu studentéw z najwazniejszymi zagadnieniami z
zakresu diagnostyki edukacyjnej, w tym przedstawieniu procedur i
narzedzi sprawdzania i oceniania, z uwzglednieniem ewaluacji w
edukacji jako pochodnej diagnozy.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

znajomo$¢ jezyka polskiego na poziomie B2 (CEFR).

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktorych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Student/ka zna i rozumie:

E1l. procedure oceny jakos$ci dziatalnosci szkoty lub placéwki systemu
os$wiaty 01SN-2A_W06;

E2.zagrozenia dzieci i mtodziezy, w tym przemoc, cyberprzemoc,
uzaleznienia oraz wptyw grup nieformalnych i subkultur. 01SN-
2A_W09;

E3. zasady dokonywania diagnozy nauczycielskiej i techniki
diagnostyczne w pedagogice 01SN-2A_W11;

E4. metody i techniki okreslania potencjatu ucznia, procesy
wspomagania ucznia w projektowaniu $ciezki edukacyjno-zawodowej
oraz potrzebe przygotowania uczniow do uczenia sie przez cate zycie
01SN-2A_W12.

Student/ka umie/ potrafi:

E5. diagnozowac¢ wiasne potrzeby samodoskonalenia i planowac¢
$ciezke rozwoju zawodowego 01SN-2A_U10;

E6. przedstawia¢ sposoby rozpoznania sytuacji zagrozen i uzaleznien
uczniow 01SN-2A_U13;

E7. okresla¢ przyblizony potencjat ucznia i doradza¢ mu $ciezke
rozwoju 01SN-2A_U15.

Student/ka jest gotow/gotowa do:

E8. rozwigzywania konfliktow w klasie
wychowawczej 01SN-2A_K04;

E.9. samodzielnego pogtebiania wiedzy pedagogicznej 01SN-2A_KO05.

szkolnej lub grupie

Ogdlne tresci programowe

Przedmiot , Diagnostyka edukacyjna” obejmuje proces diagnozy uczniéw
i grup klasowych, identyfikujac ich potrzeby oraz zagrozenia wynikajace
ze struktury grupy. Koncentruje sie na narzedziach wspierajacych
rozwoj edukacyjny uczniéw oraz doradztwie w zakresie ich przysztej
$ciezki edukacyjnej i zawodowej. Zajecia dotyczg takze oceny jakosci
pracy nauczyciela i szkoly oraz autoewaluacji, umozliwiajacej refleksje i
planowanie wtasnego rozwoju zawodowego.

Modut B.3- PRAKTYKI ZAWODOWE (psychologiczno-pedagogiczne)

Nazwa przedmiotu

PRAKTYKA PSYCHOLOGICZNO-PEDAGOGICZNA CIAGELA (B3)

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

praktyki - 30 g
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Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na
ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 1

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw
przedmiotu

Celem praktyk psychologiczno-pedagogicznych ciaglych jest wsparcie
procesu upraktycznienia programu ksztatcenia przysztych nauczycieli i
stworzenie mozliwo$ci sprawdzenia wiedzy teoretycznej w codziennej
praktyce oSwiatowej poprzez zapoznanie studentéw z: prawidtowo$ciami,
zasadami i warunkami funkcjonowania szkoty; podstawowymi
prawidtowo$ciami i wtasciwosciami pracy nauczycieli i wychowawcow;
praca dydaktyczna, wychowawczg i opiekuricza z uczniami ze specjalnymi
potrzebami edukacyjnymi. Praktyki maja roéwniez na celu wsparcie rozwoju
kompetencji interpersonalnych, w szczeg6lnosci komunikacyjnych i
wychowawczych.

Wymagania wstepne,
stanowigce okre$lenie wiedzy
i umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy
sie na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka polskiego na poziomie B2 (CEFR). Osiagniete efekty|
uczenia sie dla przedmiotdow modutu B2 realizowanych w ramach
specjalnosci nauczycielskiej.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub
kompetencje bedzie posiadat
kazdy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie
specjalnos$ciowych efektéw
uczenia sie (kody efektow, do
ktérych przyporzadkowany
zostat przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiow)

Student/ka zna i rozumie:

E1. zadania charakterystyczne dla szkotly lub placowki systemu os$wiaty
01SN-2A_W13;

E2. organizacje, statut i plan pracy szkoty, program wychowawczo-
profilaktyczny oraz program realizacji doradztwa zawodowego 01SN-|
2A W14,

E3. zasady zapewniania bezpieczenstwa uczniom w szkole i poza nig 01SN-
2A W15

Student/ka umie /potrafi:

E4. wycigga¢ wnioski z obserwacji pracy wychowawcy klasy, jego interakcji z
uczniami oraz sposobu, w jaki planuje i przeprowadza zajecia wychowawcze
01SN-2A_U16;

E5. wyciaga¢ wnioski z obserwacji sposobu integracji dziatan opiekunczo-
wychowawczych i dydaktycznych przez nauczycieli przedmiotéw 01SN-
2A_U17;

E6. wycigga¢ wnioski, w miare mozliwosci, z bezposredniej obserwacji pracy
rady pedagogicznej i zespotu wychowawcéw klas 01SN-2A_U18;

E7. wycigga¢ wnioski z bezposredniej obserwacji pozalekcyjnych dziatan
opiekunczo-wychowawczych nauczycieli 01SN-2A_U19;

E8. planowa¢ i przeprowadza¢ zajecia wychowawcze pod nadzorem
opiekuna praktyk zawodowych 01SN-2A_U20;

E9. analizowa¢ sytuacje i zdarzenia pedagogiczne zaobserwowane lub
doswiadczone w czasie praktyk 01SN-2A_U21.

Student/ka jest gotow/gotowa do:
E10. wspdtdziatania z opiekunem praktyk zawodowych i z nauczycielami w
celu poszerzania swojej wiedzy 01SN-2A_KO07

Ogodlne tresci programowe

Przedmiot ,Praktyka psychologiczno-pedagogiczna ciggta” koncentruje sie na
specyfice pracy szkoty oraz jej srodowisku dziatania, w tym roli pedagoga i

psychologa szkolnego. Studenci zapoznaja sie z planem pracy szkoly oraz jej
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programem wychowawczo-profilaktycznym, ktéry stanowi podstawe dziatan
pedagogicznych i psychologicznych. W trakcie zaje¢ studenci maja okazje
obserwowac lekcje wychowawcze, co pozwala na zrozumienie dynamiki
pracy z uczniami w konteks$cie ich rozwoju emocjonalnego i spotecznego.
Dodatkowo, przedmiot obejmuje prowadzenie lekcji wychowawczych, co
umozliwia praktyczne zastosowanie teorii w codziennej pracy z grupa
uczniéw, rozwijajgc umiejetno$ci zarzadzania klasg i wspierania uczniow w

ich rozwoju.

Modut C - PODSTAWY DYDAKTYKI I EMISJA GLOSU

Nazwa przedmiotu

PODSTAWY DYDAKTYKI (C)

Liczba godzin poszczegdlnych|
form zajeé przedmiotu

Cwiczenia - 30g

Forma  zaliczenia  (egzamin,zaliczenie na ocene

zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zajedstacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski

Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowiacy[Zajecia stuza zapoznaniu studentéw z podstawowymi zagadnieniami z

przyblizenie celéw przedmiotu

zakresu dydaktyki ogélnej i podstaw dydaktyki przedmiotowej w zakresie
nauczania jezyka obcego. Studenci zdobywaja wiedze na temat klasy
szkolnej jako srodowiska edukacyjnego, modeli lekcji, strategii integracji
uczniow oraz dostosowania metod pracy do ich zréznicowanych potrzeb.
Celem przedmiotu jest takze rozwijanie umiejetnosci planowania dziatan
dydaktycznych i oceniania pracy uczniow.

Wymagania wstepne, stanowigce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci,
jakie musi posiada¢ student
zapisujacy sie na dany przedmiot

Znajomosc¢ jezyka polskiego na poziomie B2 (CEFR).

Przedmiotowe efekty uczenia sig
okres$lajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktérych
przyporzadkowany zostal
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w|
programie studiéw)

Student/ka zna i rozumie:

E1. miejsce dydaktyki w ramach pedagogiki. 01SN-2A_W16

E2. zagadnienia zwigzane z klasg szkolng jako srodowiskiem
edukacyjnym 01SN-2A_W17;

E3. wspotczesne koncepcje nauczania, cele ksztatcenia i metody
nauczania. 01SN-2A_W18;

E4. budowe lekcji oraz modele jej prowadzenia 01SN-2A_W19;

E5. konieczno$¢ projektowania dziatan edukacyjnych dostosowanych do
zréznicowanych potrzeb uczniéw 01SN-2A_W20;

E6. sposoby oceniania osiggnie¢ uczniéw 01SN-2A_ W21.

Student/ka umie/ potrafi:

E7. dostosowa¢ metody pracy do klasy zréznicowanej pod wzgledem
poznawczym, kulturowym, statusu spotecznego lub materialnego 01SN-
2A_U22;

E8. obierac strategie i metody sprzyjajace integracji klasy szkolnej 01SN-
2A_U23;

E9. dopasowa¢ metody nauczania do okres$lonych tresci dydaktycznych
01SN-2A_U24;
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E10. projektowac strukture lekcji na podstawie wybranego modelu
01SN-2A_U25;

E11. planowac¢ prace z uczniem zdolnym. 01SN-2A_U26;

E12. ocenia¢ prace ucznia, formutowac ocene ksztattujagca 01SN-2A_U27.
Student/ka jest gotow/gotowa do:

E13. angazowania sie w tworcze poszukiwanie i wdrazanie rozwigzan
dydaktycznych sprzyjajgcych postepom uczniéw. 01SN-2A_K08.

Ogodlne tresci programowe

Przedmiot wprowadza studentéw w zagadnienia zwigzane z teorig i
praktyka nauczania, analizujac relacje miedzy dydaktyka ogdélng a
szczegdtowymi. Omawia typologie celéw ksztatcenia, metody nauczania,
formy pracy dydaktycznej oraz style kierowania klasa, uwzgledniajgc
czynniki sprzyjajace tadowi i dyscyplinie. Podkresla znaczenie integracji
klasy i dostosowania metod do jej zrdéznicowania, ktadac nacisk na
refleksyjne podej$cie do nauczania i rozwdj umiejetnosci skutecznego
zarzadzania procesem dydaktycznym.

Nazwa przedmiotu

EMISJA GLOSU (C)

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia metodyczne- 15g

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski

Punkty ECTS 1

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem zaje¢ jest teoretyczne i praktyczne przygotowanie studenta do
pracy gtosem w Kklasie szkolne;j.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka polskiego na poziomie B2 (CEFR).

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Student/ka zna i rozumie:

E1. wybrane zagadnienia zwigzane z emisja gtosu - budowe,
funkcjonowanie i ochrone narzadu mowy oraz zasady prawidtowej
emisji gtosu (oddychanie, fonacja, artykulacja) 01SN-2A_W22.

Student/ka umie/ potrafi:

E2. postugiwac sie aparatem emisji gtosu zgodnie z zasadami emisji
gtosu ($wiadomie wykorzystywac elementy suprasegmentalne w
gtosowej interpretacji dzieta literackiego, stosowa¢ nabyte umiejetnosci
emisji gtosu oraz techniki wymowy podczas pracy glosem) 01SN-
2A_U28; 01SN-2A_U29

Student/ka jest gotéw/gotowa do:
E3. doskonalenia aparatu emisji glosu, korygowania btedéw
jezykowych i rozwijania kultury zywego stowa 01SN-2A_K09

Ogodlne tresci programowe

Przedmiot koncentruje sie na budowie i dziataniu uktadu oddechowego
oraz aparatu artykulacyjnego z punktu widzenia ich optymalnego
wykorzystania. Omoéwione zostang zagrozenia wynikajgce z
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nieprawidtowej emisji glosu oraz patologii gtosu, a takze higiena pracy
glosem, zwtaszcza w kontekScie pracy nauczyciela. Zajecia obejmuja
¢wiczenia postawy umozliwiajace prawidtowa emisje gtosu, rozluznienie
ciata, techniki relaksacyjne oraz automasaz. Ponadto, studenci beda
wykonywa¢ (¢wiczenia emisyjne i ortofoniczne, ktére maja na celu
poprawe jakosci gtosu w pracy nauczyciela. Program obejmuje réwniez
prace z tekstem, elementy autoprezentacji oraz rozwijanie osobowosci
nauczyciela.

Nazwa przedmiotu

KULTURA JEZYKA (C)

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia- 15g

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na
ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 1

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw
przedmiotu

Podczas zaje¢ studenci pogtebia wiedze dotyczaca mechanizméow
powstawania btedéw jezykowych oraz tendencji rozwojowych we
wspétczesnej polszczyznie. Cwiczenia po$wiecone beda ksztattowaniu
u studentéw umiejetno$ci poprawnego (tj. zgodnego z norma
jezykowa) postugiwania sie jezykiem polskim.

Wymagania wstepne,
stanowigce okres$lenie wiedzy
i umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy
sie na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka polskiego na poziomie B2.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub
kompetencje bedzie posiadat
kazdy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie
specjalnosciowych efektow
uczenia sie (kody efektow, do
ktérych przyporzadkowany
zostat przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Student/ka zna i rozumie:

E1. znaczenie jezyka jako narzedzia pracy nauczyciela oraz problemy
Zwigzane z nauczaniem uczniéw o ograniczonej znajomosci jezyka
polskiego lub z zaburzeniami komunikacji jezykowej 01SN-2A_W22;
E2 zasady poprawnosci jezykowej, etyki jezykowej oraz etykiety
korespondencji tradycyjnej i elektronicznej w kontekscie wystapien
publicznych i komunikacji edukacyjnej 01SN-2A_W22.

Student/ka umie/ potrafi:
E3. poprawnie postugiwac sie jezykiem ojczystym, wykazujac troske o
kulture i etyke wypowiedzi wtasnej i uczniéw 01SN-2A_U29.

Student/ka jest gotéw/gotowa do:
E4. korygowania swoich btedéw jezykowych 01SN-2A_KO09.

Ogdlne tresci programowe

Podczas zaje¢ beda omawiane nastepujace zagadnienia: kultura jezyka
polskiego, norma jezykowa, uzus, kodyfikacja normy, innowacja i btad,
typy btedéw jezykowych, estetyka stowa, etykieta jezykowa.
Zrealizowane zostang rdwniez (¢wiczenia polegajace na
identyfikowaniu i analizowaniu najczeSciej popetnianych btedéw
jezykowych oraz sposobach ich unikania.
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Modut D.1 - PRZYGOTOWANIE DYDAKTYCZNE DO NAUCZANIA PRZEDMIOTU

Nazwa przedmiotu

Dydaktyka II.1

Liczba godzin poszczegélnych form zaje(
przedmiotu

30 godz. (¢wiczenia metodyczne)

Forma zaliczenia
zaliczenie na ocene)

(egzamin, zaliczenie,

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zajec¢ (stacjonarna, zdalna,| stacjonarna
hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 2

Skrocony opis, stanowigcy przyblizenie celéw
przedmiotu

Celem zajec jest zapoznanie studentéw z klasycznymi i
wspotczesnymi metodami nauczania jezykéw obcych
oraz teoriami akwizycji jezyka. Studenci naucza sie
analizowac skutecznos¢ réznych podejs¢
dydaktycznych, diagnozowaé¢ poziom jezykowy
uczniow i dobiera¢ odpowiednie strategie wspierajace|
ich rozwdj. Zajecia  rozwijaja  umiejetnos¢
dostosowywania metod nauczania do potrzeb,
edukacyjnych.

Wymagania wstepne, stanowigce okres$lenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadaé
student zapisujacy sie na dany przedmiot

Znajomos$¢ jezyka polskiego na poziomie B2 (CEFR).

Przedmiotowe efekty uczenia sie okreslajace|
jaka wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w  ramach
przedmiotu kierunkowych oraz ewentualnie
specjalno$ciowych efektéw uczenia sie (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostal
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Student/ka zna i rozumie:

E1. klasyczne i wspotczesne metody nauczania
jezykow obcych, ich zastosowanie we wspotczesnej
dydaktyce oraz role nauczyciela. 01SN-2A_W26;
01SN-2A_W27;

E2. gléwne teorie oraz pojecia akwizycji jezyka oraz
ich znaczenie dla nauczania jezyka obcego. 01SN-
2A_W28;

E3. kompetencje nauczyciela jezyka obcego, jego role
W procesie nauczania oraz znaczenie interakcji
nauczyciel-uczen. 01SN-2A_W26.

Student/ka umie/ potrafi:

E4. poréwnywacé r6zne metody nauczania i
dostosowywac ich wybér do kontekstu edukacyjnego.
01SN-2A_U36;

ES5. przeprowadzi¢ diagnoze umiejetnosci ucznia,
biorac pod uwage indywidualne czynniki wptywajace
na uczenie sie jezyka obcego 01SN-2A_U40.

Student/ka jest gotow/gotowa do:

E6. wspolpracy w grupie podczas analizy i dobierania
metod dydaktycznych 01SN-2A_K14.

E7. rozwijania kompetencji dydaktycznych poprzez
refleksje i dziatania praktyczne w ramach pracy

zespotowej na zajeciach oraz dokonywania refleksji
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nad skutecznos$cig metod i ich modyfikacjami 01SN-
2A_K10.

Ogodlne tresci programowe w sposob zwiezty|Przedmiot obejmuje omoéwienie metod nauczania
prezentujace tres$ci realizowane w ramachjjezykéw obcych, teorii akwizycji jezyka oraz czynnikow

przedmiotu

wptywajacych na proces przyswajania. Zajecia skupiaja
sie na analizie roli nauczyciela, diagnozie poziomu
uczniow, doborze strategii dydaktycznych i pracy]
zespotowej nad  praktycznymi  rozwigzaniami
edukacyjnymi.

Nazwa przedmiotu

Dydaktyka przedmiotu I1.2

Liczba godzin
poszczeg6lnych form
zaje¢ przedmiotu

Cm-30

Forma zaliczenia
(egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

Zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia
zajec (stacjonarna,
zdalna, hybrydowa)

28 g stacjonarnie + 2 g zdalnie

Jezyk wyktadowy jezyk niemiecki

Punkty ECTS 2

Skrécony opis, Og6lny opis przedmiotu:

stanowiacy Celem zajec jest przygotowanie studentéw do podejmowania
przyblizenie celow odpowiednich dziatan metodycznych oraz dydaktycznych w nauczaniu
przedmiotu jezyka niemieckiego oraz przygotowanie do $rédrocznych i ciagtych

zawodowych praktyk pedagogicznych.

Wymagania wstepne

Studenci powinni posiada¢ wiedze i umiejetnosci z zakresu dydaktyki
ogolnej oraz zna¢ podstawy dydaktyki szczegétowej realizowanej na
zajeciach z dydaktyki I1.1.

Przedmiotowe efekty
uczenia sie
okreslajgce jaka
wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje
bedzie posiadat
kazdy student
uzyskujacy punkty
ECTS z danego
przedmiotu wraz ze
wskazaniem
realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie
specjalnosciowych
efektdw uczenia sie
(kody efektéw, do
ktérych
przyporzadkowany
zostal przedmiot w

WIEDZA

Student/ka zna i rozumie:

ewl. w zakresie jezyka niemieckiego konwencjonalne i niekonwencjonalne
metody nauczania, zasady ich doboru w odniesieniu do celéw nauczania,
proces uczenia sie przez dziatanie; 01SN-2A_W27, 01SN-2A_W31

ew2. metodyke i dobre praktyki w realizacji poszczegélnych tresci
ksztatcenia w nauczaniu jezyka niemieckiego, zasady oddziatywania z
uwzglednieniem indywidualnych réznic i autonomii uczniéw oraz grup
uczniowskich, typowe dla uczenia sie jezyka niemieckiego btedy
uczniowskie, ich wage i sposoby ich korekty w procesie dydaktycznym;
01SN-2A W28

ew3. organizacje procesu dydaktycznego w klasie szkolnej i grupach, formy
dziatania specyficzne dla nauczania jezyka niemieckiego, np. konkursy,
projekty; 01SN-2A_W29

ew4. zasady doboru oraz wykorzystania mediéw i technologii
informacyjno-komunikacyjnej, w tym sztucznej inteligencji; zasady
wyszukiwania, adaptacji i tworzenia elektronicznych zasobow
edukacyjnych i multimediéw, znaczenie ksztattowania postawy
odpowiedzialnego i krytycznego wykorzystywania zasobéw
cyfrowych/informatycznych oraz poszanowania praw wtasno$ci
intelektualnej 01SN-2A_W30, 01SN-2A W31
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macierzy
kompetencji zawartej
W programie
studidéw)

UMIEJETNOSCI
Student/Kka potrafi:

eul. dostosowaé spos6b komunikacji do poziomu rozwojowego uczniéow w
kontekscie przedmiotu jezyk niemiecki

eu2. kreowac sytuacje dydaktyczne stuzgce aktywnosci i rozwojowi
zainteresowan uczniéw oraz popularyzacji wiedzy nt. jezyka niemieckiego i
obszaru, w ktdry ten jezyk jest stosowany; 01SN-2A_U34

eu3. w nauczaniu jezyka niemieckiego, odniesieniu do celéw nauczania
umiejetnie dobierac i stosowac szeroko rozumiane metody ksztatcenia (w
tym formy aktywnosci i materiaty dydaktyczne); 01SN-2A_U36

eu4. rozpoznac typowe dla nauczanego przedmiotu lub prowadzonych
zajec¢ btedy uczniowskie i wykorzystac je w procesie dydaktycznym; 01SN-
2A_U39

KOMPETENCJE SPOLECZNE

Student/ka jest gotow/gotowa do:

ek1. adaptowania metod pracy do potrzeb i réznych styléw uczenia sie
uczniéw w kontekscie przedmiotu jezyk niemiecki; 01SN-1A_K10

ek2. ksztattowania umiejetnosci pracy zespotowej, w tym grupowego
rozwigzywania probleméw; 01SN-1A_K14

ek3. ksztattowania nawyku systematycznego uczenia sie i korzystania z
réznych Zrédet wiedzy, w tym z Internetu; 01SN-1A_K17

ek4. promowania odpowiedzialnego i krytycznego wykorzystywania
zasobow cyfrowych w kontekscie przedmiotu jezyk niemiecki oraz
poszanowania praw wilasno$ci intelektualnej; 01SN-1A_K13

Ogdlne tresci
programowe w
sposo6b zwiezty
prezentujace tresci
realizowane w
ramach przedmiotu

- koncepcja pragmalingwistyczna w metodyce jezyka niemieckiego w
odniesieniu do wcze$niejszych metod nauki jezyka niemieckiego

- planowanie i fazy lekcji jezyka niemieckiego

- ksztalcenie kompetencji czytania - specyfika kompetencji i wybér metod

- ksztatcenie kompetencji stuchania - specyfika kompetencji i wyb6r metod
- ksztatcenie kompetencji pisania - specyfika kompetencji i wybdér metod

- ksztatcenie kompetencji méwienia - specyfika kompetencji i wybér metod
- indywidualizacja procesu nauczania

- btedy, korekta btedéw oraz wykorzystanie btedéw w procesie
dydaktycznym

Nazwa przedmiotu

Dydaktyka przedmiotu I1.3

Liczba godzin poszczegélnych | Cm - 30

form zaje¢ przedmiotu

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na
ocene)

Zaliczenie na ocene, egzamin z przedmiotu w semestrze 4 obejmuje
tresci dydaktyki I1.2 11.3, [1.4

Forma prowadzenia zaje¢
(stacjonarna, zdalna,

stacjonarna

hybrydowa)
Jezyk wyktadowy jezyk niemiecki
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowiagcy
przyblizenie celow
przedmiotu

Zajecia uswiadamiajg studentom/studentkom znaczenie posiadania
odpowiedniej wiedzy dydaktycznej i metodycznej w zakresie
organizacji procesu ksztatcenia kompetencji komunikacyjnej w
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jezyku niemieckim. Tres$ci zaje¢ skupiajg ich uwage na wybranych
zagadnieniach z dydaktyki szczeg6towej oraz metodyki nauczania
jezyka niemieckiego, ktérych znajomos$¢ jest warunkiem efektywnej
organizacji procesu dydaktycznego na wybranym etapie
edukacyjnym z okreslong grupa docelowa.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy
i umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujgcy
sie na dany przedmiot

Znajomo$¢ jezyka niemieckiego na poziomie B2.
Studenci/studentki powinni posiadac szeroka wiedze z zakresu
dydaktyki szczegotowej, psychologii i pedagogiki

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub
kompetencje bedzie posiadat
kazdy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie
specjalnosciowych efektow
uczenia sie (kody efektow, do
ktérych przyporzadkowany
zostat przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)

WIEDZA

Student/ka zna i rozumie:

ewl. metody ksztalcenia w odniesieniu do przedmiotu lub
prowadzonych zaje¢ w zakresie jezyka niemieckiego, a takze
znaczenie ksztattowania postawy odpowiedzialnego i krytycznego
wykorzystywania mediéw cyfrowych oraz poszanowania praw
wiasnosci intelektualnej; 01SN-2A_W31

ew2. w kontekscie przedmiotu jezyk niemiecki role diagnozy,
kontroli i oceniania w pracy dydaktycznej; ocenianie i jego rodzaje:
ocenianie biezace, semestralne i roczne, ocenianie wewnetrzne i
zewnetrzne; funkcje oceny; 01SN-2A_W32

ew3. egzaminy konczace etap edukacyjny i sposoby konstruowania
testéw, sprawdzianéw oraz innych narzedzi przydatnych w procesie
oceniania uczniéw w ramach przedmiotu jezyk niemiecki; 01SN-
2A_W33

ew.4 diagnoze wstepng grupy uczniowskiej i kazdego ucznia w
kontek$cie nauczanego przedmiotu lub prowadzonych zaje¢ oraz
sposoby wspomagania rozwoju poznawczego ucznidw; potrzebe
ksztattowania poje¢, postaw, umiejetnosci praktycznych, w tym
rozwigzywania problemdéw, i wykorzystywania wiedzy; metody i
techniki skutecznego uczenia sie; metody strukturyzacji wiedzy oraz
konieczno$¢ powtarzania i utrwalania wiedzy i umiejetnosci; 01SN-
2A W34

UMIEJETNOSCI
Student/ka potrafi:

eul. dobiera¢ metody pracy klasy oraz srodki dydaktyczne, w tym z
zakresu technologii informacyjno-komunikacyjnej, aktywizujace
ucznidw i uwzgledniajgce ich zréznicowane potrzeby edukacyjne;
01SN-2A_U36

eu2 merytorycznie, profesjonalnie i rzetelnie ocenia¢ prace uczniéow
wykonywang w klasie i w domu; 01SN-2A_U37

eu3 skonstruowaé sprawdzian stuzacy ocenie danych umiejetnosci
uczniow; 01SN-2A_U38

eu4 przeprowadzi¢ wstepng diagnoze umiejetnosci ucznia; 01SN-
2A_U40

KOMPETENCJE SPOLECZNE

Student/ka jest gotéw/gotowa do:

ek.1. adaptowania metod pracy do potrzeb i réznych styléw uczenia
sie uczniow; 01SN-1A_K10

ek2. promowania odpowiedzialnego i krytycznego wykorzystywania

mediéw cyfrowych oraz poszanowania praw wtasnosci
intelektualnej; 01SN-2A_K13
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ek3. ksztaltowania nawyku systematycznego uczenia sie i
korzystania z réznych zrodet wiedzy, w tym z Internetu; 01SN-
2A_ K17

Ogdlne tresci programowe w
sposéb zwiezty prezentujace
tresci realizowane w ramach
przedmiotu

- historia metod nauczania, charakterystyka metod, wptyw teorii
jezykoznawczych i psychologicznych

- ewaluacja w uczeniu jezyka niemieckiego, testy jako instrument
pomiaru wiedzy, rodzaje testow

- media wizualne i audiowizualne w nauczaniu jezyka niemieckiego,
potencjat dydaktycznych filmu i obrazéw

- rola fonetyki w nauczaniu jezyka niemieckiego, analiza
podrecznikéw pod katem rozwijania kompetencji fonetyczno-
fonologicznej

- kreatywno$¢ na lekcji jezyka niemieckiego, pisanie kreatywne

Nazwa przedmiotu

TECHNOLOGIE INFORMACYJNE W ZAWODZIE NAUCZYCIELA (D1)

Liczba godzin
poszczeg6lnych form zajec
przedmiotu

¢wiczenia metodyczne - 30g

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na
ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢
(stacjonarna, zdalna,

stacjonarna i zdalna

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski

Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowiacy | Celem zaje¢ jest przygotowanie przysztych nauczycieli do

przyblizenie celow
przedmiotu

wykorzystania technologii informacyjno-komunikacyjnych w pracy
zawodowej. Zaznajomienie studentéw z réznego rodzaju aplikacjami,
programami edukacyjnymi i zasobami Internetu. Uczestnicy poznaja
podstawowe zasady dotyczace tworzenia materiatdw w systemie CALL
(nauczanie wspomagane komputerowo).

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiada¢ student
zapisujgcy sie na dany
przedmiot

Znajomos¢ jezyka polskiego na poziomie B2 (CEFR).

Przedmiotowe efekty
uczenia sie okres$lajace jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub
kompetencje bedzie
posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych
w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie
specjalnosciowych efektéw
uczenia sie (kody efektow,

Student/ka zna i rozumie:

E1 role edukacyjnego zastosowania medidw i technologii
informacyjno-komunikacyjnych. 01SN-2A_W30;

E2. potrzebe wyszukiwania, adaptacji i tworzenia elektronicznych
zasobow edukacyjnych oraz projektowania multimediéw 01SN-
2A_W30;

E3. metody ksztatcenia oparte na technologiach informacyjno-
komunikacyjnych w odniesieniu do nauczania jezykéw obcych, 01SN-
2A W27; 01SN-2A_W31;

E4. znaczenie odpowiedzialnego i krytycznego wykorzystywania
mediéw cyfrowych oraz poszanowania praw wtasnosci intelektualne;.
01SN-2A_W31.
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do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Student/ka umie/ potrafi:

E5. dobiera¢ narzedzia z zakresu technologii informacyjno-
komunikacyjnej, ktére aktywizujg uczniéw i uwzgledniaja ich
zréznicowane potrzeby edukacyjne 01SN-2A_U36;

E6. projektowac sytuacje dydaktyczne z wykorzystaniem technologii
informacyjno-komunikacyjnej, ktdre sprzyjaja aktywnosci i
rozwojowi zainteresowan ucznidéw, a takze wspierajg popularyzacje
wiedzy. 01SN-2A_U34;

E7. rozpoznawac typowe btedy uczniowskie zwigzane z korzystaniem
z technologii w nauczaniu i projektowac sposoby zapobiegania im
01SN-2A_U39.

Student/ka jest gotéw/gotowa do:

E8. kreatywnego adaptowania metod pracy do potrzeb i r6znych
styléw uczenia sie uczniéw poprzez wykorzystanie technologii
informacyjno-komunikacyjnych 01SN-2A_K10;

E9. uzasadniania roli medidéw i narzedzi cyfrowych w popularyzacji
wiedzy i umiejetno$ci z zakresu jezyka obcego wsréd uczniow w
srodowisku szkolnym i pozaszkolnym 01SN-2A_K11;

E10. rozwijania kompetencji odpowiedzialnego i krytycznego
wykorzystania mediow cyfrowych oraz poszanowania prawa
wiasno$ci intelektualnej w konteksScie edukacyjnym 01SN-2A_K13

Ogélne tresci programowe

Przedmiot ,Technologie informacyjne w zawodzie nauczyciela”
zapoznaje studentéw z nowoczesnymi narzedziami wspomagajacymi
nauczanie, szczegdlnie w kontekScie pracy nauczyciela. Zajecia
obejmuja  obstuge projektora, tablicy interaktywnej oraz
multimedialnych sprzetow w Kklasie jezykowej. Studenci ucza sie
tworzenia interaktywnych ¢wiczen i wideo oraz wykorzystywania
aplikacji mobilnych do automatyzowania odpowiedzi uczniéw. Zajecia
obejmuja takze korzystanie z platformy Teams LMS do udostepniania
materiatéw, tworzenia testow i zadan, a takze zapoznaje z dziennikiem
elektronicznym i zasadami tworzenia materialdw cyfrowych.

Nazwa przedmiotu

Dydaktyka przedmiotu I1.4

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

Cm-30

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na
ocene)

Zaliczenie na ocene, egzamin z przedmiotu w semestrze 4 obejmuje
tresci dydaktyki I1.2 11.3, 11.4

Forma prowadzenia zaje¢
(stacjonarna, zdalna,

stacjonarna

hybrydowa)
Jezyk wyktadowy Jezyk niemiecki
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celow
przedmiotu

Zajecia uswiadamiajg studentom/studentkom znaczenie posiadania
odpowiedniej wiedzy dydaktycznej i metodycznej w zakresie
organizacji procesu ksztatcenia kompetencji komunikacyjnej w
jezyku niemieckim. Tre$ci zaje¢ skupiaja ich uwage na wybranych
zagadnieniach z dydaktyki szczegétowej oraz metodyki nauczania
jezyka niemieckiego, ktérych znajomos¢ jest warunkiem efektywnej
organizacji procesu dydaktycznego na wybranym etapie
edukacyjnym z okreslong grupg docelowa.
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Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy
i umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy
sie na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie B2.
Studenci/studentki powinni posiadac szeroka wiedze z zakresu
dydaktyki szczegétowej, psychologii i pedagogiki

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub
kompetencje bedzie posiadat
kazdy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie
specjalnosciowych efektéw
uczenia sie (kody efektow, do
ktérych przyporzadkowany
zostat przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiow)

WIEDZA

Student/ka zna i rozumie:

ewl. konwencjonalne i niekonwencjonalne metody nauczania, w tym
metody aktywizujgce i metode projektéw, proces uczenia sie przez
dziatanie, odkrywanie lub dociekanie naukowe oraz prace badawcza
ucznia, a takze zasady doboru metod nauczania typowych dla danego
przedmiotu lub rodzaju zajeé¢; 01SN-2A_W27 oraz 01SN-2A_W35
ew2. organizacje pracy w klasie szkolnej i grupach: potrzebe
indywidualizacji nauczania, zagadnienie nauczania
interdyscyplinarnego, formy pracy specyficzne dla danego
przedmiotu lub rodzaju zaje¢: wycieczki, zajecia terenowe i
laboratoryjne, do§wiadczenia i konkursy oraz zagadnienia zwigzane z
pracg domowa; 01SN-2A_W29 oraz 01SN-2A_W35

ew3. warsztat pracy nauczyciela; wtasciwe wykorzystanie czasu
lekcji przez ucznia i nauczyciela; zagadnienia zwiazane ze
sprawdzaniem i ocenianiem jakosci ksztatcenia oraz jej ewaluacjg, a
takze z konieczno$cia analizy i oceny wtasnej pracy dydaktyczno-
wychowawczej; 01SN-2A_W36

ew4. potrzebe ksztattowania u ucznia pozytywnego stosunku do
nauki, rozwijania ciekawosci, aktywnosci i samodzielno$ci
poznawczej, logicznego i krytycznego myslenia, ksztattowania
motywacji do uczenia sie danego przedmiotu i nawykéw
systematycznego uczenia sie, korzystania z réznych Zrédet wiedzy, w
tym z Internetu, oraz przygotowania ucznia do uczenia sie przez cate
zycie przez stymulowanie go do samodzielnej pracy; 01SN-2A_W37

UMIEJETNOSCI
Student/ka potrafi:

eul. kreowac sytuacje dydaktyczne stuzgce aktywno$ci i rozwojowi
zainteresowan uczniéw oraz popularyzacji wiedzy; 01SN-2A_U34
eu2. dobiera¢ metody pracy klasy oraz $§rodki dydaktyczne, w tym z
zakresu technologii informacyjno-komunikacyjnej, aktywizujace
ucznidéw i uwzgledniajgce ich zréznicowane potrzeby edukacyjne;
01SN-2A_U36

KOMPETENCJE SPOLECZNE

Student/ka jest gotow/gotowa do:

ek1. rozwijania u uczniéw ciekawosci, aktywnosci i samodzielno$ci
poznawczej oraz logicznego i krytycznego mys$lenia; 01SN-1A_K17
oraz 01SN-1A K11 oraz 01SN-1A_K12

ek2. stymulowania uczniéw do uczenia sie przez cate zycie przez
samodzielng prace; 01SN-1A_K18 oraz 01SN-1A_K11 oraz 01SN-
1A K12

Ogdlne tresci programowe w
sposéb zwiezty prezentujace
tresci realizowane w ramach
przedmiotu

- proces uczenia a czynniki majace wptyw na jego przebieg, rola
motywacji

-proces akwizycji jezyka ojczystego a uczenie sie jezyka niemieckiego,
dwujezycznos$¢

-autonomia w procesie uczenia sie, koncepcja nauczania otwartego

- jezyki specjalistyczne na lekcji jezyka niemieckiego

- teksty literackie na lekcji jezyka niemieckiego
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Modutl D.2 - PRAKTYKA ZAWODOWA (PRZEDMIOTOWA)

Nazwa przedmiotu

Praktyki srédroczne - szkota podstawowa i ponadpodstawowa

Liczba godzin
poszczeg6lnych form
zaje¢ przedmiotu

Szkota podstawowa - 30 h
Szkota ponadpodstawowa - 30h

Forma zaliczenia
(egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

Zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia Stacjonarna

zajec (stacjonarna,

zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy jezyk niemiecki

Punkty ECTS 4

Skrécony opis, Praktyki pedagogiczne $§réddroczne ujete w programie specjalnosci
stanowiacy nauczycielskiej jako zajecia z modutu D stanowia praktyczne
przyblizenie celow przygotowanie studentéw/-ek na studiach magisterskich do roli
przedmiotu nauczyciela jezyka niemieckiego. Ich celem jest zweryfikowanie nabytej

wiedzy z zakresu psychologii, pedagogiki i dydaktyki przedmiotu w realiach
szkolnych.

Wymagania wstepne

Studenci/-tki musza uczestniczy¢ w zajeciach z modutu B, Ci D

Przedmiotowe efekty
uczenia sie
okreslajgce jaka
wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje
bedzie posiadat
kazdy student
uzyskujacy punkty
ECTS z danego
przedmiotu wraz ze
wskazaniem
realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie
specjalnosciowych
efektéw uczenia sie
(kody efektéw, do
ktérych
przyporzadkowany
zostal przedmiot w
macierzy
kompetencji zawartej
W programie
studidéw)

WIEDZA

Student/ka zna i rozumie:

ewl. miejsce przedmiotu jezyk niemiecki w ramowych planach nauczania na
poszczeg6lnych etapach edukacyjnych; 01SN-2A_W23

ew2. podstawe programowa dla przedmiotu jezyk niemiecki, cele
ksztatcenia i tre$ci nauczania przedmiotu w szkole podstawowej, przedmiot
jezyk niemiecki w kontekscie wczes$niejszego i dalszego ksztalcenia,
strukture wiedzy w zakresie przedmiotu jezyk niemiecki oraz kompetencje
kluczowe i ich ksztaltowanie w ramach nauczania przedmiotu jezyk
niemiecki; 01SN-2A_W24

ew3. integracje wewnatrz- i miedzyprzedmiotows; zagadnienia zwigzane z
programem nauczania - tworzenie i modyfikacje, analize, ocene, dobér i
zatwierdzanie oraz zasady projektowania procesu ksztatcenia oraz rozktadu
materiatu w kontekscie przedmiotu jezyk niemiecki; 01SN-2A W25

ew4. kompetencje merytoryczne, dydaktyczne i wychowawcze nauczyciela,
w tym potrzebe zawodowego rozwoju, takze z wykorzystaniem technologii
informacyjno-komunikacyjnej, oraz dostosowywania sposobu
komunikowania sie do poziomu rozwoju uczniéw i stymulowania
aktywno$ci poznawczej uczniéw, w tym kreowania sytuacji dydaktycznych;
znaczenie autorytetu nauczyciela oraz zasady interakcji ucznia i nauczyciela
w toku lekcji; moderowanie interakcji miedzy uczniami; role nauczyciela
jako popularyzatora wiedzy oraz znaczenie wspotpracy nauczyciela w
procesie dydaktycznym z rodzicami lub opiekunami uczniéw, pracownikami
szkoty i Srodowiskiem pozaszkolnym; 01SN-2A_ W26
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ew5. metodyke realizacji poszczegdlnych tresci ksztatcenia w obrebie
przedmiotu jezyk niemiecki - rozwigzania merytoryczne i metodyczne,
dobre praktyki, dostosowanie oddziatywan do potrzeb i mozliwosci
uczniow lub grup uczniowskich o ré6znym potencjale i stylu uczenia sie,
typowe dla przedmiotu lub rodzaju zaje¢ btedy uczniowskie, ich role i
sposoby wykorzystania w procesie dydaktycznym; 01SN-2A_W28

ew®6. organizacje pracy w klasie szkolnej i grupach: potrzebe
indywidualizacji nauczania, zagadnienie nauczania interdyscyplinarnego,
formy pracy specyficzne dla danego przedmiotu lub rodzaju zaje¢:
wycieczki, zajecia terenowe i laboratoryjne, doSwiadczenia i konkursy oraz
zagadnienia zwigzane z pracg domowa; 01SN-2A_W29

ew?7. warsztat pracy nauczyciela; wlasciwe wykorzystanie czasu lekcji
przez ucznia i nauczyciela; zagadnienia zwigzane ze sprawdzaniem i
ocenianiem jako$ci ksztalcenia oraz jej ewaluacja, a takze z koniecznoscig
analizy i oceny wtasnej pracy dydaktyczno-wychowawczej. 01SN-2A_W36
UMIEJETNOSCI

Student/ka potrafi:

eul. identyfikowac typowe zadania szkolne z celami ksztatcenia, w
szczegdlnosci z wymaganiami ogélnymi podstawy programowej oraz z
kompetencjami kluczowymi w zakresie przedmiotu jezyk niemiecki

eu2. przeanalizowac rozktad materiatu w zakresie przedmiotu jezyk
niemiecki

eu3. identyfikowa¢ powigzania tresci przedmiotu jezyk niemiecki z innymi
tre$ciami nauczania

eu4. wyciggnac¢ wnioski z obserwacji pracy dydaktycznej nauczyciela, jego
interakcji z uczniami oraz sposobu planowania i przeprowadzania zaje¢
dydaktycznych; aktywnie obserwowaé stosowane przez nauczyciela
metody i formy pracy oraz wykorzystywane pomoce dydaktyczne, a takze
sposoby oceniania uczniéw oraz zadawania i sprawdzania pracy domowe;j.
01SN-2A_U41

eub. analizowac przy pomocy opiekuna praktyk zawodowych oraz
nauczycieli akademickich prowadzacych zajecia w zakresie przygotowania
psychologiczno-pedagogicznego, sytuacje i zdarzenia pedagogiczne
zaobserwowane lub do$wiadczone w czasie praktyk. 01SN-2A_U43

eub. dobiera¢ metody pracy klasy oraz srodki dydaktyczne, w tym z
zakresu technologii informacyjno-komunikacyjnej, aktywizujace uczniow i
uwzgledniajgce ich zréznicowane potrzeby edukacyjne. 01SN-2A_U36

KOMPETENCJE SPOLECZNE
Student/ka jest gotéw/gotowa do:
ek1. adaptowania metod pracy do potrzeb i réznych styléw uczenia sie
uczniéow; 01SN-1A_K10
ek2. rozwijania u uczniéw ciekawosci, aktywnosci i samodzielnosci
poznawczej oraz logicznego i krytycznego myslenia; 01SN-1A_K16
ek3. skutecznego wspétdziatania z opiekunem praktyk zawodowych i
nauczycielami w celu poszerzania swojej wiedzy dydaktycznej oraz
rozwijania umiejetno$ci wychowawczych. 01SN-1A_K19

Ogdlne tresci -podstawa programowa, cele ksztatcenia i tre$ci nauczania przedmiotu w
programowe w szkole podstawowej/ponadpodstawowej, struktura wiedzy , kompetencje
sposob zwiezty Kluczowe i ich ksztalttowanie w ramach nauczania przedmiotu
prezentujace tresci - kompetencje merytoryczne, dydaktyczne i wychowawcze nauczyciela
realizowane w -metodyka realizacji poszczegdlnych tresci (dostosowanie oddziatywan do
ramach przedmiotu potrzeb i mozliwosci uczniéw lub grup uczniowskich o ré6znym potencjale i

stylu uczenia sie w zalezno$ci od etapu edukacji-organizacja pracy na lekcji
-warsztat pracy nauczyciela
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Nazwa przedmiotu

Praktyki pedagogiczne ciagle

Liczba godzin
poszczeg6lnych form
zaje¢ przedmiotu

60

Forma zaliczenia
(egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

Zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia Stacjonarna

zajec (stacjonarna,

zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy Niemiecki

Punkty ECTS 2

Skrécony opis, Celem przedmiotowych praktyk pedagogicznych ciaggtych jest zapoznanie
stanowiacy studenta ze specyfika szkoty podstawowej i ponadpodstawowej oraz
przyblizenie celéw specyfika pracy nauczyciela przedmiotu; umozliwienie studentom
przedmiotu obserwacji i prowadzenia lekcji jezyka niemieckiego (po obserwacji

kilkunastu lekcji) i analiza ich przebiegu; zorganizowanie pracy
indywidualnej z uczniami (diagnozowanie zdolnosci i potrzeb,
projektowanie i realizowanie zaje¢ z wybranym uczniem lub grupa
uczniéw).W miare mozliwos$ci umozliwienie udziatu w spotkaniach
zespotu przedmiotowego.

Wymagania wstepne

- znajomos$¢ jezyka niemieckiego na poziomie C1 wedtug Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego (Common European Framework of
Reference)

- znajomo$¢ jezyka polskiego na poziomie B2

Przedmiotowe efekty
uczenia sie
okreslajgce jaka
wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje
bedzie posiadat
kazdy student
uzyskujacy punkty
ECTS z danego
przedmiotu wraz ze
wskazaniem
realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie
specjalnosciowych
efektow uczenia sie
(kody efektow, do
ktérych
przyporzadkowany
zostal przedmiot w
macierzy
kompetencji zawartej
w programie
studiéw)

WIEDZA

Student/ka zna i rozumie:

ewl. zadania dydaktyczne realizowane przez szkote lub placéwke systemu
oswiaty 01SN-2A_W38

ew2. sposé6b funkcjonowania oraz organizacje pracy dydaktycznej szkoty
lub placéwki systemu o$wiaty 01SN-2A_W39

ew3. rodzaje dokumentacji dziatalnosci dydaktycznej prowadzonej w
szkole lub placéwce systemu o$wiaty 01SN-2A_W40

UMIEJETNOSCI
Student/ka potrafi:

eul. wyciagnaé wnioski z obserwacji pracy dydaktycznej nauczyciela w
szkole ponadpodstawowej, jego interakcji z uczniami oraz sposobu
planowania i przeprowadzania zaje¢ dydaktycznych; aktywnie obserwowac¢
stosowane przez nauczyciela metody i formy pracy oraz wykorzystywane
pomoce dydaktyczne, a takze sposoby oceniania uczniéw oraz zadawania i
sprawdzania pracy domowej 01SN-2A_U41

eu2. zaplanowac i przeprowadzi¢ pod nadzorem opiekuna praktyk
zawodowych serie lekcji lub zajeé z jezyka niemieckiego 01SN-2A_U42
eu3. analizowad, przy pomocy opiekuna praktyk zawodowych oraz
nauczycieli akademickich prowadzacych zajecia w zakresie przygotowania
psychologiczno- -pedagogicznego, sytuacje i zdarzenia pedagogiczne
zaobserwowane lub do$swiadczone w czasie praktyk w szkole 01SN-
2A_U43

eu4. podejmowac wspédlprace w procesie dydaktycznym z rodzicami lub
opiekunami uczniéw, pracownikami szkoty i srodowiskiem pozaszkolnym
01SN-2A U35
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KOMPETENC]JE SPOLECZNE

Student/ka jest gotow/gotowa do:

ek1. skutecznego wspétdziatania z opiekunem praktyk zawodowych i
nauczycielami w celu poszerzania swojej wiedzy dydaktycznej oraz
rozwijania umiejetnosci wychowawczych 01SN-1A_K19

ek2. budowania systemu wartos$ci i rozwijania postaw etycznych uczniéw
oraz ksztattowania ich kompetencji komunikacyjnych i nawykéw
kulturalnych

Ogdlne tresci
programowe w
sposéb zwiezty
prezentujace tresci
realizowane w
ramach przedmiotu

-zadania i zasady funkcjonowania szkoty podstawowej, w ktérej odbywaja
sie praktyki (rola Rady Pedagogicznej, Rady Rodzicéw, Samorzadu
Szkolnego)

-specyfika szkoly podstawowej pod wzgledem realizowanych w niej zadan
dydaktycznych (podstawa programowa ksztatcenia ogdlnego, cele
ksztatcenia i tresci nauczania, struktura wiedzy przedmiotowej, ocenianie
wedtug Wewnatrzszkolnego Systemu Oceniania i Przedmiotowego
Systemu Oceniania), sposéb pracy nauczycieli i formy prowadzonej przez
nich dokumentacji szkolnej

-rola, zadania i obowigzki nauczyciela przedmiotu (czynno$ci podejmowane
przez nauczyciela, tok lekcji, interakcje nauczyciel-uczen, sposoby
aktywizowania i dyscyplinowania uczniéw, ocenianie pracy uczniéw,
planowanie procesu dydaktycznego, przygotowanie pomocy
dydaktycznych, kontrola wiedzy uczniéw)

- dodatkowe formy pracy nauczyciela

Nazwa przedmiotu

PIERWSZA POMOC PRZEDMEDYCZNA W PRACY NAUCZYCIELA

Liczba godzin
poszczegolnych form zajec
przedmiotu

15g

Forma zaliczenia (egzamin, | zaliczenie
zaliczenie, zaliczenie na

ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ zdalna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 0

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celow
przedmiotu

Zajecia omawiajg podstawowe zasady udzielanie pierwszej pomocy
przedmedycznej ze szczegbélnym uwzglednieniem kontekstu
szkolnego. Przedmiot realizowany na platformie e-learningowe;j.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiada¢ student
zapisujacy sie na dany
przedmiot

- znajomo$¢ jezyka polskiego na poziomie B2

Przedmiotowe efekty
uczenia sie okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub

Student/ka zna i rozumie:
E1. zasady udzielania pierwszej pomocy 01SN-2A_W41
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kompetencje bedzie
posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych
w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie
specjalnosciowych efektow
uczenia sie (kody efektow,
do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiow)

Student/ka umie/ potrafi:

E2. wymienic¢ zasady udzielania pierwszej pomocy 01SN-2A_W41

Student/ka jest gotow/gotowa do:

E3. dalszego ksztatcenia sie w zakresie udzielania pierwszej pomocy
przedmedycznej na rzecz bezpieczenstwa i dobra uczniéw 01SN-

2A K18

Ogodlne tresci programowe

Zajecia prezentuja podstawowe zasady udzielania pierwszej pomocy

przedmedycznej, ze szczegdlnym

uwzglednieniem kontekstu

szkolnego. Studenci poznajg procedury postepowania w naglych
przypadkach, takich jak utrata przytomnosci, zadtawienia, ztamania,
oparzenia czy ataki epilepsji. Szczegdlny nacisk ktadziony jest na
specyfike pracy nauczyciela i odpowiedzialno$¢ za bezpieczenstwo

uczniow.
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